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Health and Safety

Before using this product, carefully read this manual and retain it for future reference� 
Parents and guardians of children should read this manual and make sure that  
children follow all safety precautions�
This product has been designed with the highest concern for safety� However,  
any electrical device, if used improperly, has the potential for causing fire, electrical  
shock or personal injury� Observe all warnings, precautions, and instructions�
Stop use and disconnect the AC power cord immediately if the product functions in an 
abnormal manner, produces unusual sounds or smells or becomes too hot to touch�

WARNING
ELECTRICAL SHOCK
To avoid electrical shock, do not open the enclosure� Refer servicing to qualified 
personnel only�

LASER (Only for consoles with a disc drive installed)

This appliance is classified as a CLASS 1 LASER product under IEC60825-1:2014�
CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

Caution
Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those  
specified herein may result in hazardous radiation exposure�
The use of optical instruments with this product will increase eye hazard�

MOVING FAN BLADES
Keep body parts away from fan blades�     

SEIZURES INDUCED BY LIGHT STIMULATION (PHOTOSENSITIVE EPILEPSY)
If you have an epileptic condition or have had seizures, consult your doctor prior  
to using this console�
Some individuals are sensitive to flashing or flickering lights or geometric shapes and 
patterns, may have an undetected epileptic condition and may experience epileptic
seizures when playing videogames or watching video content�

DISCONTINUE USE IMMEDIATELY and consult your doctor if you experience any of the 
following health problems or symptoms when exposed to flashing or flickering lights  
or other light stimulation whilst playing video games or watching video content: eye 
soreness, altered vision, migraine, muscle twitching, convulsion or other involuntary 
movements, blackout, loss of awareness, confusion, or disorientation�

In addition to the above, DISCONTINUE USE IMMEDIATELY when you experience any  
of the following symptoms: headache, dizziness, nausea, fatigue, similar symptoms  
to motion sickness, or discomfort or pain in any body part such as eyes, ears, hands, 
arms, or feet whilst playing� If the condition persists, seek medical attention�

RADIO WAVES
Radio waves may affect electronic equipment or medical devices  
(for example, pacemakers), which may cause malfunctions and possible injuries�
• If you use a pacemaker or other medical device, consult your doctor or the 

manufacturer of your medical device before using the wireless networking  
feature (Bluetooth® and wireless LAN)�

• Do not use the wireless networking feature in the following locations:
 – Areas where wireless network use is prohibited, such as in hospitals� Abide  
by medical institution regulations when using the console on their premises�

 – Areas near fire alarms, automatic doors and other types of automated equipment�

MAGNETS AND MEDICAL DEVICES
These products have magnets which may interfere with pacemakers, defibrillators and 
programmable shunt valves or other medical devices� Do not place these products close 
to such medical devices or persons who use such medical devices� Consult your doctor 
before using these products if you use such medical devices�

VOLUME LEVEL
Permanent hearing loss may occur if headsets or headphones are used at high volume� 
Set the volume to a safe level� Over time, increasingly loud audio may start to sound 
normal but can actually be damaging your hearing� If you experience ringing,  
discomfort in your ears or muffled speech, stop listening and have your hearing  
checked� The louder the volume, the sooner your hearing could be affected�
To protect your hearing:
• Limit the amount of time you use the headset or headphones at high volume�
• Avoid raising the volume to block out noisy surroundings�
• Lower the volume if you can’t hear people speaking near you�

LITHIUM BATTERIES

WARNING: This console contains a lithium button / coin cell battery�
• The battery is hazardous� New or used batteries should be kept out of 

reach of children�
• If swallowed or placed inside any part of the body the lithium button cell 

battery can cause severe or fatal injuries in 2 hours or less�
• If you think the battery may have been swallowed or placed inside any 

part of the body, you must seek immediate medical attention�
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Health and Safety

Do not handle damaged or leaking lithium-ion batteries� If the internal battery fluid 
leaks, stop using the product immediately and contact technical support for assistance�  
If the fluid gets on to your clothes, skin or into your eyes, immediately rinse the affected 
area with clean water and consult your doctor� The battery fluid can cause blindness�

The controller contains a lithium-ion rechargeable battery�

Do not allow the battery to come into contact with fire or subject it to extreme 
temperatures such as in direct sunlight, in a vehicle exposed to the sun or near a heat 
source� Never attempt to open, crush, heat, or set fire to the controller or the battery�  
Do not leave the battery charging for a prolonged period of time when the controller  
is not in use�

YOUNG CHILDREN INJURIES
Keep the product out of the reach of young children� Young children may swallow small 
parts, pull on cables and cause the console or the controller to fall, or wrap the cables 
around themselves, which may inflict injury or cause an accident or a malfunction�

NEVER DISASSEMBLE OR MODIFY THE PRODUCT OR ACCESSORIES
There is a risk of fire, electric shock, or injury�

Precautions
Use of the AC power cord
Stop use, unplug the AC power cord from the electricity supply and disconnect any  
other cables immediately if the device functions in an abnormal manner, produces 
unusual sounds or smells or becomes too hot to touch�

Well-lit area
Use in a well-lit area and keep a safe distance from the TV screen�

Taking breaks
• Avoid prolonged continuous use of this product� Generally we recommend  

that you take 15-minute breaks for every hour of play�
• Avoid playing when you are tired or need sleep�
• Stop using the console immediately if you begin to feel tired or if you experience 

discomfort or pain in your hands or arms while operating the controller� If the 
condition persists, consult a doctor�

• If you experience any of the following health problems, discontinue use  
of the console immediately� If symptoms persist, consult a doctor�

 – Dizziness, nausea, fatigue or symptoms similar to motion sickness
 – Discomfort or pain in a part of the body, such as eyes, ears, hands or arms

Vibration function
• If the controller is sitting on a flat surface, the vibration of the controller  

during gameplay may cause it to fall, leading to injury or malfunction�
• Do not use the vibration or trigger effect function if you have any ailment or injury  

to body parts such as the bones, joints, or muscles of the hand or arm or that may  
be affected by this vibration function� To disable the features, select Settings  > 
Accessories from the home screen�

Static shock
When using a headset or headphones in particularly dry air conditions, you may 
sometimes experience a small and quick (static) shock on your ears� This is a result  
of static electricity accumulated in the body, and is not a malfunction of your headset  
or headphones� This effect could be reduced by wearing clothes made from materials 
that do not easily generate static shock�

Moisture condensation
If the console is brought directly from a cold location to a warm one, moisture may 
condense inside the console� Should this occur, the console may not operate properly�  
In this case, turn off and unplug the console until the moisture evaporates (this may  
take several hours)� If the console still does not operate properly, contact the appropriate 
PlayStation® customer service helpline which can be found within the guarantee section�

High temperature message
If the console becomes too hot, you will see a notification message on your screen�
Continued use while the message displays may lead to the console becoming
non-operational� If you see the message, turn off the console and wait until it cools 
down� After the console cools down, move it to a well-ventilated location that is not 
subject to high temperatures� Check to make sure the console vents are not blocked,  
and if you installed an M�2 SSD to the console, be sure that the heat-dissipation parts 
haven’t detached from the M�2 SSD� See “Install an M�2 SSD” (page 8) for more 
information on heat-dissipation parts�

Motion sensor
When using the motion sensor function of the controller, be cautious of the following 
points� If the controller hits a person or object, it may cause accidental injury or damage�
• Before using the motion sensor function, make sure you have enough space  

to move around�
• Firmly grip the controller to prevent it from slipping out of your grasp and causing 

damage or injury�
• If using a controller that is connected to the PS5® console with a USB cable, make sure 

there is enough space for the cable so that the cable will not hit a person or object�

Light bar
Do not stare at the light bar on the controller when it is blinking� Stop using the controller 
immediately if you experience any discomfort or pain�
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Health and Safety

Liquid, dust, smoke, steam, and heat
• Always ensure the product and its connectors are free of liquid, excess dust  

and small particles�
• Do not leave the product in the following areas during use, storage, or transportation�

 – Areas exposed to smoke or steam
 – Areas with high humidity, dust, or cigarette smoke
 – Areas near heating appliances, areas exposed to direct sunlight,  
or areas that retain heat

AC power cord and cables
• Do not use the cord or cables if they are damaged or modified�
• Do not use a power cord other than the included AC power cord� The AC power cord  

is designed specifically for use with this console only, and should not be used with 
other electrical devices�

• Do not touch the plug or connector with wet hands�
• Do not walk on the cord or cables or pinch them, particularly at plugs, receptacles, 

connectors and where they exit from the console�
• Do not expose the cord or cables to heat or place them near heating appliances�
• Do not place heavy items on the cord or cables�
• Do not pull or bend the cord or cables with excessive force�
• Do not connect the AC power cord to a voltage transformer or inverter� Connecting the 

cord to a voltage transformer for overseas travel or an inverter for use in a vehicle may 
cause it to heat up in the console and may cause burns or a malfunction�

• Before connecting or plugging in the AC power cord, check that there is no dust or 
small particles in or on the plug or connectors or the AC IN connector on the console�

• Unplug the cord and cables if you want to clean or move your console or do not intend 
to use it for an extended period of time� When disconnecting, hold the cord by the 
plug and pull straight out of the socket� Never pull by the cord and do not pull out  
at an angle�

Set up and handling
• Do not use the console in a closed cabinet or other locations where heat may  

build up� Doing so may cause the console to overheat and may lead to fire,  
injury or malfunction�

• Do not touch product during an electrical storm�
• Do not expose the console, accessories or battery to high temperatures,  

high humidity or direct sunlight during operation, transportation and storage�
• Do not place the console or accessories on surfaces that are unstable, tilted  

or subject to vibration�
• Use the included horizontal stand feet to set the console in the horizontal position�  

If you do not use the feet and set the console in a position other than instructed, there 
is a risk of injury, damage, or malfunction� For instructions on attaching the feet, please 
see the Quick Start Guide� To set the console in the vertical position, you’ll need to use 
the vertical stand (sold separately)�

• When setting up or carrying the console, be careful to securely hold the main  
body of the console� Do not hold, carry, or lift the console by only the cover;  
doing so could cause the cover to detach and the console to fall, leading  
to potential injury or damage�

• Do not move the console or adjust its position when the power indicator is lit  
or blinking� Data may be lost or corrupted, or the console may be damaged�

• Do not stand on or put objects on the console, and do not stack the console  
with other devices�

• Do not place the console and connected accessories on the floor or in a place  
where they may cause someone to trip or stumble�

• Do not touch the connectors of the console or accessories�
• Do not allow bodily contact with the console or air from the console vents for  

an extended period of time while in use� Extended contact under these conditions  
may cause low-temperature burns�

• The console should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm  
away from your body�

• Do not use the product near water�
• Do not move or change the position of the console with a disc inserted�  

The vibration may result in scratching of the disc or the console�

Power off
• Do not turn off the console while data is being saved on or loaded from  

the SSD or USB drives�
• Do not remove the AC power cord from the electricity supply until the power indicator 

has turned off� If you disconnect the AC power cord while the power indicator is lit  
or blinking, data may be lost or corrupted, or the console may be damaged�

Use of the cover
Do not use the console without the cover� Doing so may cause fire, electrical shock,  
or malfunction� Do not remove the cover of the console immediately after use� The main 
unit of your PS5 console may still be hot immediately after use, and continued handling 
with the cover off may cause burns� If you need to remove the cover, turn off your PS5 
console, unplug the AC power cord and cables, and wait for it to cool down�

Compatibility
Controllers intended for use with PlayStation®, PlayStation®2, and PlayStation®3  
consoles, such as the analogue controllers (DUALSHOCK® and DUALSHOCK®2)  
and the DUALSHOCK®3 wireless controller, are not compatible with the PS5 console�  
The DUALSHOCK®4 wireless controller is compatible with PlayStation®4 format  
software on the PS5 console, but not with PS5 format software on the PS5 console�

Safe use for children
Parents are encouraged to monitor children in online activities to ensure safe  
and responsible internet usage� Refer to playstation�com/safety for further details�
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Remove and attach covers

Remove the covers when performing maintenance on your console, or when installing 
an M�2 SSD or disc drive�

Safety warnings
Before removing or attaching the covers, please read the following safety precautions�

Caution
• Keep out of reach of young children� Young children may swallow small parts which 

may inflict injury�
• After you have turned off your PS5 console and unplugged the AC power cord  

and cables, wait for your console to cool down before removing and attaching  
the covers� The main unit of your PS5 console may still be hot immediately after 
use, and continued handling of your console may cause burns�

• Be careful not to pinch your fingers in the gaps between parts, and not to hurt  
your hands and fingers on the corner of parts�

• When turning on your console, make sure the covers are installed correctly�  
If the covers are not installed correctly, it may cause the main unit to overheat�

Remove and attach covers 
Place your console on a soft cloth spread over a flat surface before removing  
or attaching the covers�
Illustrations show the console with disc drive installed�

• Each cover has different shapes� 
To ensure you attach the cover in the correct 
position, use the / / /  marks on the 
inside of the cover as a guide (see illustration  
on the right)�

• All covers can be removed and attached  
in the same way� 

 cover

 cover

 cover

 cover

1 Go to the control centre and select Power  > Turn Off PS5.
The screen goes blank, the power indicator flashes white, and then turns off�

2 Remove the AC power cord and cables, and then wait for the PS5  
console to cool down.
The main unit of your console is hot immediately after use�

3 Place the console with the bottom facing up and the front side facing 
you, and then remove the feet.

4 Remove the cover.
Slightly lift the cover away from the console to detach its clips and remove it�

5 Attach the cover.
Align the cover’s clips with the corresponding holes on the console and push  
in until you hear a “click”�

6 Attach the feet, connect the AC power cord and cables, and then turn 
on the power.

Clips

EN
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Install an M.2 SSD

M�2 SSD is storage that uses flash memory� Install a commercially available M�2 SSD  
in your PS5 console for more storage for your game and app data�

Types of M.2 SSD
You can use an M�2 SSD with the following specifications:

Interface PCI-Express Gen4x4 supported M�2 NVMe SSD (Key M)

Storage 250 GB - 4 TB

Supported sizes 2230, 2242, 2260, 2280, 22110

Size including heat-dissipation 
mechanism

Width: up to 25 mm
Length: 30/42/60/80/110 mm
Thickness: up to 11�25 mm (up to 8�0 mm from above the 

board, up to 2�45 mm from below the board)

Notices
• Both single-sided devices and double-sided devices are supported�
• M�2 SATA SSD is not supported�
• Allocation of host memory to HMB (Host Memory Buffer) supported devices  

is not supported�
• Carefully review drive specifications prior to purchase and contact the vendor  

or manufacturer if you need further information� SIE cannot guarantee that all M�2 SSD 
devices meeting the specifications above will work with your console and assumes  
no responsibility for the selection, performance or use of third-party products�

About M.2 SSD heat-dissipation
The M�2 SSD that can be used with this device has a fast transfer speed and is therefore 
subject to reaching high temperatures� If the M�2 SSD does not include a heat-dissipation 
mechanism, attach a heat conductor, such as a heat sink, a heat transfer sheet,  
or both� For information on how to attach the heat conductor, refer to its manual�
If you use your device without heat-dissipation parts, or the heat-dissipation parts  
come off during use, the M�2 SSD may overheat, and continued use may cause  
operation failure�

Install or remove an M.2 SSD
Safety warnings
Before installing or removing an M�2 SSD, please read the following safety precautions�

Caution
• Keep out of reach of young children� Young children may swallow small parts  

which may inflict injury�
• When turning on your console, make sure the cover and expansion slot cover are 

installed correctly� If the cover and expansion slot cover are not installed correctly,  
it may cause the main unit to overheat�

Notices
• Before proceeding with the installing or removing process, touch a metal-grounded 

object to remove any static electricity from your body� Failure to do so may cause 
damage to an M�2 SSD or PS5 console� In particular, an M�2 SSD uses parts sensitive 
to static electricity, so please use caution�

• Do not touch the terminal of an M�2 SSD or your PS5 console’s expansion connector�
• When attaching or removing screws, use a screwdriver that matches the sizes  

of the screws� If the sizes do not match, the screw may become stripped�
• Be careful not to drop small parts such as screws and spacers in the main unit  

of your PS5 console� If small parts do fall in the main unit, do not turn on the  
power, and instead consult the support website (page 19)�

Install an M.2 SSD
Place your console on a soft cloth spread over a flat surface before installing  
the M�2 SSD�

1 Remove the  cover (page 7).
For safety warnings or details about removing or attaching covers,  
see “Remove and attach covers”�

(Console with the disc drive installed)

 cover
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Install an M.2 SSD

2 Remove the screw from the expansion slot cover and then remove  
the cover.

3 Remove the screw and spacer, and then adjust the spacer to the  
size of the M.2 SSD.

Expansion slot cover

Screw

Spacer

4 Holding the edge of the M.2 SSD, align it with the notch on the 
expansion connector. Tilt the M.2 SSD diagonally upward, and firmly 
insert it all the way into the expansion connector.
The following shows an M�2 SSD with a heat sink and heat transfer sheet attached�

5 Tilt the M.2 SSD down and fasten it with the screw.

6 Attach the expansion slot cover and fasten the screw.

7 Attach the  cover (page 7).

8 Attach the feet, connect the AC power cord and cables,  
and then turn on the power.
When your PS5 console turns on, the formatting guide appears�  
Follow the on-screen instructions and format the M�2 SSD�

EN
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Install an M.2 SSD

• Consult our support website if you lose parts such as the expansion  
slot cover, screws, and spacers (page 19)�

• For information about how to save your game data on M�2 SSD storage  
and the types of data you can save, see the User’s Guide (page 19)�

Remove an M.2 SSD
Place your console on a soft cloth spread over a flat surface� You can then remove  
the M�2 SSD�

1 Remove the  cover (page 7).

2 Remove the screw from the expansion slot cover,  
and then remove the cover.

3 Remove the fastened M.2 SSD screw.

4 Slightly lift up the M.2 SSD, and then hold the edge  
and pull diagonally upward.

5 Fasten the screw back on the spacer.

6 Attach the expansion slot cover and fasten the screw.

7 Attach the  cover (page 7).

Attach or remove the disc drive

If you have purchased a console without a disc drive installed, attach the disc drive  
(sold separately) to play disc-based games, Blu-ray™ discs and DVDs�

Caution
Before attaching or removing the disc drive, please read the following safety precautions�

Notices
• Before attaching or removing the disc drive, touch a metal-grounded object  

to remove any static electricity from your body� Failure to do so may cause  
damage to the disc drive or PS5 console�

• Do not touch the terminal of your disc drive or your PS5 console’s  
corresponding terminal�
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Attach or remove the disc drive

Attach the disc drive
Place your console on a soft cloth spread over a flat surface before attaching your  
disc drive�

1 Remove the  cover (page 7).
For safety warnings or details about removing or attaching covers,  
see “Remove and attach covers”�

2 Align the disc drive’s clips with the 2 holes (marked with ),  
and then firmly push in until you hear a “click”.

3 Attach the  cover (page 7).
Make sure to attach the cover for consoles with the disc drive installed�

4 Attach the feet, connect the power cord and cables, and then turn  
on the console.
Make sure to attach the feet for consoles with the disc drive installed�

 cover

Remove the disc drive
Place your console on a soft cloth spread over a flat surface before removing your  
disc drive�

1 Remove the  cover (page 7).
For safety warnings or details about removing or attaching covers, see “Remove and 
attach covers”�

2 Use your finger to lift up the concave part of the disc drive and  
remove it.

3 Attach the  cover (page 7).
Make sure to attach the cover for consoles without a disc drive installed�

4 Attach the feet, connect the power cord and cables, and then turn  
on the console.
Make sure to attach the feet for consoles without a disc drive installed�

Concave part

EN
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Use and handling

Never disassemble or modify the console or accessories
Use the console and accessories according to the instructions in the product 
documentation� No authorisation for the analysis or modification of the console  
or accessories, or the analysis and use of its circuit configurations, is provided� 
Unauthorised modification of the console or accessories will void your warranty�  
There are no user serviceable components inside the console�
Additionally, there is a risk of exposure to laser radiation as well as to electrical shock�

Network
• An internet connection is required to connect to a network�
• You are responsible for internet service fees� For details, refer to the information 

provided in your service contract or contact your internet service provider�
• Use only an Ethernet cable compatible with 10BASE-T, 100BASE-TX or 1000BASE-T 

networks� Do not use a cord for a standard residential telephone line or cables of types 
other than those mentioned here� Using the wrong type of cord or cable can cause 
more electrical current than necessary to flow through the LAN port, which may lead  
to heat build-up, fire or malfunction�

Wireless networking feature
• The frequencies used by the wireless networking feature of the product are the  

2�4 GHz (WLAN, Bluetooth®)/5 GHz (WLAN) ranges� The 2�4 GHz range of radio waves 
is shared by various devices� The product has been designed to minimise the effect  
of other devices using the same range� However, in some cases, interference from 
other devices may reduce the connection speed, shorten the signal range,  
or cause the connection to be terminated unexpectedly�

• When using the console scan function to select a wireless LAN access point,  
access points that are not intended for public use may be displayed� Only connect  
to an access point that you are authorised to use, or one that is available through  
a public wireless LAN or hotspot service�

Handling the controller
• Charge in an environment where the temperature range is between 10 °C and 30 °C� 

Charging may not be as effective when performed in other environments�
• The battery has a limited lifespan� Battery duration will gradually decrease with 

repeated usage and age� Battery life also varies depending on the storage method, 
usage state, environment and other factors�

• When the controller is not used for an extended period of time, it is recommended 
that you fully charge it at least once a year in order to maintain battery functionality�

Care instructions
For safety reasons, before cleaning the console or connected accessories,  
disconnect the AC power cord from the electricity supply�

Exterior surfaces (plastic cover of console and controller)
• Wipe down with a soft, dry cloth�
• To prevent the surface of your console or peripherals from changing colour  

and quality, follow the guidelines below�
 – Do not spray with or apply insecticides or volatile substances, including paint 
thinner, benzene, or alcohol� Do not wipe with chemically treated cloths�

 – Do not rest or store your controller or headset on top of your console�

Vents
Do not block any vents� To maintain good ventilation, follow the guidelines below:
• Place the console at least 10 cm away from a wall surface�
• Do not place on a carpet or rug with long fibres�
• Do not place in a narrow or cramped space�
• Do not cover with cloth�
• Do not allow dust to build up on the vents� Use a cleaning tool such  

as a handheld vacuum cleaner to remove dust buildup� 
It is also recommended to remove the covers, and then use a handheld  
vacuum cleaner to remove the dust trapped underneath� For details  
on covers, see “Remove and attach covers” (page 7)�

Ports/connectors
Do not use ports/connectors on the console if they are dirty� They may not  
conduct electricity properly� When they are dirty, wipe them with a dry cloth�

Disc handling (Only for consoles with a disc drive installed)
Note on compatibility
Some media may have region or territorial restrictions and may not work  
with your console� See media packaging for details�

Handling
Fingerprints, dust, dirt or scratches on the disc can distort the picture  
or reduce sound quality� Please note the following�
• Do not touch the disc surface when handling a disc�
• Do not stick paper or tape onto discs and do not write on discs�

Storage
• Do not expose discs to high temperatures, high humidity or direct sunlight�
• When discs will not be used for an extended period of time, store them in their  

cases� Stacking uncased discs or storing them at an angle can cause them to warp�
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Cleaning method
• Clean discs with a soft cloth, lightly wiping from the centre outwards�
• Do not use solvents, record cleaners, anti-static spray or other chemicals  

as these can damage the discs�

End of life product recycling
The products are made of many materials that may be recycled� The controller contains 
a lithium-ion battery� Follow local regulations when disposing of the products�

Specifications

Design and specifications are subject to change without notice� Depending  
on the software version in use, the console may operate differently than described  
in this manual�

PlayStation®5 console

Console with the disc drive 
installed

Console without a disc drive 
installed

Main Processor

Single-chip custom processor
CPU: x86-64-AMD Ryzen™ “Zen2”, 8 cores/16 threads
GPU:  10 TFLOPS, AMD Radeon™ RDNA-based graphics 

engine

Memory GDDR6 16 GB

Storage 1 TB Custom SSD*1 

Input/output*2

USB Type-A port (SuperSpeed USB 10Gbps) ×2
USB Type-C® port (Hi-Speed USB)
USB Type-C® port (SuperSpeed USB 10Gbps) 
Expansion connector (Key M)
Disc drive port

Networking
Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T)
IEEE 802�11 a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® 5�1

AV output HDMI™ OUT port*3

Electrical rating
220–240 V  1�65 A
50/60 Hz

Maximum rated power 350 W

External dimensions
(excluding projecting parts)

Approx� 358 × 96 × 216 mm 
(width × height × depth)

Approx� 358 × 80 × 216 mm 
(width × height × depth)

Mass Approx� 3�2 kg Approx� 2�6 kg

Operating temperature 5 °C to 35 °C

*1 A portion of the SSD capacity is reserved for use in connection with console administration, 
maintenance and additional options� As a result, the availability of SSD capacity may vary�

*2 Usability of all connected devices is not guaranteed�

*3 Use the included HDMI cable�

EN



14

Specifications

DualSense® wireless controller

Input power rating 5 V  1 500 mA

Battery type Built-in lithium-ion battery

Battery voltage 3�65 V 

Battery capacity 1 560 mAh

Mass Approx� 280 g

Operating temperature 5 °C to 35 °C

Disc drive (Only for consoles with a disc drive installed)

Playable discs

PlayStation®5 format Ultra HD Blu-ray™ *1

Supported PlayStation®4 format Blu-ray™ *2

Ultra HD Blu-ray™
BD-ROM
BD-R
BD-RE*3

DVD-ROM
DVD+R/RW
DVD-R/RW
AVCHD

Optical drive (read-only)

BD-ROM (66 GB/100 GB) ~10×CAV 
BD-ROM (25 GB/50 GB) ~8×CAV
BD-R/RE (25 GB/50 GB) ~8×CAV
DVD ~3�2×CLV

Laser

Type: Semiconductor, continuous
BD Wavelength: 395-415 nm
 Power: Max� 1 mW
DVD Wavelength: 640-675 nm
 Power: Max� 1 mW

*1 PlayStation® format software, PlayStation®2 format software, and PlayStation®3  
format software cannot be played from a disc�

*2 Some functionalities available on PS4™ may be absent when played on PS5�  
Your PS5 may need to be updated to the latest system software� Internet connection required�

*3 Playback of BD-RE ver� 1�0 discs is not supported�

Region codes
Depending on the disc, a region code that is based on the geographic region where  
the disc is distributed may be assigned� The DVD region code is set to the code of the 
DVD played for the first time� The region codes set on the console are as follows�

Region code

Blu-ray Disc™ (BD)

PlayStation®4 format Blu-ray™   

Notices
• You can change the BD/DVD region code of your console to the disc played�  

You can change the region code up to four times�
• DVD discs that have not been finalised cannot be played�
• Do not use the following discs� If you do, the console may be damaged�

 – 8 cm discs
 – Non-circular discs, such as discs in the shape of a card, star, or heart
 – Discs that are cracked or deformed, or discs that have been repaired
 – Discs with paper or stickers on them

• A DualDisc features one side that conforms to the DVD standard, and another  
side with audio only� The audio-only side cannot be played on the console�

• When playing discs with content that was copied fraudulently, abnormal sounds  
may be produced or the content may not play correctly�

• For continuous playback of copyright-protected BDs, the encryption key for AACS 
(Advanced Access Content System) may need to be renewed� The encryption key  
is automatically renewed if the console is connected to the internet�

• Some discs may not be playable due to scratches, dust, the quality of recording,  
or the characteristics of the recording device�

• In rare instances, BD and DVD may not operate properly when played  
on the console� This is primarily due to variations in the manufacturing  
process or encoding of the software�
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System software
Use of this PlayStation®5 console means acceptance of Sony Interactive Entertainment 
Inc�’s system software licence agreement� Refer to doc�dl�playstation�net/doc/ps5-eula/ 
for further details�

If you cannot update over the internet, you can also use a game disc or USB drive�  
For details, visit playstation�com/help/�

By updating the system software of the PS5 console, you can enjoy additional features, 
improved usability, and enhanced security� Always update to the latest version�

Compliance information

   
This equipment has been tested and found to comply with the limits set out in the  
EU RE Directive and UK RE Regulation� Only use cables that are either a) supplied with 
the equipment, b) official PlayStation accessories or c) less than 3 metres in length�
This product has been manufactured by or on behalf of Sony Interactive Entertainment 
Inc�, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan�
Imported into Europe and distributed by (except the UK) Sony Interactive Entertainment 
Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland�
Inquiries related to product compliance in the EU should be sent to the manufacturer’s 
authorised representative, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B�V�, 
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium�

RE Directive “Informal DoC” statement
Hereby, Sony Interactive Entertainment Inc�, declares that this product is in compliance 
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU�  
For details, please access the following URL: https://compliance�sony�eu
This radio equipment is intended to be used with the approved version(s) of software 
that are indicated in the EU Declaration of Conformity� The software loaded on this radio 
equipment is verified to comply with the essential requirements of the Directive 
2014/53/EU and Regulation S�I� 2017 No�1206� The software version can be found via: 
Select Settings  > System > System Software > Console Information�
Wireless frequency band and maximum output power:

 – Bluetooth® 2�4 GHz: less than 10 mW
 – WLAN 2�4 GHz: less than 100 mW
 – WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: less than 100 mW, W58: less than 25 mW

This radio equipment was evaluated as receiver category 1 defined in EN 300 440 V2�1�1�
The following restrictions of use apply in the countries listed in the table below

Kosovo

AT BE BG CY CZ 

DE DK EE ES FI 

FR UK GR HR HU 

IE IT LT LU LV 

MT NL PL PT RO 

SE SI SK CH TR 

IS LI NO AL BA 

MK MD RS ME 

UK(NI)

Operation in the 5150-5350 MHz band is restricted to indoor use only� Installations in 
road vehicles, trains and aircraft are not permitted for 5250-5350 MHz band�

EN
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Compliance information

Product Ecodesign
For resource and energy efficiency information related to the EU Ecodesign requirements 
of the Regulation (EU) No 801/2013 and also the European Union Self-Regulatory 
Initiative to further improve the energy efficiency of Games Consoles (recognised under 
COM(2015) 178 final report of the European Commission), visit the following URL: 
playstation�com/Ecodesign
For resource and energy efficiency information related to The Ecodesign for Energy-
Related Products and Energy Information (amendment) (EU Exit) Regulations 2019  
and also the UK Games Console Voluntary Agreement, visit the following URL:  
playstation�com/Ecodesign

Product disposal

Where you see either symbol on any of our electrical products, batteries or packaging,  
it indicates that the relevant electrical product or battery should not be disposed of as 
general household waste in the EU, UK, Türkiye, or other countries with separate waste 
collection systems available� To ensure correct waste treatment, please dispose of them 
via an authorised collection facility, in accordance with any applicable laws or 
requirements� Waste electrical products and batteries may also be disposed of free  
of charge via retailers when buying a new product of the same type� Furthermore, within 
the UK and EU countries larger retailers may accept small waste electronic products free 
of charge� Please ask your local retailer if this service is available for the products you 
wish to dispose of� In so doing, you will help to conserve natural resources and improve 
standards of environmental protection in treatment and disposal of electrical waste�
This symbol may be used on batteries in combination with additional chemical symbols� 
The chemical symbol for lead (Pb) will appear if the battery contains more than  
0�004% lead�
This product contains a battery which is permanently built-in for safety, performance  
or data integrity reasons� The battery should not need to be replaced during the lifetime 
of the product and should only be removed by skilled service personnel� To ensure the 
correct waste treatment of the battery, please dispose of this product as electrical waste�

Copyright and trademarks

“ ”, “PlayStation”, “ ”, “PS5”, “PS4”, “DualSense”, “DUALSHOCK” and  
“PlayStation Shapes Logo” are registered trademarks or trademarks of Sony Interactive 
Entertainment Inc�

“SONY” and “ ” are registered trademarks or trademarks of Sony Group Corporation�

AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc�

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by  
Bluetooth SIG, Inc� and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc�  
is under license� Other trademarks and trade names are those of their respective owners�

“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™” and “Ultra HD Blu-ray™” are trademarks of the  
Blu-ray Disc Association�

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade  
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks  
of HDMI Licensing Administrator, Inc�

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark  
of USB Implementers Forum, Inc�
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum�

All other trademarks are the property of their respective owners�
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Quick Start Guide
Learn how to set up your PS5 console and how to use basic functions in the included 
Quick Start Guide�

User’s Guide
Find out about everything your PS5 console can do� Learn how to configure settings and 
how to use each function� To see the User’s Guide, you’ll need an internet connection�
From your PS5 console’s home screen, go to Settings  > User’s Guide, Health and 
Safety, and Other Information > User’s Guide�

Customer Support Website
Find online support information such as step by step troubleshooting  
and frequently asked questions by visiting playstation�com/help�

The information contained in this manual is subject to change without notice�

The commercial use or rental of this product is prohibited�

EN
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Vigtige sundheds- og sikkerhedsoplysninger

Inden du bruger dette produkt, skal du læse denne brugervejledning omhyggeligt  
og gemme den til senere brug�Børns forældre og værger bør læse denne 
brugervejledning og sikre, at børnene følger alle sikkerhedsmæssige forholdsregler�
Dette produkt er designet med højeste sikkerhed for øje� Men enhver elektrisk enhed, 
som bruges forkert, har potentiale til at forårsage brand, elektrisk stød eller personskade� 
Overhold alle advarsler, forholdsregler og instruktioner�
Stop brugen, og frakobl straks strømledningen, hvis produktet fungerer unormalt,  
afgiver usædvanlige lyde eller lugte eller bliver for varmt at røre ved�

ADVARSEL
ELEKTRISK STØD
Undlad at åbne kabinettet, da det kan give elektrisk stød� Reparation må kun foretages 
af kvalificerede personer�

LASER (kun til konsoller med et diskdrev installeret)

Dette udstyr er klassificeret som et LASER-produkt i KLASSE 1 under IEC60825-1:2014�
FORBRUGERLASERPRODUKT
EN 50689:2021

Advarsel
Brug af andre styremetoder, justering af eller udførelse af procedurer end dem,  
der er nævnt heri, kan medføre udsættelse for farlig stråling�
Brugen af optiske instrumenter sammen med dette produkt vil forøge risikoen  
for øjenskader�

BEVÆGELIGE VENTILATORBLADE
Hold kropsdele væk fra ventilatorbladene�     

ANFALD FORÅRSAGET AF LYSSTIMULERING (FOTOSENSITIV EPILEPSI)
Hvis du har en epileptisk sygdom eller har oplevet anfald, bør du søge læge,  
før du bruger denne konsol.
Nogle personer er følsomme over for blinkende eller flimrende lys eller geometriske 
former og mønstre, kan have en uopdaget epileptisk sygdom og kan opleve epileptiske 
anfald, når de spiller videospil eller ser videoindhold�

AFBRYD STRAKS BRUGEN, og kontakt din læge, hvis du oplever nogen af følgende 
helbredsproblemer eller symptomer, når du bliver udsat for blinkende eller flimrende  
lys eller anden lysstimulation, mens du spiller videospil eller ser videoindhold: ømhed  
i øjne, ændret syn, migræne, muskelsammentrækninger, krampe eller andre ufrivillige 
bevægelser, blackout, bevidstløshed, forvirring eller desorientering�

Ud over ovenstående skal du STRAKS AFBRYDE BRUGEN, hvis du oplever nogen  
af følgende symptomer: hovedpine, svimmelhed, kvalme, træthed, lignende symptomer 
på transportsyge eller ubehag eller smerte i nogen kropsdel som f�eks� øjne, ører, 
hænder, arme og fødder under spillet� Hvis tilstanden fortsætter, skal du søge læge�

RADIOBØLGER
Radiobølger kan påvirke elektronisk udstyr eller medicinske apparater  
(f�eks� pacemakere), hvilket kan medføre funktionsfejl og risiko for personskader�
• Hvis du bruger en pacemaker eller andet medicinsk udstyr, skal du kontakte din  

læge eller producenten af din medicinske enhed, før du bruger den trådløse 
netværksfunktion (Bluetooth® og trådløst LAN)�

• Undlad at bruge den trådløse netværksfunktion på følgende steder:
 – Områder, hvor brug af trådløst netværk er forbudt, f�eks� på hospitaler� Overhold 
reglerne på behandlingsinstitutionen, når du bruger konsollen på områderne�

 – Områder tæt på brandalarmer, automatiske døre og andre former for  
automatisk udstyr�

MAGNETER OG ENHEDER
Disse produkter har magneter, der kan forstyrre pacemakere, defibrillatorer  
og programmerbare shuntventiler eller andet medicinsk udstyr� Placer ikke disse 
produkter tæt på dette medicinske udstyr eller personer, der bruger dette medicinske 
udstyr� Spørg din læge til råds, før du bruger disse produkter, hvis du bruger noget  
af dette medicinske udstyr�

LYDSTYRKENIVEAU
Der kan optræde permanent høretab, hvis headsettet eller hovedtelefonerne bruges ved 
høj lydstyrke� Indstil lydstyrken til et sikkert niveau� Med tiden kan højere og højere lyd 
virke normalt, men den kan faktisk skade din hørelse� Hvis du oplever ringen for ørerne 
eller ubehag, eller hvis talelyd bliver dæmpet og utydelig, skal du stoppe med at lytte  
og få tjekket din hørelse� Jo højere lydstyrke, jo hurtigere kan din hørelse blive påvirket�
Sådan beskytter du din hørelse:
• Begræns den tid, du bruger headsettet eller hovedtelefonerne ved høj lydstyrke�
• Undgå at skrue op for lyden for at overdøve støjende omgivelser�
• Skru ned for lyden, hvis du ikke kan høre folk tale tæt på dig�

LITHIUM-ION BATTERIER

ADVARSEL: Denne konsol indeholder et lithium-knapcellebatteri / 
-møntcellebatteri� 
• Batteriet er sundhedsfarligt� Nye eller brugte batterier bør holdes udenfor 

børns rækkevidde� 
• Hvis det sluges, eller hvis det placeres i en hvilken som helst del  

af kroppen, kan lithium-møntcellebatteriet forårsage alvorlige eller  
fatale skader på to timer eller mindre� 

• Hvis du tror, at et batteri er blevet slugt eller placeret i en hvilken som 
helst del af kroppen, skal du søge læge med det samme�
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Vigtige sundheds- og sikkerhedsoplysninger

Håndter ikke beskadigede eller utætte lithium-ion batterier� Hvis der lækker væske fra 
det interne batteri, skal du øjeblikkeligt holde op med at bruge produktet og kontakte 
teknisk support for at få hjælp� Hvis væsken kommer på dit tøj, din hud eller i dine øjne, 
skal du straks skylle det berørte område med rent vand og kontakte din læge� 
Batterivæske kan forårsage blindhed�

Controlleren indeholder et genopladeligt lithium-ion batteri�

Undgå, at batteriet kommer i kontakt med ild eller bliver udsat for ekstreme 
temperaturer som f�eks� direkte sollys, i en bil, der står i solen, eller i nærheden af en 
varmekilde� Forsøg aldrig at åbne, knuse, opvarme eller sætte ild til controlleren eller 
batteriet� Lad ikke batteriet stå til opladning i længere tid, når controlleren ikke er i brug�

PERSONSKADE PÅ SMÅ BØRN
Hold produktet uden for små børns rækkevidde� Små børn kan sluge små dele, trække  
i kabler og forårsage, at konsollen eller controlleren falder ned, eller de kan få viklet sig 
ind i kabler, som kan forvolde kvæstelser eller forårsage en ulykke eller funktionsfejl�

DU MÅ ALDRIG ADSKILLE ELLER ÆNDRE PÅ PRODUKTET ELLER TILBEHØRET
Der er risiko for brand, elektrisk stød eller personskade�

Forholdsregler
Brug af strømledningen
Stop brugen, træk strømledningen ud af strømforsyningen, og frakobl straks eventuelle 
andre kabler, hvis enheden fungerer unormalt, afgiver usædvanlige lyde eller lugte eller 
bliver for varm at røre ved�

Godt oplyst sted
Brug den på et godt oplyst sted med sikker afstand til TV-skærmen�

Hold pauser
• Undgå langvarig fortsat brug af dette produkt� Vi anbefaler generelt, at du holder  

15 minutters pause for hver time, du spiller�
• Undlad at spille, hvis du er træt eller har behov for søvn�
• Stop øjeblikkeligt med at bruge konsollen, hvis du begynder at føle træthed, eller hvis 

du oplever ubehag eller smerte i dine hænder eller arme, når du betjener controlleren� 
Hvis symptomerne fortsætter, skal du søge læge�

• Hvis du oplever nogen af følgende helbredsmæssige problemer, skal du straks ophøre 
med at bruge konsollen� Hvis symptomerne fortsætter, skal du kontakte din læge�

 – Svimmelhed, kvalme, udmattelse eller symptomer, der minder om køresyge
 – Ubehag eller smerter i en del af kroppen, f�eks� øjne, ører, hænder eller arme

Vibrationsfunktion
• Hvis controlleren er placeret på en flad overflade, kan vibrationen fra controlleren 

under spillet få den til at falde ned, hvilket kan medføre personskade eller funktionsfejl�
• Brug ikke vibrations- eller aftrækkereffektfunktionen, hvis du har nogen form for skader 

på kropsdele som f�eks� knogler, led eller muskler i hånden eller armen, som kan blive 
påvirket af denne vibrationsfunktion� Du kan deaktivere funktionerne ved at vælge 
Indstillinger  > Tilbehør på startskærmen�

Statisk stød
Ved brug af headsettet eller hovedtelefonerne i særligt tør luft vil du muligvis indimellem 
opleve et lille og kort (statisk) stød på dine ører� Dette skyldes statisk elektricitet, der 
ophobes i kroppen, og det er ikke en funktionsfejl i dit headset eller dine hovedtelefoner� 
Denne virkning kan reduceres ved at bære tøj fremstillet af materialer, der ikke så nemt 
genererer statisk stød�

Fugt fra kondens
Hvis konsollen føres direkte fra et koldt sted til et varmt sted, kan der kondensere fugt 
inde i konsollen� Hvis det sker, vil konsollen muligvis ikke virke korrekt� I så fald skal  
du slukke og tage stikket ud af konsollen, indtil fugten fordamper (dette kan tage  
flere timer)� Hvis konsollen stadig ikke fungerer korrekt, skal du kontakte den relevante 
PlayStation®-kundeservice, som du kan finde i garantihæftet�

Meddelelse om høj temperatur
Hvis konsollen bliver for varm, vises der en meddelelse på skærmen� Fortsat brug, mens 
meddelelsen vises, kan medføre, at konsollen ikke fungerer� Hvis du ser meddelelsen, 
skal du slukke for konsollen og vente, indtil den er kølet af� Når konsollen er kølet af,  
skal den flyttes til et sted med god ventilation, som ikke udsættes for høje temperaturer� 
Kontrollér, at konsollens ventilationsåbninger ikke er blokeret, og hvis du har installeret  
en M�2 SSD på konsollen, skal du sørge for, at varmespredningsdelene ikke er fjernet  
på M�2 SSD’en� Se “”Installér en M�2 SSD”” (side 27) for at få flere oplysninger  
om varmeafledningsdele�

Bevægelsessensor
Når du bruger bevægelsessensorfunktionen på den trådløse controller, skal du være 
opmærksom på følgende� Hvis controlleren rammer en person eller en genstand,  
kan det medføre personskade eller beskadigelse�
• Før du bruger bevægelsessensorfunktionen, skal du sikre dig, at du har plads nok  

til at bevæge dig rundt�
• Hold godt fast på controlleren for at undgå, at den smutter fra dig og forårsager  

skader på ting eller personer�
• Hvis du bruger en controller, der er sluttet til PS5®-konsollen med et USB-kabel,  

skal du sørge for, at der er tilstrækkelig plads til kablet, så kablet ikke rammer  
en person eller genstand�

DK
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Vigtige sundheds- og sikkerhedsoplysninger

Lysstribe
Undgå at stirre på lysstriben på controlleren, når den blinker� Stop med at bruge 
controlleren med det samme, hvis du oplever ubehag eller smerte�

Væske, støv, røg, damp og varme
• Sørg altid for, at produktet og dets stik er fri for væske, for meget støv og for mange 

små partikler�
• Efterlad ikke produktet i følgende områder under brug, opbevaring eller transport�

 – Områder, der udsættes for røg eller damp
 – Områder med høj luftfugtighed, støv eller cigaretrøg
 – Områder i nærheden af varmeapparater, områder, der udsættes for direkte  
sollys, eller områder, der holder på varmen

Strømledning og kabler
• Brug ikke ledningerne eller kablerne, hvis de er beskadigede, eller der er ændret  

på dem�
• Brug ikke en anden strømledning end den medfølgende� Strømledningen er kun 

beregnet til brug sammen med denne konsol og må ikke bruges sammen med  
andre elektriske enheder�

• Du må ikke berøre stikkene med våde hænder�
• Du må ikke gå på ledningen eller kablerne eller klemme dem sammen, især ved  

stik og hvor de kommer ud af konsollen�
• Udsæt ikke ledningen eller kablerne for varme, og placer dem ikke i nærheden  

af varmeapparater�
• Anbring ikke tunge genstande på ledningen eller kablerne�
• Træk eller bøj ikke ledningen eller kablerne med overdreven kraft�
• Undlad at slutte strømledningen til en spændingsboks eller en vekselretter�  

Hvis du slutter ledningen til en spændingsboks ved oversøiske rejser eller  
en vekselretter til brug i en bil, kan konsollen udvikle varme, og det kan føre  
til forbrændinger eller funktionsfejl�

• Før du tilslutter eller sætter strømledningen i, skal du kontrollere, at der ikke  
er støv eller små partikler i eller på stikkene eller AC IN-stikket på konsollen�

• Tag kabler og ledninger ud, hvis du vil rengøre eller flytte konsollen eller ikke  
har til hensigt at bruge den i en længere periode� Tag fat i ledningen ved stikket,  
og træk den lige ud af strømforsyningen, når du frakobler den� Træk aldrig  
i ledningen, og træk den ikke ud i en skrå vinkel�

Opsætning og håndtering
• Brug ikke konsollen i et lukket skab eller på andre steder, hvor der kan opbygges 

varme� Dette kan medføre, at konsollen overophedes og kan forårsage brand, 
personskade eller funktionsfejl�

• Rør ikke ved produktet i tordenvejr�
• Konsollen, tilbehøret eller batteriet må ikke udsættes for høje temperaturer,  

høj luftfugtighed eller direkte sollys under brug, transport og opbevaring�
• Lad være med at placere konsollen eller dens tilbehør på overflader, der er ustabile, 

skæve eller vibrerer meget�
• Brug de medfølgende fødder til vandret stander til at sætte konsollen i vandret 

position� Hvis du ikke bruger fødderne, og du stiller konsollen i en anden position  
end anvist, er der risiko for personskade, beskadigelse eller funktionsfejl� Se Hurtig 
startguide for at få instruktioner til, hvordan du fastgør fødderne� Hvis du vil sætte 
konsollen i lodret position, skal du bruge den lodrette stander (sælges separat)�

• Ved opsætning eller transport af konsollen skal du være omhyggelig med at holde 
sikkert fast i konsollens hoveddel� Hold, bær eller løft ikke konsollen kun i coveret�  
Det kan medføre, at coveret løsnes, og at konsollen falder ned, hvilket kan medføre 
personskade eller beskadigelse�

• Flyt ikke konsollen, og juster ikke dens position, når strømindikatoren lyser eller blinker� 
Dette kan medføre tab eller ødelæggelse af data eller beskadigelse af konsollen�

• Undlad at stå på eller anbringe genstande på konsollen, og stabl ikke konsollen  
med andre enheder�

• Anbring ikke konsollen og det tilsluttede tilbehør på gulvet eller et sted, hvor nogen 
kan snuble eller falde over dem�

• Rør ikke ved konsollens eller tilbehørets stik�
• Undlad kropskontakt med konsollen eller luft fra ventilationsåbningerne  

i længere tid under brug� Længerevarende kontakt under disse forhold  
kan forårsage lavtemperaturforbrændinger�

• Konsollen skal installeres og betjenes med en minimumsafstand på 20 cm fra din krop�
• Brug ikke produktet i nærheden af vand�
• Du må ikke flytte eller ændre konsollens position med en disk isat� Vibrationerne kan 

resultere i ridser på skiven eller konsollen�

Slukning
• Sluk ikke konsollen, mens data gemmes på eller indlæses fra SSD eller USB-drev�
• Fjern ikke strømledningen fra strømforsyningen, før strømindikatoren er slukket�  

Hvis du frakobler strømledningen, mens strømindikatoren lyser eller blinker,  
kan du miste eller beskadige data og beskadige konsollen�
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Vigtige sundheds- og sikkerhedsoplysninger

Brug af coveret
Brug ikke konsollen uden coveret� Dette kan nemlig forårsage brand, elektriske stød  
eller funktionssvigt� Fjern ikke konsollens cover lige efter brug� Hovedenheden på din 
PS5-konsol kan stadig være varm umiddelbart efter brug, og fortsat håndtering uden 
cover kan forårsage brændemærker� Hvis du har brug for at fjerne coveret, skal du slå  
din PS5-konsol fra, tage strømledningen og kablerne ud af stikket og vente på, at det 
køler ned�

Kompatibilitet
Controllere, der er beregnet til brug med PlayStation®-, PlayStation®2-  
og PlayStation®3-konsoller, f�eks� de analoge controllere (DUALSHOCK® og 
DUALSHOCK®2) og den trådløse DUALSHOCK®3-controller, er ikke kompatible med 
PS5-konsollen� Den trådløse DUALSHOCK®4-controller er kompatibel med software  
i PlayStation®4-format på PS5-konsollen, men ikke med software i PS5-format  
på PS5-konsollen�

Sikker brug for børn
Forældre opfordres til at overvåge børn i onlineaktiviteter for at sikre sikker og ansvarlig 
brug af internettet� Gå til playstation�com/safety for at få yderligere oplysninger�

DK
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Fjernelse og montering af covers

Fjern coverne, når du udfører vedligeholdelse på din konsol, eller når du installerer  
en M�2 SSD eller et diskdrev�

Sikkerhedsadvarsler
Læs følgende sikkerhedsforanstaltninger, før coverne fjernes eller monteres�

Advarsel
• Opbevares utilgængeligt for små børn� Små børn kan sluge små dele,  

som kan forårsage skader�
• Når du har slukket din PS5-konsol og taget strømledningen og kablerne  

ud af stikkontakten, skal du vente på, at konsollen køler ned, før du fjerner  
og monterer covers� Hovedenheden på din PS5-konsol kan stadig være  
varm umiddelbart efter brug, og fortsat håndtering af din konsol kan  
forårsage forbrændinger�

• Pas på, at du ikke får fingrene i klemme i de små hulrum imellem delene,  
og at du ikke kommer til skade med hænder eller fingre på delenes hjørner�

• Når du tænder din konsol, skal du sørge for, at alle covers er installeret korrekt�  
Hvis konsollens covers ikke er installeret korrekt, kan det forårsage overophedning 
af hovedenheden�

Fjernelse og montering af covers 
Anbring din konsol på et blødt klæde på en flad overflade, før du fjerner eller  
monterer covers�
Illustrationerne viser konsollen med diskdrevet installeret�

• Hvert cover har forskellige former� 
For at sikre, at du fastgør coveret korrekt, skal  
du bruge mærkerne / / /  på indersiden  
af coveret som guide (se illustrationen til højre)�

• Alle covers kan afmonteres og fastgøres  
på samme måde� 

-cover

-cover

-cover

-cover

1 Gå til kontrolcenteret og vælg Tænd/sluk  > Sluk for PS5.
Skærmen bliver sort, strømindikatoren blinker hvidt og slukker så�

2 Fjern strømledningen og kabler, og vent dernæst  
på, at PS5-konsollen køler ned.
Hovedenheden på din konsol er varm lige efter brug�

3 Placer konsollen med bunden opad og forsiden mod dig,  
og fjern derefter fødderne.

4 Fjern coveret.
Løft coveret en smule væk fra konsollen for at frigøre clipsene,  
og tag det væk�

5 Fastgør coveret.
Flugt coverets clips med de tilsvarende huller på konsollen, og skub ind,  
indtil du hører et “klik”�

6 Fastgør fødderne, tilslut strømledning og kabler, og tænd derefter  
for strømmen.

Clips
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Installér en M.2 SSD

M�2 SSD er et lager, der anvender flash-hukommelse� Installér en kommercielt 
tilgængelig M�2 SSD i din PS5-konsol for at få mere lager til dine spil- og app-data�

M.2 SSD-typer
Du kan bruge en M�2 SSD med følgende specifikationer:

Interface PCI-Express Gen4x4-understøttet M�2 NVMe SSD (Key M)

Lager 250 GB - 4 TB

Understøttede størrelser 2230, 2242, 2260, 2280, 22110

Størrelse inklusive 
varmefordelingsmekanisme

Bredde: op til 25 mm
Længde: 30/42/60/80/110 mm
Tykkelse: op til 11,25 mm (op til 8,0 mm fra over brættet,  

op til 2,45 mm fra under brættet)

Bemærk
• Både enkeltsidede enheder og dobbeltsidede enheder understøttes�
• M�2 SATA SSD understøttes ikke�
• Allokering af værtshukommelse til HMB (Host Memory Buffer)-understøttede  

enheder understøttes ikke�
• Gennemgå driftsspecifikationerne nøje før køb, og kontakt leverandøren eller 

producenten, hvis du har brug for yderligere information� SIE kan ikke garantere,  
at alle M�2 SSD-enheder, der opfylder specifikationerne ovenfor, vil fungere med din 
konsol, og påtager sig intet ansvar for valg, ydelse eller brug af tredjepartsprodukter�

Om M.2 SSD-varmefordeling
M�2 SSD, der kan bruges sammen med denne enhed, har en hurtig  
overførselshastighed og kan derfor blive meget varm� Hvis M�2 SSD’en ikke har  
en varmeafledningsmekanisme, skal du montere en varmeleder, f�eks� en køleplade,  
en varmeoverførselsplade eller begge dele� Se vejledningen for at få oplysninger om, 
hvordan varmelederen monteres� Hvis du bruger din enhed uden varmeafledningsdele, 
eller varmeafledningsdelene falder af under brug, kan M�2 SSD’en blive overophedet,  
og fortsat brug kan medføre driftsfejl�

Installér eller fjern en M.2 SSD
Sikkerhedsadvarsler
Før du installerer eller fjerner en M�2 SSD, skal du læse  
følgende sikkerhedsforanstaltninger�

Advarsel
• Opbevares utilgængeligt for små børn� Små børn kan sluge små dele,  

som kan forårsage skader�
• Når du tilslutter din konsol, så sørg for, at dækslet og dækslet til udvidelsesslot  

er installeret korrekt� Hvis dækslet og dækslet til udvidelsesslot ikke er installeret 
korrekt, kan det forårsage overophedning af hovedenheden�

Bemærk
• Før du fortsætter med installerings- eller fjernelsesprocessen, skal du røre ved  

et metalobjekt med jordforbindelse for at fjerne al statisk elektricitet fra din krop� 
Hvis dette undlades, kan det forårsage skade på en M�2 SSD eller PS5-konsol�  
Især er dele i M�2 SSD følsomme overfor statisk elektricitet, så vær forsigtig�

• Rør ikke ved klemmen på en M�2 SSD eller din PS5-konsols udvidelsesstik�
• Når du fastgør eller fjerner skruer, skal du bruge en skruetrækker, der passer til 

størrelserne på skruerne� Hvis størrelserne ikke passer, kan skruen gå over gevind�
• Pas på, at du ikke taber små dele, så som skruer og afstandsstykker  

i hovedenheden af din PS5-konsol� Hvis små dele alligevel falder ned  
i hovedenheden, så lad være med at slå strømmen til, og tjek i stedet  
support-hjemmesiden (side 37)

Installér en M.2 SSD
Anbring din konsol på et blødt klæde på en flad overflade, før du installerer M�2 SSD�

1 Fjern coveret  (side 26).
For sikkerhedsadvarsler eller detaljer om fjernelse eller montering af covers,  
se “Fjernelse og montering af covers”�

(Konsol med diskdrevet monteret)

-cover

DK
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Installér en M.2 SSD

2 Fjern skruen fra coveret til udvidelsesslot, og fjern dernæst coveret.

3 Fjern skruen og afstandsstykket, og tilpas dernæst afstandsstykket  
til størrelsen af M.2 SSD.

Cover til udvidelsesslot

Skrue

Afstandsstykke

4 Få M.2 SSD’en til at flugte med fordybningen på udvidelsesstikket  
ved at holde fast i kanten på den. Tip M.2 SSD’en diagonalt opad,  
og sæt den hele vejen ind i udvidelsesstikket.
Følgende viser en M�2 SSD med varmeleder og varmeoverførselsplade� 

5 Vip M.2 SSD’en ned, og fastgør den med skruen.

6 Fastgør coveret til udvidelsesslotten, og spænd skruen.

7 Monter coveret  (side 26).

8 Fastgør fødderne, tilslut strømledning og kabler, og tænd derefter  
for strømmen.
Når din PS5 tændes, dukker formatteringsvejledningen op� Følg instruktionerne  
på skærmen, og formattér M�2 SSD’en�
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• Tjek vores support-hjemmeside, hvis du mister dele, så som dæksel til 
udvidelsesslot, skruer og afstandsstykker (side 37)�

• Du kan finde oplysninger om, hvordan du gemmer spildata på et M�2 SSD-lager,  
og de typer data, du kan gemme, i brugervejledningen (side 37)�

Fjern en M.2 SSD
Anbring din konsol på et blødt klæde på en flad overflade� Dernæst kan  
du fjerne M�2 SSD�

1 Fjern coveret  (side 26).

2 Fjern skruen fra coveret til udvidelsesslotten, og fjern derefter coveret.

3 Fjern den fastgjorte M.2 SSD-skrue.

4 Løft M.2 SSD’en en smule, og hold dernæst kanten og træk  
diagonalt opad.

5 Spænd skruen på afstandsstykket igen.

6 Fastgør coveret til udvidelsesslotten, og spænd skruen.

7 Monter coveret  (side 26).

Monter eller fjern diskdrevet

Hvis du har købt en konsol uden et diskdrev installeret, skal du tilslutte diskdrevet 
(sælges separat) for at afspille diskbaserede spil, Blu-ray™ Discs og DVD’er�

Advarsel
Før du monterer eller fjerner diskdrevet, skal du læse følgende 
sikkerhedsforanstaltninger�

Bemærk
• Før du monterer eller fjerner diskdrevet, skal du berøre en metalgenstand med 

jordforbindelse for at fjerne eventuel statisk elektricitet fra din krop� Hvis du ikke  
gør dette, kan det beskadige diskdrevet eller PS5-konsollen�

• Rør ikke ved kontaktpunktet på diskdrevet eller det tilsvarende kontaktpunkt  
på PS5-konsollen�

DK
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Monter eller fjern diskdrevet

Monter diskdrevet
Anbring konsollen på et blødt klæde, der er spredt ud over en flad overflade,  
før du monterer diskdrevet�

1 Fjern coveret  (side 26).
For sikkerhedsadvarsler eller detaljer om fjernelse eller montering af covers,  
se “Fjernelse og montering af covers”�

2 Flugt diskdrevets clips med de 2 huller (markeret med ),  
og tryk derefter ind, indtil du hører et “klik”.

3 Monter coveret  (side 26).
Sørg for at fastgøre coveret til konsoller med diskdrevet installeret�

4 Fastgør fødderne, tilslut strømledning og kabler, og tænd derefter  
for konsollen.
Sørg for at fastgøre fødderne til konsoller med diskdrevet installeret�

-cover

Fjern diskdrevet
Anbring konsollen på et blødt klæde, der er spredt ud over en flad overflade,  
før du fjerner diskdrevet�

1 Fjern coveret  (side 26).
For sikkerhedsadvarsler eller detaljer om fjernelse eller montering af covers,  
se “Fjernelse og montering af covers”�

2 Løft den konkave del af diskdrevet op med en finger, og fjern den.

3 Monter coveret  (side 26).
Sørg for at fastgøre coveret til konsoller uden et diskdrev installeret�

4 Fastgør fødderne, tilslut strømledning og kabler, og tænd derefter  
for konsollen.
Sørg for at fastgøre fødderne til konsoller uden et diskdrev installeret�

Den konkave del
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Brug og håndtering

Du må aldrig adskille eller ændre på konsollen eller tilbehøret
Brug konsollen og tilbehøret i henhold til instruktionerne i produktdokumentationen�  
Der gives ingen autorisation til analyse eller ændring af konsollen eller tilbehøret eller 
analyse og brug af dets kredsløbskonfiguration�Uautoriseret ændring af konsollen eller 
tilbehøret vil gøre garantien ugyldig� Der er ingen komponenter inden i denne konsol, 
som kan repareres af brugeren� 
Derudover er der risiko for eksponering for laserstråling samt for elektrisk stød�

Netværk
• Der kræves en internetforbindelse for at oprette forbindelse til et netværk�
• Du er ansvarlig for betaling af internetgebyrer� For at få mere information kan  

du læse detaljerne i din servicekontrakt eller kontakte din internetudbyder�
• Brug kun et Ethernet-kabel, der er kompatibelt med 10BASE-T-, 100BASE-TX- eller 

1000BASE-T-netværk� Brug ikke en ledning til en standardtelefonlinje eller kabler  
af andre typer end dem, der er nævnt her� Brug af forkert type ledning eller kabel  
kan medføre, at der bliver ført mere elektrisk strøm end nødvendigt gennem 
LAN-porten, hvilket kan medføre varmeopbygning, brand eller funktionsfejl�

Trådløs netværksfunktion
• De frekvenser, der bruges af produktets trådløse netværksfunktion, er områderne  

2,4 GHz (WLAN, Bluetooth®)/5 GHz (WLAN)� 2,4 GHz-området af radiobølger deles  
af forskellige enheder� Produktet er blevet designet til at minimere påvirkningen fra 
andre enheder, der bruger samme frekvens� Men i nogle tilfælde kan forstyrrelser  
fra andre enheder reducere forbindelseshastigheden, svække signalrækkevidden  
eller afbryde forbindelsen uventet�

• Når du bruger konsollens scanningsfunktion til at vælge et trådløst  
LAN-adgangspunkt, kan der vises adgangspunkter, som ikke er beregnet til offentlig 
brug� Opret kun forbindelse til et adgangspunkt, som du har tilladelse til at bruge,  
eller et adgangspunkt, der er tilgængeligt via et offentligt trådløst LAN eller  
en hotspot-tjeneste�

Håndtering af controlleren
• Opladning skal foregå i et miljø med et temperaturinterval mellem 10 °C og 30 °C� 

Opladning fungerer muligvis ikke så effektivt, når det udføres i andre miljøer�
• Batteriet har en begrænset levetid� Batteriets varighed vil gradvis blive kortere med 

tiden� Batteriets levetid varierer også afhængigt af opbevaringsmetode, anvendelse, 
omgivelser og andre faktorer�

• Når controlleren ikke bruges i en længere periode, anbefales det, at du oplader  
den helt mindst én gang om året for at vedligeholde batteriets funktionalitet�

Vedligeholdelsesinstruktioner
Af sikkerhedsgrunde skal du frakoble strømledningen fra strømforsyningen,  
inden du rengør konsollen eller det tilsluttede tilbehør�

Udvendige overflader (plastkabinettet på konsollen og controlleren)
• Tør af med en blød, tør klud�
• Følg nedenstående retningslinjer for at forhindre, at overfladen på din konsol  

eller eksterne enheder skifter farve og kvalitet�
 – Sprøjt ikke med eller påfør insektmidler eller flygtige stoffer, herunder fortynder, 
benzen eller alkohol� Undlad at tørre med en kemisk behandlet klud�

 – Du må ikke hvile eller opbevare din controller eller dit headset oven på konsollen�

Ventilationsåbninger
Undlad at blokere ventilationsåbningerne� For at opretholde en god ventilation  
skal du følge nedenstående retningslinjer:
• Placer konsollen mindst 10 cm fra en vægoverflade�
• Placer den ikke på et tæppe med lange fibre�
• Placer den ikke på et snævert eller indelukket sted�
• Dæk den ikke med en klud�
• Undgå, at der ophobes støv i ventilationsåbningerne� Brug et rengøringsredskab  

som f�eks� en håndstøvsuger til at fjerne støvophobning� 
Det anbefales også at fjerne coverne og derefter bruge en håndstøvsuger  
til at fjerne det støv, der sidder fast nedenunder� For yderligere oplysninger  
om covers, se “Fjernelse og montering af covers” (side 26)�

Porte/stik
Brug ikke porte/stik på konsollen, hvis de er snavsede� De vil muligvis ikke overføre 
elektricitet korrekt� Tør dem af med en tør klud, hvis de er beskidte�

Håndtering af diske (kun til konsoller med et diskdrev monteret)
Bemærkning om kompatibilitet
Nogle medier kan have regionale eller territoriale begrænsninger og fungerer muligvis 
ikke sammen med din konsol� Se medieemballage for at få flere oplysninger�

Håndtering
Fingeraftryk, støv, snavs eller ridser på disken kan forvrænge billedet eller forringe 
lydkvaliteten� Bemærk følgende:
• Rør ikke ved diskens overflade, når du håndterer en disk�
• Klæb ikke papir eller tape på diske, og skriv ikke på diske�

Opbevaring
• Diske må ikke udsættes for høje temperaturer, høj luftfugtighed eller direkte sollys�
• Hvis diske ikke skal bruges i længere tid, skal de opbevares i deres æsker� Stabling af 

diske, der ikke er i en æske, eller opbevaring af dem i en vinkel kan få dem til at bøje�
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Rengøringsmetode
• Rengør diskene med en blød klud, og tør dem let af fra midten og udad�
• Brug ikke opløsningsmidler, pladerens, antistatisk spray eller andre kemikalier,  

da disse kan beskadige diskene�

Genanvendelse af udtjente produkter
Produkterne er fremstillet af mange materialer, der kan genbruges� Hver controller 
indeholder et lithium-ion batteri� Følg lokale bestemmelser ved bortskaffelse  
af produkterne�

Specifikationer

Design og specifikationer kan ændres uden varsel� Afhængigt af den anvendte 
softwareversion kan konsollen fungere anderledes end beskrevet i denne vejledning�

PlayStation®5-konsol

Konsol med et diskdrevet 
monteret

Konsol uden et diskdrev 
installeret

Hovedprocessor
Tilpasset processor med enkelt chip
CPU: x86-64-AMD Ryzen™ “Zen2”, 8 kerner/16 tråde
GPU:  10 TFLOPS, AMD Radeon™ RDNA-baseret grafikmotor

Hukommelse GDDR6 16 GB

Opbevaring 1 TB tilpasset SSD*1 

Input/output*2

USB Type-A-port (SuperSpeed USB 10 Gbps) × 2
USB Type-C®-port (Hi-Speed USB)
USB Type-C®-port (SuperSpeed USB 10 Gbps)
Udvidelsesstik (Key M)
Port til diskdrev

Netværk
Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T)
IEEE 802�11 a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® 5�1

AV-output HDMI™ OUT-port*3

EL-oplysninger
220–240 V  1,65 A
50/60 Hz

Maksimal anført effekt 350 W

Ydre dimensioner 
(eksklusiv udstående dele)

Ca� 358 × 96 × 216 mm 
(bredde × højde × dybde)

Ca� 358 × 80 × 216 mm 
(bredde × højde × dybde)

Vægt Ca� 3,2 kg Ca� 2,6 kg

Driftstemperatur 5 °C til 35 °C

*1 En del af SSD-diskens kapacitet er reserveret til brug i forbindelse med konsoladministration, 
vedligeholdelse og yderligere funktioner� Derfor kan den tilgængelige SSD-kapacitet variere�

*2 Det kan ikke garanteres, at alle tilsluttede enheder kan benyttes�

*3 Brug det medfølgende HDMI-kabel�

Brug og håndtering
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Specifikationer

Trådløs DualSense®-controller

Indgangseffekt 5 V  1 500 mA

Batteritype Indbygget lithium-ion batteri

Batterispænding 3,65 V 

Batterikapacitet 1 560 mAh

Vægt Ca� 280 g

Driftstemperatur 5 °C til 35 °C

Diskdrev (kun til konsoller med et diskdrev monteret)

Diske, der kan afspilles

PlayStation®5-format Ultra HD Blu-ray™ *1

Understøttet PlayStation®4-format Blu-ray™ *2

Ultra HD Blu-ray™
BD-ROM
BD-R
BD-RE*3

DVD-ROM
DVD+R/RW
DVD-R/RW
AVCHD

Optisk drev (skrivebeskyttet)

BD-ROM (66 GB/100 GB) ~10xCAV 
BD-ROM (25 GB/50 GB) ~8xCAV 
BD-R/RE (25 GB/50 GB) ~8xCAV 
DVD ~3�2xCLV

Laser

Type: Halvleder, kontinuerlig
BD-bølgelængde: 395-415 nm
 Effekt: Maks� 1 mW
DVD-bølgelængde: 640–675 nm
 Effekt: Maks� 1 mW

*1 Software i PlayStation®-format, software i PlayStation®2-format og software i PlayStation®3-format 
kan ikke afspilles fra en disk�

*2 Nogle funktioner, der er tilgængelige på PS4™, er muligvis ikke tilgængelige, når der spilles  
på PS5� Systemsoftwaren på din PS5 skal muligvis opdateres til den nyeste version�  
Kræver internetforbindelse�

*3 Afspilning af BD-RE ver� 1�0-diske understøttes ikke�

Områdekoder
Afhængigt af disken kan der tildeles en områdekode, der er baseret på det geografiske 
område, hvor disken distribueres� DVD-regionskoden er indstillet til koden for den DVD, 
der afspilles første gang� De regionskoder, der er indstillet på konsollen, er som følger�

Områdekode

Blu-ray Disc™ (BD)

PlayStation®4-format Blu-ray™   

Bemærkninger
• Du kan ændre BD/DVD-regionskoden på din konsol til den disk, der afspilles�  

Du kan ændre regionskoden op til fire gange�
• DVD-diske, der ikke er afsluttet, kan ikke afspilles�
• Brug ikke følgende diske� Hvis du gør det, kan konsollen blive beskadiget�

 – 8 cm-diske
 – Ikke-cirkulære diske såsom diske formede som kort, stjerner eller hjerter
 – Diske, der er revnet eller deforme, eller diske, der er blevet repareret
 – Diske med papir eller klistermærker på dem

• En DualDisc har en side, der er i overensstemmelse med dvd-standarden, og en side 
kun med lyd� Den side, der kun indeholder lyd, kan ikke afspilles på konsollen�

• Når du afspiller diske med indhold, der er blevet kopieret ulovligt, kan der forekomme 
unormale lyde, eller indholdet afspilles muligvis ikke korrekt�

• Fortsat afspilning af copyrightbeskyttede BD’er kræver muligvis fornyelse  
af krypteringsnøglen for AACS (Advanced Access Content System)�  
Krypteringsnøglen fornys automatisk, hvis konsollen har forbindelse til internettet�

• Nogle diske kan muligvis ikke afspilles som følge af ridser, støv, kvaliteten  
på optagelsen eller optagelsesenhedens særpræg�

• I sjældne tilfælde vil BD’er og DVD’er ikke fungere korrekt ved afspilning  
på konsollen� Dette skyldes hovedsagligt variationer i fremstillingsprocessen  
eller kodning af softwaren�
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Systemsoftware
Når du bruger denne PlayStation®5-konsol, accepterer du systemsoftwarelicensaftalen 
for Sony Interactive Entertainment Inc� Gå til doc�dl�playstation�net/doc/ps5-eula/  
for at få yderligere oplysninger�

Hvis du ikke kan opdatere via internettet, kan du også bruge en spildisk eller  
et USB-drev� Yderligere oplysninger findes på playstation�com/system-software�

Ved at opdatere systemsoftwaren til PS5-konsollen kan du nyde godt af ekstra 
funktioner, forbedret brugervenlighed og forbedret sikkerhed� Opdater altid til  
den nyeste version�

Information om overensstemmelse

   
Dette udstyr er blevet testet og overholder grænseværdierne i RE-direktivet�  
Brug kun kabler, der enten a) følger med udstyret, b) er officielt PlayStation-tilbehør  
eller c) er kortere end 3 meter�
Dette produkt er fremstillet af eller på vegne af Sony Interactive Entertainment Inc�,  
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo 108-0075 Japan�
Importeret til Europa og distribueret af (undtagen Storbritannien) Sony Interactive 
Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland�
Forespørgsler til produktoverensstemmelse i EU skal sendes til forhandlerens 
autoriserede repræsentant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B�V�, Da Vincilaan 
7-D1, 1930 Zaventem, Belgien�

RE-direktivets “uformelle overensstemmelseserklæring”
Hermed erklærer Sony Interactive Entertainment Inc�, at dette produkt overholder  
de væsentlige krav og øvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU� Du kan finde 
yderligere oplysninger på følgende URL-adresse: https://compliance�sony�eu
Dette radioudstyr er beregnet til brug med godkendte version(er) af den software,  
der er angivet i EUoverensstemmelseserklæringen� Det er bekræftet, at den software,  
der er indlæst på dette radioudstyr, overholder de vigtige krav i direktiv 2014/53/EU� 
Softwareversionen kan findes via: Vælg Indstillinger  > System > Systemsoftware > 
Konsoloplysninger�
Trådløst frekvensbånd og maksimal udgangseffekt:

 – Bluetooth® 2,4 GHz: under 10 mW
 – WLAN 2,4 GHz: under 100 mW
 – LAN 5 GHz: W52/W53/W56: under 100 mW, W58: under 25 mW

Dette radioudstyr tilhører kategori 1, som er defineret i EN 300 440 V2�1�1�
Følgende begrænsninger for brug gælder i de lande, der er angivet i tabellen nedenfor

Kosovo

AT BE BG CY CZ 

DE DK EE ES FI 

FR UK GR HR HU 

IE IT LT LU LV 

MT NL PL PT RO 

SE SI SK CH TR 

IS LI NO AL BA 

MK MD RS ME 

UK(NI)

Anvendelse i 5150-5350 MHz-båndet må kun ske indendørs� Installationer  
i motorkøretøjer, tog og fly er ikke tilladt for 5250-5350 MHz-båndet�

Specifikationer
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Produkt Ecodesign
For oplysninger om ressource- og energieffektivitet i forbindelse med EU  
Ecodesign-kravene i regulativ (EU) Nr� 801/2013, og den Europæiske Unions 
Selvregulerende Initiativ til yderligere at forbedre energieffektiviteten i spilkonsoller 
(anerkendt under den endelige COM(2015) 178-rapport fra EU-kommissionen),  
besøg venligst følgende URL: playstation�com/Ecodesign

Bortskaffelse af produktet

Når du ser et af disse symboler på vores indpakning, batterier eller elektriske  
produkter, indikerer det, at det pågældende produkt eller batteri ikke bør smides væk 
som almindeligt husholdningsaffald i EU, Storbritannien, Tyrkiet eller andre lande med 
affaldssortering� For at sikre korrekt affaldshåndtering bedes du aflevere dem på et 
godkendt indsamlingssted og følge de gældende regler og love� Udtjente elektroniske 
produkter og batterier kan også afleveres uden ekstra omkostninger via forhandlere,  
når du køber nye produkter af samme type� Desuden acccepterer større forhandlere  
i Storbritannien og EU-lande at modtage små udtjente elektroniske produkter uden 
ekstra omkostninger� Spørg din lokale forhandler, om denne service gælder for  
de produkter, du ønsker at skille dig af med� Dermed hjælper du med at beskytte 
naturen og højne miljøbeskyttelse i forbindelse med behandling og bortskaffelse  
af elektronisk affald�
Dette symbol kan bruges på batterier i kombination med andre kemiske symboler�  
Det kemiske symbol for bly (Pb) bruges, hvis batteriet indeholder mere end 0,004 % bly�
Dette produkt indeholder et batteri, der ikke kan fjernes af sikkerheds-, ydelses- eller 
data-integritetsgrunde� Det bør ikke være nødvendigt at udskifte batteriet i produktets 
levetid, og det bør kun fjernes af professionelt personale� For at sikre korrekt 
affaldshåndtering af batteriet bedes du behandle det som elektronisk affald�

Copyright og varemærker

“ ”, “PlayStation”, “ ”, “PS5”, “PS4”, “DualSense”, “DUALSHOCK” og  
“PlayStation Shapes Logo” er registrerede varemærker eller varemærker tilhørende  
Sony Interactive Entertainment Inc�

“SONY” og “ ” er registrerede varemærker eller varemærker tilhørende  
Sony Group Corporation�

AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc�

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by  
Bluetooth SIG, Inc� and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc�  
is under license� Other trademarks and trade names are those of their respective owners�

“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™” and “Ultra HD Blu-ray™” are trademarks of the  
Blu-ray Disc Association�

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade  
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks  
of HDMI Licensing Administrator, Inc�

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark  
of USB Implementers Forum, Inc�
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum�

Alle andre varemærker tilhører deres respektive ejere�
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Hurtig startguide
Lær, hvordan du konfigurerer din PS5-konsol, og hvordan du bruger de grundlæggende 
funktioner i den medfølgende Hurtig startguide�

Brugervejledning
Få flere oplysninger om alt det, din PS5-konsol kan� Lær, hvordan du konfigurerer 
indstillinger, og hvordan du bruger hver funktion� For at se brugervejledningen skal  
du have en internetforbindelse�
Fra PS5-konsollens hjemmeskærm skal du gå til Indstillinger  > Brugervejledning, 
helbred- og sikkerhedsoplysninger og andre oplysninger > Brugervejledning�

Websted for kundesupport
Find oplysninger om onlinesupport, f�eks� trinvis fejlfinding og ofte  
stillede spørgsmål, på playstation�com/help�

Oplysningerne i denne vejledning kan blive ændret uden varsel�

Kommerciel brug eller leje af dette produkt er forbudt�

DK
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Helse og sikkerhet

Før du bruker dette produktet, må du lese denne håndboken nøye og ta vare  
på den for fremtidig referanse� Foreldre og foresatte bør lese denne håndboken  
og forsikre seg om at barnet følger alle sikkerhetsforholdsregler�
Dette produktet har blitt utformet med tanke på sikkerhet� Men alle elektriske  
enheter kan forårsake brann, elektriske støt eller personskader hvis de brukes  
på feil måte� Følg alle advarsler, forholdsregler og instruksjoner�
Slutt å bruke produktet og koble fra strømledningen umiddelbart hvis produktet 
oppfører seg rart, lager uvanlige lyder, lukter eller blir for varmt til å ta på�

ADVARSEL
ELEKTRISK STØT
For å unngå elektrisk støt, må du ikke åpne lokket� Dette skal kun gjøres  
av kvalifisert personell�

LASER (bare for konsoller med en installert diskstasjon)

Dette apparatet er klassifisert som et LASERPRODUKT KLASSE 1 under IEC60825-1:2014�
LASERPRODUKT FOR FORBUKERE
EN 50689:2021

Advarsel
Bruker du fremgangsmåter som ikke er beskrevet her, kan du bli utsatt for  
helsefarlig stråling�
Bruker du optiske instrumenter med dette produktet, vil du kunne skade øynene�

BEVEGELIGE VIFTEBLADER
Hold kroppsdeler unna viftebladene�     

ANFALL UTLØST AV LETT STIMULERING (FOTOSENSITIV EPILEPSI)
Hvis du har epilepsi eller har hatt epilepsianfall, må du rådføre deg med lege før  
du bruker denne konsollen.
Noen personer er følsomme for blinkende eller flimrende lys eller geometriske  
former og mønstre, kan ha epilepsi uten å vite det og kan få epileptiske anfall  
når de spiller videospill eller ser på videoinnhold�

SLUTT Å BRUKE PRODUKTET UMIDDELBART og oppsøk lege hvis du opplever noen av 
følgende helseproblemer eller symptomer når du utsettes for blinkende eller flimrende 
lys eller annen lysstimulering mens du spiller videospill eller ser på videoinnhold: såre 
øyne, synsendringer, migrene, muskelrykninger, krampetrekninger eller andre ufrivillige 
bevegelser, bevissthetstap eller forvirring eller desorientering�

I tillegg til det ovenstående MÅ DU SLUTTE Å BRUKE PRODUKTET UMIDDELBART hvis 
du opplever noen av følgende symptomer: hodepine, svimmelhet, kvalme, utmattelse, 
symptomer som ligner på reisesyke eller ubehag eller smerter i deler av kroppen  
(for eksempel øyne, ører, hender, armer eller føtter) mens du spiller� Oppsøk legehjelp 
hvis tilstanden vedvarer�

RADIOBØLGER
Radiobølger kan påvirke elektronisk utstyr og medisinsk utstyr (for eksempel 
pacemakere), noe som kan forårsake feilfunksjoner og mulige skader�
• Hvis du bruker pacemaker, eller en annen medisinsk enhet, må du rådføre deg  

med legen din eller den medisinske enhetens produsent før du bruker funksjonen  
for trådløst nettverk (Bluetooth® og trådløst LAN)�

• Ikke bruk funksjonen for trådløst nettverk på følgende steder:
 – Områder der bruk av trådløst nettverk er forbudt, for eksempel på sykehus�  
Følg sykehusets retningslinjer når du bruker konsollen på området deres�

 – Områder med brannalarmer, automatiske dører og andre typer automatisert  
utstyr i nærheten�

MAGNETER OG ENHETER
Disse produktene har magneter som kan forstyrre pacemakere, defibrillatorer  
og programmerbare shunt-ventiler eller annet medisinsk utstyr� Ikke plasser disse 
produktene i nærheten av slikt medisinsk utstyr eller personer som bruker slikt  
medisinsk utstyr� Snakk med lege før du bruker disse produktene hvis du bruker  
slikt medisinsk utstyr�

VOLUMNIVÅ
Det kan oppstå permanent hørselstap hvis hodesettet eller hodetelefonene brukes med 
høyt volum� Still inn volumet på et sikkert nivå� Over tid kan stadig høyere lyd begynne  
å høres normalt ut, men det kan være skadelig for hørselen din� Hvis du hører pipelyder, 
får ubehag i ørene eller hører utydelig tale, må du slutte å lytte og få hørselen kontrollert� 
Jo høyere volumet er, jo raskere kan hørselen din bli påvirket�
Slik beskytter du hørselen din:
• Begrens hvor lenge du bruker hodesettet eller hodetelefonene med høyt volum�
• Unngå å skru opp volumet for å blokkere støy i omgivelsene�
• Skru ned volumet hvis du ikke kan høre andre i nærheten av deg snakke�

LITIUM-ION-BATTERIER

ADVARSEL: Denne konsollen inneholder et klokkebatteri med litium� 
• Dette batteriet er farlig� Nye og gamle batterier skal oppbevares så barn 

ikke får tak i dem� 
• Hvis de svelges eller plasseres i en kroppsåpning, kan litiumbatteriet 

forårsake alvorlige eller dødelige skader på under to timer� 
• Hvis du tror batteriet kan ha blitt svelget eller plassert i en kroppsåpning, 

må du ta kontakt med legevakten umiddelbart�
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Ikke håndter skadde eller lekkende litium-ion-batterier� Hvis det interne batteriet lekker 
væske, må du umiddelbart slutte å bruke produktet og kontakte teknisk støtte for 
assistanse� Hvis du får væsken på klærne, på huden eller i øynene, må du umiddelbart 
skylle det berørte området med rent vann og kontakte lege� Batterivæsken kan gjøre  
deg blind�

Denne kontrolleren inneholder et oppladbart litiumionbatteri�

Ikke utsett batteriet for ild eller høye temperaturer, som i direkte sollys, i et kjøretøy som 
står i sola, eller i nærheten av en varmekilde� Forsøk aldri å åpne, knuse, varme opp eller 
sette fyr på kontrolleren eller batteriet� Ikke la batteriet lades i en lengre tidsperiode når 
kontrolleren ikke er i bruk�

SKADER PÅ SMÅ BARN
Oppbevar produktet utilgjengelig for små barn� Små barn kan svelge små deler,  
trekke i kabler og forårsake at konsollen eller kontrolleren faller i bakken, eller de kan 
vikle kablene rundt seg selv, noe som kan forårsake personskade eller føre til en ulykke 
eller feil�

IKKE DEMONTER ELLER MODIFISER PRODUKTET ELLER TILBEHØRET
Det er risiko for brann, elektrisk støt og personskade�

Forholdsregler
Bruk av strømledningen
Hvis enheten fungerer unormalt, avgir uvanlige lyder eller lukter eller blir for  
varm til å berøre, må du umiddelbart slutte å bruke den, koble strømledningen  
fra strømforsyningen og koble fra alle andre kabler�

Godt opplyst område
Bruk den på et godt opplyst sted, og plasser den i god avstand fra TV-skjermen�

Ta pauser
• Unngå langvarig, kontinuerlig bruk av dette produktet� Generelt anbefaler  

vi at du tar 15 minutters pauser for hver time du spiller�
• Unngå å spille når du er sliten eller trenger søvn�
• Slutt å bruke konsollen umiddelbart hvis du begynner å føle deg trett, eller hvis  

du opplever ubehag eller smerte i armene eller hendene når du bruker kontrolleren� 
Kontakt en lege hvis tilstanden vedvarer�

• Hvis du opplever noen av følgende helseproblemer, må du slutte å bruke konsollen 
umiddelbart� Kontakt en lege hvis symptomene vedvarer�

 – Svimmelhet, kvalme, tretthet eller tilsvarende symptomer som bevegelsessyke
 – Ubehag eller smerte i en del av kroppen, for eksempel øyne, ører,  
hender eller armer

Vibreringsfunksjonen
• Hvis kontrolleren er plassert på en flat overflate, kan vibreringen i kontrolleren  

som oppstår i løpet av spilling, føre til at den faller, noe som kan føre til personskader 
eller utstyrssvikt�

• Ikke bruk vibreringsfunksjonen eller funksjonen for avtrekkereffekt hvis du har plager 
eller skader i ben, ledd eller muskler i hendene eller armene eller som kan påvirkes  
av denne vibreringsfunksjonen� Hvis du vil deaktivere funksjonene, velger  
du Innstillinger  > Tilbehør fra hjem-skjermen�

Statisk støt
Når du bruker hodesettet eller hodetelefonene i spesielt tørre omgivelser, kan du noen 
ganger oppleve et lite og raskt (statisk) støt på ørene� Dette er et resultat av statisk 
elektrisitet i kroppen og ikke en feil i hodesettet eller hodetelefonene� Denne effekten 
kan reduseres ved å bruke klær som er laget av materialer som ikke så lett genererer 
statisk støt�

Kondens
Hvis konsollen flyttes direkte fra et kaldt til et varmt sted, kan fuktighet kondensere  
inni konsollen� Hvis dette skjer, kan det hende at konsollen ikke fungerer som den skal�  
I så fall kan du slå av og koble fra konsollen til fuktigheten fordamper (dette kan ta flere 
timer)� Hvis konsollen fremdeles ikke fungerer som den skal, må du kontakte 
PlayStation®-kundestøtten som du finner i garantiheftet�

Melding om høy temperatur
Det vises en varselmelding på skjermen hvis konsollen blir for varm� Hvis du fortsetter  
å bruke konsollen mens meldingen vises, kan den slutte å fungere� Hvis du ser 
meldingen, må du slå av konsollen og vente til den er avkjølt� Når konsollen  
er avkjølt, må du flytte den til et godt ventilert sted uten høye temperaturer� 
Kontroller at konsollventilene ikke er blokkert, og hvis du installerte en M�2 SSD-stasjon  
på konsollen, må du kontrollere at varmeavledningsdelene ikke har løsnet fra  
M�2 SSD-stasjonen� Se Installere en M�2 SSD-stasjon (side 45) hvis du vil ha mer 
informasjon om varmeavledningsdeler�

Bevegelsessensor
Vær forsiktig med følgende punkter når du bruker den trådløse kontrollerens 
bevegelsessensorfunksjon� Hvis kontrolleren treffer en person eller en gjenstand,  
kan det forårsake skade på gjenstander eller personer�
• Før du bruker bevegelsessensorfunksjonen, må du sørge for at du har nok plass  

å bevege deg på�
• Sørg for at du har et godt grep på kontrolleren for å forhindre at du mister den  

og forårsaker skade på gjenstander eller personer�
• Hvis du bruker en kontroller som er koblet til PS5®-konsollen med en USB-kabel,  

må du sørge for at det er nok plass til kabelen, slik at kabelen ikke treffer en person 
eller et objekt�

NO
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Lyslist
Ikke stirr på lyslisten på kontrolleren når den blinker� Slutt å bruke kontrolleren  
med en gang hvis du opplever ubehag eller smerte�

Væske, støv, røyk, damp og varme
• Pass alltid på at produktet og kontaktene er fri for væske, for mye støv og små partikler�
• Ikke la produktet ligge i følgende områder under bruk, lagring eller transport�

 – Områder med mye røyk eller damp
 – Områder med høy fuktighet, støv eller sigarettrøyk
 – I nærheten av varmeapparater, områder med direkte sollys eller områder  
som holder på varme

Strømledning og kabler
• Ikke bruk ledningen eller kablene hvis de er skadet eller endret�
• Ikke bruk en annen strømledning enn den som følger med� Strømledningen  

er spesielt utformet for bruk med denne konsollen og skal ikke brukes med  
andre elektriske enheter�

• Ikke ta på pluggen eller kontakten med våte hender�
• Ikke gå på ledningen eller kablene eller klem dem sammen, spesielt ved plugger  

og kontakter og der de kommer ut av konsollen�
• Ikke utsett ledningen eller kablene for varme eller plasser dem i nærheten  

av varmeapparater�
• Ikke plasser tunge gjenstander på ledningen eller kablene�
• Ikke dra i eller bøy ledningen eller kablene med stor kraft�
• Ikke koble strømledningen til en spenningstransformator eller omformer�  

Hvis du kobler strømledningen til en spenningstransformator til bruk i andre land  
eller en omformer til bruk i bil, kan det føre til at varme bygger seg opp i konsollen, 
noe som kan føre til brannskader eller funksjonsfeil�

• Før du kobler til eller plugger inn strømledningen, må du kontrollere at det  
ikke er støv eller små partikler i eller på pluggen eller kontaktene eller  
AC IN-kontakten på konsollen�

• Koble fra ledningen og kablene hvis du vil rengjøre eller flytte konsollen eller ikke  
skal bruke den i en lengre periode� Når du skal koble fra, griper du strømledningen  
i pluggen og drar den rett ut av stikkontakten� Trekk aldri i ledningen, og ikke  
trekk skjevt�

Konfigurering og håndtering
• Ikke bruk konsollen i et lukket skap eller på andre steder der varme kan bygge seg  

opp� Hvis du gjør det, kan konsollen overopphetes og forårsake brann, skader eller feil�
• Ikke rør produktet hvis det lyner og tordner�
• Ikke utsett konsollen, tilbehøret eller batteriet for høye temperaturer, høy fuktighet  

eller direkte sollys under bruk, transport og oppbevaring�
• Ikke plasser konsollen eller tilbehøret på overflater som er ustabile, skjeve eller  

utsatt for vibrasjoner�
• Bruk føttene for den horisontale holderen som følger med, til å sette konsollen  

i en horisontal stilling� Hvis du ikke bruker føttene, men i stedet setter opp konsollen  
på andre måter enn det som er angitt, kan det forårsake personskader, produktskader 
eller feil� Se hurtigstartveiledningen for å få instruksjoner om hvordan du fester  
føttene� Hvis du ønsker å sette konsollen i en vertikal stilling, må du bruke den  
vertikale holderen (selges separat)�

• Når du setter opp eller bærer konsollen, må du være forsiktig med å holde  
hoveddelen av konsollen på en sikker måte� Ikke hold, bær eller løft konsollen  
kun i dekslet� Hvis du gjør dette, kan det føre til at dekslet løsner, og at konsollen  
faller i bakken, noe som kan føre til potensiell personskade eller produktskade�

• Ikke flytt konsollen eller juster posisjonen mens power-indikatoren lyser eller  
blinker� Data kan gå tapt eller bli ødelagt, eller konsollen kan bli skadet�

• Ikke stå på eller legg objekter på konsollen, og ikke stable konsollen oppå  
andre enheter�

• Ikke plasser konsollen og tilkoblet tilbehør på gulvet eller på et sted der noen  
kan snuble i dem�

• Ikke rør kontaktene på konsollen eller tilbehøret�
• Ikke tillat kroppskontakt med konsollen eller luften fra ventilasjonsåpningene  

på konsollen i lange perioder om gangen mens den er i bruk� Langvarig kontakt  
under disse omstendighetene kan forårsake brannskader ved lave temperaturer�

• Konsollen bør monteres og brukes med en minimumsavstand på 20 cm fra kroppen�
• Ikke bruk produktet i nærheten av vann�
• Ikke flytt eller endre plasseringen til konsollen mens det er en plate i den�  

Vibrasjonen kan føre til riper på platen eller konsollen�

Slå av
• Ikke slå av konsollen mens data blir lagret på eller lastet inn fra SSD- eller  

USD-stasjoner�
• Ikke koble strømledningen fra strømforsyningen før power-indikatoren er slukket�  

Hvis du kobler fra strømledningen mens power-indikatoren lyser eller blinker,  
kan data gå tapt eller bli skadet, eller konsollen kan bli skadet�
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Bruk av dekselet
Ikke bruk konsollen uten dekselet� Hvis du gjør det, kan det forårsake brann, elektrisk  
støt eller teknisk feil� Ikke fjern dekselet til konsollen rett etter bruk� Hovedenheten  
av PS5-konsollen din kan fortsatt være varm umiddelbart etter bruk, og vedvarende 
håndtering med dekselet av kan føre til brannskader� Hvis du trenger å fjerne  
dekselet, slår du av PS5-konsollen, trekker ut strømledningen og kablene,  
og venter på at den avkjøles�

Kompatibilitet
Kontrollere som er ment for bruk med PlayStation®-, PlayStation®2- og  
PlayStation®3-konsoller, for eksempel de analoge kontrollerne (DUALSHOCK®  
og DUALSHOCK®2) og den trådløse DUALSHOCK®3-kontrolleren, er ikke kompatible  
med PS5-konsollen� Den trådløse DUALSHOCK®4-kontrolleren er kompatibel med 
programvare i PlayStation®4-format på PS5-konsollen, men ikke med programvare  
i PS5-format på PS5-konsollen�

Sikker bruk for barn
Foreldre oppfordres til å holde øye med barns Internett-aktivitet for å sikre at de bruker 
Internett på en trygg og ansvarlig måte� Se playstation�com/safety for mer informasjon�

NO
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Fjerne og feste deksler

Ta av dekslene når du utfører vedlikehold på konsollen, eller når du installerer  
en M�2 SSD-stasjon eller diskstasjon�

Sikkerhetsadvarsler
Før du tar av eller fester dekslene, må du lese følgende sikkerhetsforholdsregler�

Advarsel
• Oppbevares utilgjengelig for små barn� Små barn kan svelge små deler som  

kan forårsake personskade�
• Når du har slått av PS5-konsollen og koblet fra strømledningen og kablene,  

må du vente til konsollen har kjølt seg ned før du fjerner eller fester dekslene� 
PS5-konsollens hovedenhet kan fortsatt være varm umiddelbart etter bruk,  
og vedvarende håndtering av konsollen kan føre til brannskader�

• Pass på at du ikke klemmer fingrene i mellomrommene mellom delene,  
og at du ikke skader hendene eller fingrene dine på hjørnet til delene�

• Når du slår på konsollen, må du sørge for at dekslene er installert på riktig måte� 
Hvis dekslene ikke er installert på riktig måte, kan det føre til at hovedenheten  
blir overopphetet�

Fjerne og feste deksler 
Plasser konsollen din på et mykt klede, som ligger på en flat overflate, før du tar av eller 
fester dekslene�
Illustrasjoner viser konsollen med en installert diskstasjon�

• Hvert deksel har forskjellige former� 
Bruk merkene / / /  på innsiden  
av dekselet som en veiledning (se illustrasjonen 
til høyre) for å sikre at du fester dekselet  
i riktig posisjon� 

• Alle deksler kan tas av og festes  
på samme måte� 

-deksel

-deksel

-deksel

-deksel

3 Plasser konsollen med bunnen vendt opp og forsiden vendt mot deg, 
og fjern deretter føttene.

4 Ta av dekselet.
Løft dekselet litt bort fra konsollen for å løsne klemmene og ta det av�

5 Sett på dekselet.
Rett inn dekselklemmene i henhold til de tilsvarende hullene på konsollen,  
og skyv dem inn til du hører et klikk�

6 Fest føttene, koble til strømledningen og kablene, og slå deretter  
på strømmen.

Klemmer

1 Gå til kontrollsenteret og velg Strøm  > Slå av PS5-enheten.
Skjermen blir blank, strømindikatoren blinker hvitt, og deretter slår den seg av�

2 Fjern strømledningen og kablene, og vent på at PS5-konsollen  
kjøler seg ned.
Hovedenheten av konsollen din er varm umiddelbart etter bruk�
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Installere en M.2 SSD-stasjon

M�2 SSD-stasjonen er en lagringsenhet som bruker flashminne� Installer en kommersielt 
tilgjengelig M�2 SSD-stasjon i PS5-konsollen din for å få mer plass til spill og appdata�

Typer M.2 SSD-stasjoner
Du kan bruke en M�2 SSD-stasjon med følgende spesifikasjoner:

Grensesnitt PCI-Express Gen4x4-støttet M�2 NVMe SSD (Key M)

Lagring 250 GB–4 TB

Støttede størrelser 2230, 2242, 2260, 2280, 22110

Størrelsen inkluderer 
kjøleløsningen

Bredde: opptil 25 mm
Lengde: 30/42/60/80/110 mm
Tykkelse: opptil 11,25 mm (opptil 8 mm fra over kortet,  

opptil 2,45 mm fra under kortet)

Merknader
• Både enkeltside- og dobbeltsideenheter er støttet�
• M�2 SATA SSD-stasjon er ikke støttet�
• Tildeling av vertsminne til enheter som støtter HMB (Host Memory Buffer), støttes ikke�
• Se nøye gjennom spesifikasjonene for stasjonen før du kjøper den, og kontakt 

leverandøren eller produsenten hvis du trenger mer informasjon� SIE kan ikke 
garantere at alle M�2 SSD-stasjoner som oppfyller spesifikasjonene ovenfor vil  
fungere med konsollen din og påtar seg intet ansvar for valg, ytelse eller bruk  
av tredjepartsprodukter�

Om M.2 SSD-kjøleløsninger
M�2 SSD-stasjonen som kan brukes med denne enheten, har en rask 
overføringshastighet og er derfor utsatt for høye temperaturer� Hvis M�2 SSD-stasjonen 
ikke har en varmeavledningsmekanisme, fester du en varmeleder, for eksempel  
en kjøleribbe, en varmeoverføringsplate eller begge deler� Hvis du vil ha informasjon  
om hvordan du fester varmelederen, kan du se i håndboken�  
Hvis du bruker enheten uten varmeavledningsdelene, eller hvis varmeavledningsdelene 
faller av under bruk, kan M�2 SSD-stasjonen overopphetes, og fortsatt bruk kan føre  
til driftsfeil�

Installere eller ta ut en M.2 SSD-stasjon
Sikkerhetsadvarsler
Før du tar av eller fester en M�2 SSD-stasjon, må du lese  
følgende sikkerhetsforholdsregler�

Advarsel
• Oppbevares utilgjengelig for små barn� Små barn kan svelge små deler som  

kan forårsake personskade�
• Når du slår på konsollen, må du sørge for at dekselet og dekselet for 

utvidelsessporet er installert på riktig måte� Hvis dekselet og dekselet for 
utvidelsessporet ikke er installert på riktig måte, kan det føre til at hovedenheten 
blir overopphetet�

Merknader
• Før du fortsetter prosessen med å installere eller ta ut M�2 SSD-stasjonen, berører 

du et jordet metallobjekt for å fjerne eventuell statisk elektrisitet fra kroppen din� 
Dersom du ikke gjør dette, kan det forårsake skade på en M�2 SSD-stasjon eller 
PS5-konsollen� M�2 SSD-stasjoner bruker deler som er sensitive for statisk 
elektrisitet, så vær varsom�

• Ikke rør terminalen til en M�2 SSD-stasjon eller PS5-konsollens utvidelseskontakt�
• Når du fester eller fjerner skruer, må du bruke en skrutrekker som passer til 

skruenes størrelse� Hvis størrelsen ikke passer, kan det hende skruene blir ødelagt�
• Pass på at du ikke mister små deler, som skruer og mellomstykker,  

inn i hovedenheten til PS5-konsollen din� Hvis små deler faller inn i hovedenheten, 
må du ikke slå på strømmen, og i stedet gå inn på støttenettsiden (side 55)�

Installere en M.2 SSD-stasjon
Plasser konsollen din på et mykt klede, som ligger på en flat overflate, før du installerer 
M�2 SSD-stasjonen�

1 Ta av -dekslet (side 44).
Hvis du vil se sikkerhetsadvarsler eller informasjon om hvordan du tar av eller fester 
deksler, kan du se “Fjerne og feste deksler”�

(Konsoll med installert diskstasjon)

-deksel

NO
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Installere en M.2 SSD-stasjon

2 Fjern skruen fra dekselet for utvidelsessporet og fjern så dekselet.

3 Fjern skruen og mellomstykket, og juster deretter mellomstykket  
til størrelsen til M.2 SSD-stasjonen.

Deksel for utvidelsesspor

Skrue

Mellomstykke

4 Hold i kanten til M.2 SSD-stasjonen, juster den med hakket til 
utvidelseskontakten. Vinkle M.2 SSD-stasjonen diagonalt oppover,  
og trykk den helt inn i utvidelseskontakten.
Det følgende viser en M�2 SSD-stasjon med en kjøleribbe  
og et varmoverføringsark festet på stasjonen� 

5 Vipp M.2 SSD-stasjonen ned, og fest den med skruen.

6 Fest dekselet til utvidelsessporet, og stram skruen.

7 Fest -dekslet (side 44).

8 Fest føttene, koble til strømledningen og kablene,  
og slå deretter på strømmen.
Når PS5-konsollen slår seg på, vil guiden for formatering vises�  
Følg instruksjonene på skjermen og formater M�2 SSD-stasjonen�
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• Se støttesiden vår på nett hvis du mister deler som dekselet  
for utvidelsessporet, skruer og mellomstykker (side 55)�

• Hvis du vil ha informasjon om hvordan du lagrer spilldataene dine  
på M�2 SSD-lagringen og hvilke typer data du kan lagre,  
kan du se i brukerhåndboken (side 55)�

Ta ut en M.2 SSD-stasjon
Plasser konsollen din på et mykt klede som ligger på en flat overflate�  
Deretter kan du ta ut M�2 SSD-stasjonen�

1 Ta av -dekslet (side 44).

2 Skru løs skruen fra dekselet over utvidelsessporet,  
og ta deretter av dekselet.

3 Skru løs den festede M.2 SSD-skruen.

4 Løft M.2 SSD-stasjonen litt opp, og hold i kanten mens  
du trekker den diagonalt oppover.

5 Fest skruen igjen med avstandsstykket.

6 Fest dekselet til utvidelsessporet, og stram skruen.

7 Fest -dekslet (side 44).

Feste eller fjerne diskstasjonen

Hvis du har kjøpt en konsoll uten en installert diskstasjon,  
kobler du til diskstasjoner (selges separat) for å spille av platebaserte spill,  
Blu-ray™-plater og DVD-er�

Advarsel
Før du fester eller tar av diskstasjonen, må du lese følgende sikkerhetsforholdsregler�

Merknader
• Før du fester eller tar av diskstasjonen, bør du ta på et jordet metallobjekt for  

å fjerne statisk elektrisitet fra kroppen� Hvis du ikke gjør det, kan det føre til skade  
på diskstasjonen eller PS5-konsollen�

• Ikke berør terminalen på diskstasjonen eller PS5-konsollens tilhørende terminal�

NO
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Feste eller fjerne diskstasjonen

Feste diskstasjonen
Plasser konsollen din på et mykt klede på en flat overflate før du fester diskstasjonen�

1 Ta av -dekslet (side 44).
Hvis du vil se sikkerhetsadvarsler eller informasjon om hvordan du tar av eller  
fester deksler, kan du se “Fjerne og feste deklser”�

2 Rett inn klemmene på diskstasjonen i henhold til de to hullene  
(merket med ), og trykk dem deretter hardt inn til du hører et klikk.

3 Fest -dekslet (side 44).
Pass på at du fester dekselet for konsoller med en installert diskstasjon�

4 Fest føttene, koble til strømledningen og kablene, og slå deretter  
på konsollen.
Pass på at du fester føttene for konsoller med en installert diskstasjon�

-deksel

Fjerne diskstasjonen
Plasser konsollen på et mykt klede på en flat overflate før du tar ut diskastajonen�

1 Ta av -dekslet (side 44).
Hvis du vil se sikkerhetsadvarsler eller informasjon om hvordan du tar av eller  
fester deksler, kan du se “Fjerne og feste deksler”�

2 Bruk fingeren til å løfte opp den buede delen på diskstasjonen  
og ta den ut.

3 Fest -dekslet (side 44).
Pass på at du fester dekselet for konsoller uten en installert diskstasjon�

4 Fest føttene, koble til strømledningen og kablene, og slå deretter  
på konsollen.
Pass på at du fester føttene for konsoller uten en installert diskstasjon�

Buet del
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Bruk og håndtering

Aldri demonter eller modifiser konsollen eller tilbehøret.
Bruk konsollen og tilbehøret i henhold til instruksjonene i produktdokumentasjonen�  
Det er ikke gitt noen godkjenning for analyse eller modifikasjon av konsollen eller 
tilbehøret, eller analyse og bruk av kretskonfigurasjoner� Uautorisert modifikasjon  
av konsollen eller tilbehøret vil gjøre garantien ugyldig� Det finnes ingen utskiftbare 
komponenter i konsollen� I tillegg er det fare for strålingseksponering fra laserstrålen  
og elektrisk støt�

Nettverk
• Du må ha en internettforbindelse for å koble til et nettverk�
• Du er selv ansvarlig for Internett-utgifter� Hvis du vil ha mer informasjon,  

kan du se informasjonen i tjenestekontrakten eller kontakte Internett-leverandøren din�
• Du må bare bruke en Ethernet-kabel som er kompatibel med 10BASE-T-, 100BASE-TX- 

eller 1000BASE-T-nettverk� Ikke bruk en ledning til vanlige telefonledninger eller kabler 
av andre typer enn de som er nevnt her� Hvis du bruker feil type ledning eller kabel, 
kan det føre til mer elektrisk strøm enn det som er nødvendig for å gå gjennom 
LAN-porten� Dette kan føre til at det bygger seg opp varme eller føre til brann eller feil�

Funksjon for trådløst nettverk
• Frekvensene som brukes av produktets trådløse nettverksfunksjon, er 2,4 GHz  

(WLAN, Bluetooth®) / 5 GHz (WLAN)� 2,4 GHz-radiobølger brukes av ulike enheter� 
Produktet er designet for å minimere effekten av andre enheter som bruker samme 
område� Men i enkelte tilfeller kan forstyrrelser fra andre enheter redusere 
tilkoblingshastigheten, begrense signalrekkevidden eller føre til at tilkoblingen 
avbrytes uventet�

• Når du bruker konsollens skannefunksjon til å velge et tilgangspunkt for trådløst  
LAN, kan det hende at det vises tilgangspunkter som ikke er ment for offentlig bruk�  
Du må bare koble til et tilgangspunkt du har lov til å bruke, eller et som er tilgjengelig 
via en offentlig tilgjengelig tjeneste for trådløst LAN-nettverk eller Wi-Fi-sone�

Håndtering av kontrolleren
• Lading skal gjøres på et sted hvor temperaturen er mellom 10 og 30 °C� Ladingen  

vil kanskje ikke være like effektiv under andre forhold�
• Batteriet har begrenset levetid� Batteritiden reduseres gradvis gjennom gjentatt bruk 

og aldring� Batteriets levetid avhenger også av hvordan det oppbevares og brukes, 
omgivelsene og andre faktorer�

• Når kontrolleren ikke brukes i en lengre periode, anbefales det at du fullader den minst 
én gang per år for å opprettholde batteriets funksjonalitet�

Vedlikeholdsinstruksjoner
Av sikkerhetshensyn må du koble strømledningen fra strømforsyningen  
før du rengjør konsollen eller tilkoblet tilbehør�

Ytre overflater (plastdeksel på konsoll og kontroller)
• Tørk av med en myk, tørr klut�
• Følg retningslinjene nedenfor for å hindre at overflaten på konsollen eller eksterne 

enheter endrer farge og kvalitet�
 – Ikke spray med eller påfør insektmidler eller flyktige stoffer, inkludert tynnere, 
benzen eller alkohol� Ikke tørk med kjemisk behandlede kluter�

 – Ikke hvil eller oppbevar kontrolleren eller hodesettet oppå konsollen�

Ventilasjonsåpninger
Ikke blokker noen av ventilasjonsåpningene� For å opprettholde god ventilasjon  
må du følge retningslinjene nedenfor:
• Plasser konsollen minst 10 cm unna en vegg�
• Ikke sett konsollen på et teppe med lange fibre�
• Ikke sett konsollen på en smal eller liten plass�
• Ikke dekk til konsollen med et stykke tøy�
• Ikke la støv bygge seg opp i ventilasjonsåpningene� Bruk et rengjøringsverktøy  

som en håndholdt støvsuger til å fjerne oppsamlet støv� 
Det anbefales også å ta av dekslene og deretter bruke en håndholdt  
støvsuger til å fjerne støvet under� Hvis du vil ha mer informasjon  
om deksler, kan du se “Fjerne og feste deksler” (side 44)�

Porter/kontakter
Ikke bruk porter/kontakter på konsollen hvis de er skitne� Hvis du gjør det, kan det  
hende de ikke vil lede elektrisitet ordentlig� Når de er skitne, kan du tørke av dem  
med en tørr klut�

Håndtering av plater (bare for konsoller med en installert 
diskstasjon)
Merknad om kompatibilitet
Noen medier kan ha regionale eller territoriale begrensninger og fungerer kanskje  
ikke med konsollen� Se mediets emballasje for mer informasjon�

Håndtering
Fingeravtrykk, støv, skitt eller riper på platen kan forvrenge bildet eller redusere 
lydkvaliteten� Vær oppmerksom på følgende:
• Ikke ta på platens overflate når du håndterer en plate�
• Ikke fest papir eller tape på plater, og ikke skriv på dem�

NO
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Oppbevaring
• Ikke utsett platene for høye temperaturer, høy fuktighet eller direkte sollys�
• Når platene ikke skal brukes over lengre tid, bør de oppbevares i omslagene sine� 

Plater kan bli bøyd hvis du stabler dem uten omslag eller oppbevarer dem stående�

Rengjøringsmetode
• Rengjør platene med en myk klut ved å tørke dem forsiktig fra midten og utover�
• Ikke bruk løsemidler, platerensere, antistatisk spray eller andre kjemikalier da det  

kan skade platene�

Resirkulering av produkt etter endt levetid
Produktene er laget av mange materialer som kan resirkuleres� Hver kontroller 
inneholder et oppladbart litiumionbatteri� Følg lokale forskrifter når du  
kaster produktene�

Spesifikasjoner

Design og spesifikasjoner kan endres uten forvarsel� Avhengig av programvareversjonen 
kan konsollen fungere annerledes enn det som er beskrevet i denne håndboken�

PlayStation®5-konsoll

Konsoll med installert 
diskstasjon

Konsoll uten installert 
diskstasjon

Hovedprosessor

Spesialtilpasset prosessor på én brikke
Prosessor:  X86-64-AMD Ryzen™ “Zen2”,  

8 kjerner / 16 tråder
Grafikkprosessor:  10 TFLOPS TFLOPS, AMD Radeon™ 

RDNA-basert grafikkmotor

Minne GDDR6 16 GB

Oppbevaring 1 TB spesialtilpasset SSD*1 

Inngang/utgang*2

USB Type A-port (SuperSpeed USB 10 Gbps) × 2
USB Type-C®-port (Hi-Speed USB)
USB Type-C®-port (SuperSpeed USB 10Gbps)
Utvidelseskontakt (Key M)
Diskstasjonsport

Nettverk
Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T)
IEEE 802�11 a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® 5�1

AV-utgang HDMI™ OUT-port*3

El-informasjon
220–240 V  1,65 A
50/60 Hz

Nominell maksimal effekt 350 W

Ytre mål 
(unntatt utstikkende deler)

Ca� 358 × 96 × 216 mm 
(bredde × høyde × dybde)

Ca� 358 × 80 × 216 mm 
(bredde × høyde × dybde)

Vekt Ca� 3,2 kg Ca� 2,6 kg

Driftstemperatur 5 °C til 35 °C

*1 En del av SSD-kapasiteten er reservert for bruk i forbindelse med konsolladministrasjon,  
vedlikehold og tilleggsalternativer� På grunn av dette kan tilgjengelig SSD-kapasitet variere�

*2 Det garanteres ikke at alle tilkoblede enheter kan brukes�

*3 Bruk den medfølgende HDMI-kabelen�

Bruk og håndtering
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Spesifikasjoner

Trådløs DualSense®-kontroller

Nominell inngangseffekt 5 V  1 500 mA

Batteritype Innebygd litium-ion-batteri

Batterispenning 3,65 V 

Batterikapasitet 1 560 mAh

Vekt Ca� 280 g

Driftstemperatur 5 °C til 35 °C

Diskstasjon (kun for konsoller med en installert diskstasjon)

Plater som kan spilles

Ultra HD Blu-ray™ i PlayStation®5-format*1

Støttet PlayStation®4-format Blu-ray™ *2

Ultra HD Blu-ray™
BD-ROM
BD-R
BD-RE*3

DVD-ROM
DVD+R/RW
DVD-R/RW
AVCHD

Optisk stasjon (skrivebeskyttet)

BD-ROM (66 GB / 100 GB) ~10 CAV
BD-ROM (25 GB / 50 GB) ~8 CAV
BD-R/RE (25 GB / 50 GB) ~8 CAV
DVD ~3,2 CLV

Laser

Type: halvleder, kontinuerlig
BD-bølgelengde: 395–415 Nm
 Effekt: Maks� 1 mW
Bølgelengde for DVD: 640–675 Nm
 Effekt: Maks� 1 mW

*1 Programvare i PlayStation®-format, programvare i PlayStation®2-format og programvare  
i PlayStation®3-format kan ikke spilles fra en plate�

*2 Noen funksjoner som finnes på PS4™, kan være fraværende når det spilles på PS5� Det kan være 
nødvendig å oppdatere PS5 til den nyeste systemprogramvaren� Internett-tilkobling kreves�

*3 Avspilling av BD-RE ver� 1�0-plater støttes ikke�

Regionkoder
Det kan være tilordnet en regionskode basert på regionen hvor platen selges, avhengig 
av platen� DVD-regionskoden angis til koden for DVD-en som spilles av for første gang� 
Regionskodene som er angitt på konsollen, er som følger�

Regionkode

Blu-ray Disc™ (BD)

Blu-ray™ i PlayStation®4-format   

Merknader
• Du kan endre BD-/DVD-regionskoden for konsollen til platen som spilles av�  

Du kan endre regionskoden opptil fire ganger�
• Ikke ferdigstilte DVD-plater kan ikke spilles av�
• Ikke bruk de følgende platene� Konsollen kan bli skadet hvis du gjør det�

 – 8 cm-plater�
 – Plater som ikke er runde, for eksempel formet som kort, stjerner eller hjerter�
 – Plater som er sprukne eller deformerte, eller plater som har blitt reparert�
 – Plater det er papir eller klistremerker på�

• En DualDisc har én side som samsvarer med DVD-standarden og en annen side  
som kun har lyd� Siden for bare lyd kan ikke spilles på konsollen�

• Når du spiller plater med ulovlig kopiert innhold, kan det skje at det kommer  
unormale lyder eller at innholdet ikke spilles av på riktig måte�

• For kontinuerlig avspilling av kopibeskyttede BD-plater kan det hende  
at krypteringsnøkkelen for AACS (Advanced Access Content System) må fornyes� 
Krypteringsnøkkelen fornyes automatisk hvis konsollen er koblet til Internett�

• Noen plater vil ikke kunne spilles på grunn av riper, støv, opptakskvaliteten eller 
spesifikasjonene til opptaksenheten�

• I sjeldne tilfeller kan det hende BD og DVD ikke fungerer ordentlig på konsollen�  
Dette er hovedsakelig på grunn av variasjoner i produksjonsprosessen eller koding  
av programvaren�

NO



52

Systemprogramvare
Hvis du skal bruke denne PlayStation®5-konsollen, må du godta  
lisensavtalen for systemprogramvare til Sony Interactive Entertainment Inc�  
Se doc�dl�playstation�net/doc/ps5-eula/ for mer informasjon�

Hvis du ikke kan oppdatere over Internett, kan du i stedet bruke en spillplate eller 
USB-stasjon� Mer informasjon finner du på playstation�com/system-software�

Ved å oppdatere systemprogramvaren på PS5-konsollen kan du glede deg over  
nye funksjoner, forbedret bruk og forbedret sikkerhet� Oppdater alltid til den  
nyeste versjonen�

Samsvarsinformasjon

   
Utstyret er testet og resultatene viser at det overholder kravene i RE-direktivet�  
Bruk kun kabler som enten a) følger med utstyret, b) er offisielt PlayStation-tilbehør  
eller c) er under tre meter lange�
Dette produktet er produsert av eller på vegne av Sony Interactive Entertainment Inc�, 
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan�
Importert til Europa og distribuert (unntatt i Storbritannia) av Sony Interactive 
Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland�
Forespørsler relatert til produktsamsvar i EU skal sendes til produsentens autoriserte 
representant: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B�V�, Da Vincilaan 7-D1, 
1930 Zaventem, Belgia�

“Uformell samsvarserklæring” i henhold til RE-direktivet
Sony Interactive Entertainment Inc� erklærer herved at dette produktet er i samsvar med 
de grunnleggende krav og øvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU� For flere detaljer, 
vennligst se: https://compliance�sony�eu
Dette radioutstyret er beregnet for bruk med godkjente versjoner av programvaren  
som angitt i EUsamsvarserklæringen� Programvaren som benyttes på dette radioutstyret,  
er bekreftet å være i samsvar med de grunnleggende kravene i direktiv 2014/53/EU� 
Programvareversjonen finner du via: Velg Innstillinger  > System > 
Systemprogramvare > Konsollinformasjon�
Trådløst frekvensbånd og maksimal utgangseffekt:

 – Bluetooth® 2,4 GHz: mindre enn 10 mW
 – WLAN 2,4 GHz: mindre enn 100 mW
 – WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: mindre enn 100 mW, W58: mindre enn 25 mW

Dette radioutstyret ble vurdert som mottakerkategori 1 slik definert i EN 300 440 V2�1�1�
Følgende bruksbegrensninger gjelder i landene som er oppført i tabellen nedenfor

Kosovo

AT BE BG CY CZ 

DE DK EE ES FI 

FR UK GR HR HU 

IE IT LT LU LV 

MT NL PL PT RO 

SE SI SK CH TR 

IS LI NO AL BA 

MK MD RS ME 

UK(NI)

Bruk i frekvensbåndet 5150–5350 MHz er begrenset til innendørs bruk� Montering av 
enheter i kjøretøy, tog og fly som bruker frekvensbåndet 5250–5350 MHz, er ikke tillatt�

Spesifikasjoner
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Ecodesign av produkter
For ressurs- og energieffektivitetsinformasjon vedrørende EU Ecodesing-kravene  
i regulering (EU) no� 801/2013, og Den Europeiske Unionens selvreguleringsinitiativ  
for videre forbedring av energieffektiviteten til spillkonsoller (som oppført i COM(2015) 
178-sluttrapporten til den europeiske kommisjonen), besøk følgende nettadresse: 
playstation�com/Ecodesign

Kassering av produkt

Der du ser et av symbolene på noen av de elektriske produktene våre, på batteriene  
eller på emballasjen, er det en indikasjon på at produktet eller batteriet ikke skal kastes 
som restavfall i EU, Storbritannia og Tyrkia eller andre land med tilgjengelige 
kildesorteringssystemer� For å sikre at produktet blir avhendet på riktig måte  
må de kasseres i tråd med lokale lover eller krav for avfallshåndtering i forbindelse  
med elektriske produkter og batterier� Brukte elektroniske produkter og batterier  
kan også kasseres kostnadsfritt via forhandlere når du kjøper nye produkter av samme 
type�I tillegg kan større forhandlere i Storbritannia og EU-land ta i mot mindre brukte 
elektroniske produkter kostnadsfritt� Spør den lokale forhandleren om denne tjenesten 
er tilgjengelig for de produktene som du ønsker å kaste� Når du gjør dette, hjelper  
du til med å verne naturressurser og forbedre standardene innen miljøbeskyttelse�
Dette symbolet kan brukes på batterier kombinert med andre kjemiske symboler� Det 
kjemiske symbolet for bly (Pb) vises dersom batteriet inneholder mer enn 0,004 % bly�
Dette produktet inneholder et batteri som er permanent innebygd som  
et sikkerhetstiltak, av ytelseshensyn eller integritetshensyn� Batteriet skal normalt  
ikke måtte erstattes i løpet av produktets levetid, og skal bare erstattes av sertifisert 
servicepersonell� For å være sikker på at du håndterer batteriet korrekt som avfall,  
bør du kvitte deg med produktet som et elektrisk produkt�

Opphavsrett og varemerker

“ ”, “PlayStation”, “ ”, “PS5”, “PS4”, “DualSense”, “DUALSHOCK”  
og “PlayStation Shapes Logo” er registrerte varemerker eller varemerker for  
Sony Interactive Entertainment Inc�

“SONY” og “ ” er registrerte varemerker eller varemerker for Sony Group Corporation�

AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc�

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by  
Bluetooth SIG, Inc� and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc�  
is under license� Other trademarks and trade names are those of their respective owners�

“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™” and “Ultra HD Blu-ray™” are trademarks of the  
Blu-ray Disc Association�

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade  
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks  
of HDMI Licensing Administrator, Inc�

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark  
of USB Implementers Forum, Inc�
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum�

Alle andre varemerker tilhører sine respektive eiere�

NO
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Hurtigstartveiledning
Finn ut hvordan du konfigurerer PS5-konsollen og hvordan du bruker  
grunnleggende funksjoner i den medfølgende hurtigstartveiledningen�

Brukerhåndbok
Bli kjent med alt som PS5™-konsollen kan gjøre� Finn ut hvordan du kan  
konfigurere innstillinger og bruke hver funksjon� Du trenger en Internett-forbindelse  
for å se brukerhåndboken�
Fra hjem-skjermen på PS5-konsollen går du til Innstillinger  > Brukerhåndbok, 
helse- og sikkerhetsvarsler og annen informasjon > Brukerhåndbok�

Nettsted for kundestøtte
Finn støtteinformasjon på Internett, for eksempel trinnvis feilsøking  
og vanlige spørsmål, ved å gå til playstation�com/help�

Informasjonen i denne håndboken kan endres uten forvarsel�

Kommersiell bruk eller utleie av dette produktet er forbudt�

NO
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Viktig hälso- och säkerhetsinformation

Innan du använder produkten ska du läsa användarhandboken� Spara den för framtida 
bruk� Föräldrar och vårdnadshavare bör läsa igenom denna handbok och se till att barn 
följer samtliga försiktighetsåtgärder�
Den här produkten har utformats med största hänsyn till säkerheten� All elektrisk 
utrustning kan emellertid orsaka brand, elstötar eller personskador om den används  
fel� Uppmärksamma alla varningar, föreskrifter och anvisningar�
Sluta använda produkten och koppla bort strömsladden omedelbart om produkten 
fungerar onormalt, ger ifrån sig ovanliga ljud, avger lukt eller blir så varm att den inte  
går att vidröra�

VARNING
ELSTÖTAR
Öppna inte höljet, då riskerar du att få en elektrisk stöt� Låt enbart yrkesreparatörer  
utföra service på maskinen�

LASER (endast för konsoler med en skivenhet installerad)

Den här produkten är klassad som en klass 1-laser enligt IEC60825-1:2014�
KONSUMENTLASERPRODUKT
EN 50689:2021

Varning
Om produkten eller dess tillbehör utsätts för modifieringar eller används på annat sätt 
än det som beskrivs i den här texten kan detta leda till att du eller din omgivning utsätts 
för skadlig strålning�
Risken för ögonskador ökar eftersom optiska verktyg används i produkten�

RÖRLIGA FLÄKTBLAD
Undvik att vidröra fläktbladen�     

KRAMPANFALL ORSAKADE AV LJUSSTIMULANS (LJUSFRAMKALLAD EPILEPSI)
Om du har epilepsi eller har haft krampanfall ska du rådgöra med läkare innan  
du använder konsolen.
En del människor är känsliga för blinkande och flimrande ljus eller geometriska  
former och mönster� De kan ha epilepsi och kan få epileptiska anfall när de spelar  
tv-spel och tittar på videor�

SLUTA ANVÄNDA PRODUKTEN OMEDELBART och rådgör med en läkare om du upplever 
något av följande hälsoproblem eller symptom till följd av flimrande eller blinkande ljus 
eller annan ljusstimulans när du spelar tv-spel eller tittar på videomaterial: värk i ögonen, 
synförändringar, migrän, muskelryckningar, kramper eller andra ofrivilliga rörelser, 
avsvimning, förlorat medvetande eller förvirring och desorientering�

Utöver ovanstående SKA DU OMEDELBART SLUTA ANVÄNDA PRODUKTEN när  
du upplever något av följande symptom: huvudvärk, yrsel, illamående, trötthet, 
symptom som påminner om åksjuka och obehag eller smärta i exempelvis ögon,  
öron, händer, armar och fötter när du spelar� Om besvären kvarstår ska  du  
söka läkarvård�

RADIOVÅGOR
Radiovågor kan påverka elektronisk utrustning och medicinska enheter  
(till exempel pacemakrar), vilket kan orsaka funktionsfel och personskador�
• Om du använder en pacemaker eller annan medicinsk utrustning ska du rådgöra  

med en läkare eller tillverkaren av den medicinska utrustningen innan  
du använder funktionen för trådlöst nätverk (Bluetooth® och trådlöst LAN)�

• Använd inte funktionen för trådlöst nätverk på följande platser:
 – Platser där det är förbjudet att använda trådlösa nätverk, till exempel på sjukhus�  
Följ reglerna för vårdinrättningen när du använder konsolen på deras område�

 – Områden nära brandlarm, automatiska dörrar och andra typer  
av automatiserad utrustning�

MAGNETER OCH ENHETER
Produkterna innehåller magneter som kan påverka pacemakrar, defibrillatorer, 
programmerbara shunt-klaffar och annan medicinsk utrustning� Placera inte produkterna 
i närheten av sådan medicinsk utrustning eller i närheten av personer som använder 
sådan utrustning� Om du använder sådan medicinsk utrustning ska du rådfråga läkare 
innan du använder produkten�

VOLYMNIVÅ
Om headsetet eller hörlurarna används på hög volym kan det leda till permanent 
hörselnedsättning� Ställ in volymen på en säker nivå� En alltför hög ljudnivå kan efter  
ett tag börja kännas normal, men den kan skada hörseln� Om det tjuter i öronen,  
om du upplever obehag i öronen eller om du inte hör tal tydligt ska du sluta använda 
produkten och se till att få hörseln kontrollerad� Ju högre volym, desto snabbare kan 
hörseln påverkas�
Skydda din hörsel på följande sätt:
• Spela inte upp ljud på hög volym via headsetet eller hörlurarna under  

längre tidsperioder�
• Undvik att höja volymen för att stänga ute störande ljud från omgivningen�
• Sänk volymen om du inte kan höra när folk talar nära dig�
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Viktig hälso- och säkerhetsinformation

INBYGGDA LITIUMJONBATTERIER

VARNING: Den här konsolen har ett inbyggt  
litiumjonbatteri/knappcellsbatteri� 
• Batteriet är farligt� Både nya och använda batterier ska förvaras 

oåtkomliga för barn� 
• Om batteriet sväljs eller på annat sätt hamnar i kroppen kan det  

orsaka allvarliga eller dödliga skador inom 2 timmar� 
• Om du misstänker att någon svalt batteriet eller på annat sätt fått  

in det i kroppen måste ni omedelbart uppsöka akutvård�

Rör inte vid skadade eller läckande litiumjonbatterier� Om det inbyggda batteriet läcker 
ska du sluta använda produkten omedelbart och kontakta teknisk support� Om du får 
batterivätska på kläderna, huden eller i ögonen ska du skölja av med rent vatten och 
rådfråga en läkare� Batterivätska kan orsaka blindhet�

Handkontrollen innehåller ett laddningsbart litiumjonbatteri�

Låt inte batteriet komma i kontakt med eld och utsätt det inte för höga temperaturer 
som exempelvis i direkt solljus, i ett fordon som står parkerat i sol eller i närheten av en 
värmekälla� Försök aldrig öppna, krossa, värma upp eller elda upp handkontrollen eller 
batteriet� Ladda inte batteriet under längre perioder när handkontrollen inte används�

SKADOR PÅ SMÅ BARN
Förvara produkten utom räckhåll för små barn� Små barn kan svälja smådelar, dra i kablar 
och få konsolen eller handkontrollen att ramla, eller trassla in sig i kablarna, vilket kan 
leda till skador, olyckor eller att produkten slutar fungera�

PLOCKA ALDRIG ISÄR ELLER BYGG OM PRODUKTEN ELLER DESS TILLBEHÖR
Det finns risk för brand, elstötar eller skada�

Försiktighetsåtgärder
Användning av strömsladden
Sluta använda enheten, dra loss strömsladden ur eluttaget och koppla bort alla andra 
kablar omedelbart om enheten fungerar onormalt, ger ifrån sig ovanliga ljud, avger lukt 
eller blir så varm att den inte går att vidröra�

Väl upplyst plats
Använd den på en väl upplyst plats och håll ett säkert avstånd från tv-skärmen�

Ta pauser
• Undvik långvarig kontinuerlig användning av produkten� Vi rekommenderar  

i allmänhet att du tar en paus på 15 minuter för varje timme du spelar�
• Undvik att spela när du är trött eller behöver sova�

• Om du börjar känna dig trött, om du känner obehag eller får ont i händerna eller 
armarna när du använder handkontrollen ska du genast sluta att använda konsolen� 
Om besvären kvarstår bör du rådfråga läkare�

• Om du upplever något av nedanstående hälsoproblem ska du sluta använda  
konsolen omedelbart och rådfråga läkare om symptomen kvarstår:

 – yrsel, illamående, trötthet eller symptom som liknar åksjuka
 – smärta eller obehag i någon del av kroppen, till exempel i ögon, öron,  
händer eller armar

Vibrationsfunktion
• Om handkontrollen ligger på en plan yta kan dess vibrationer under spel göra  

att den faller ned, vilket i sin tur kan orsaka personskada och funktionsfel�
• Använd inte vibrationsfunktionen eller funktionen för avtryckareffekt om du har 

problem med eller skador på kroppsdelar som ben, leder eller muskler i handen eller 
armen som kan påverkas av vibrationsfunktionen� Du avaktiverar funktionerna under 
Inställningar  > Tillbehör på hemskärmen�

Statisk elektricitet
När du använder headsetet eller hörlurarna, särskilt vid torr luft, kan du ibland känna  
av statisk elektricitet mot öronen� Det här beror på att statisk elektricitet byggs upp  
i kroppen, det betyder inte att det är något fel på headsetet eller hörlurarna� Effekten  
kan minskas om man bär kläder som är tillverkade av material som inte enkelt  
genererar statisk elektricitet�

Kondens
Om konsolen tas in direkt från en kall till en varm plats kan kondens bildas inuti 
konsolen� Om det händer fungerar konsolen eventuellt inte ordentligt� I så fall ska  
du stänga av och koppla från konsolen tills kondensen har dunstat bort (det kan ta flera 
timmar)� Om konsolen fortfarande inte fungerar ordentligt kontaktar du kundtjänsten  
på PlayStation® via kontaktuppgifterna i garantihäftet�

Meddelande om hög temperatur
Om konsolen blir för varm visas ett aviseringsmeddelande på skärmen� Fortsatt 
användning medan meddelandet visas kan leda till att konsolen slutar fungera  
helt� Om du ser meddelandet stänger du av konsolen och väntar tills den svalnat�  
När konsolen har svalnat flyttar du den till en välventilerad plats där temperaturen  
inte blir för hög� Kontrollera att konsolens ventilationsöppningar inte är blockerade� 
Om du har installerat en M�2 SSD-enhet i konsolen ska du även se till att 
värmeavledningsdelarna inte har lossnat från M�2 SSD-enheten�  
Se ”Installera en M�2 SSD-enhet” (sidan 63) för mer information  
om värmeavledningsdelar�

SV
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Viktig hälso- och säkerhetsinformation

Rörelsedetektorn
När du använder den trådlösa handkontrollens rörelsedetektor-funktion,  
ska du vara medveten om följande: Om handkontrollen träffar en person  
eller ett föremål kan det orsaka skada�
• Se till att du har tillräckligt med utrymme omkring dig innan du använder 

rörelsedetektor-funktionen�
• Håll handkontrollen i ett fast grepp så att du inte tappar den och skadar personer  

eller föremål i omgivningen�
• Om du använder en handkontroll som är ansluten till PS5®-konsolen via USB-kabel  

ser du till att det finns tillräckligt med utrymme för kabeln så att den inte träffar 
personer eller föremål�

Lampskena
Titta inte direkt mot lampskenan på handkontrollen när den blinkar� Sluta använda 
handkontrollen omedelbart om du känner obehag eller smärta�

Vätska, damm, rök, ånga och värme
• Se alltid till att produkten och dess anslutningar är fria från vätska,  

damm och små partiklar�
• Lämna inte produkten på följande platser under användning, förvaring eller transport�

 – Områden som utsätts för rök eller ånga
 – Områden med hög luftfuktighet, damm eller cigarettrök
 – Områden nära värmeapparater, områden som utsätts för direkt solljus eller  
områden som håller kvar värme

Strömsladd och kablar
• Använd inte sladden eller kablarna om de är skadade eller modifierade�
• Använd ingen annan strömsladd än den som medföljer produkten� Strömsladden  

är speciellt utformad för att användas med konsolen och ska inte användas med 
annan elektrisk utrustning�

• Rör inte vid kontakten eller anslutningen med våta händer�
• Gå inte på sladden eller kablarna och kläm inte ihop dem, särskilt inte vid kontakter, 

uttag, anslutningar eller där de kommer ut från konsolen�
• Utsätt inte sladden eller kablarna för värme och placera dem inte i närheten  

av värmeapparater�
• Placera inga tunga föremål på sladden eller kablarna�
• Dra eller böj inte sladden eller kablarna med för stor kraft�
• Anslut inte strömsladden till en spänningstransformator eller växelriktare�  

Om du ansluter sladden till en spänningstransformator vid resor utomlands  
eller till en växelriktare i bilen kan den bli varm i konsolen och orsaka brännskador  
eller funktionsfel�

• Innan du ansluter eller sätter i strömsladden kontrollerar du att det inte finns  
damm eller småpartiklar i eller på konsolens kontakt, anslutningar eller AC IN-uttag�

• Dra ur sladden och kablarna om du vill rengöra eller flytta konsolen eller inte tänker 
använda den under en längre tid� När du drar ur strömsladden håller du i kontakten 
och drar den rakt ut ur eluttaget� Dra aldrig i sladden och dra inte från sidan�

Inställning och hantering
• Använd inte konsolen i ett stängt skåp eller på andra ställen där värme alstras�  

Om du gör det kan konsolen överhettas, vilket kan leda till brand, skada  
och funktionsfel�

• Vidrör inte produkten under åskoväder�
• Utsätt inte konsolen, tillbehören och batteriet för höga temperaturer,  

hög luftfuktighet eller direkt solljus under användning, transport och förvaring�
• Placera inte konsolen eller tillbehören på ytor som är instabila, lutar eller utsätts  

för vibration�
• Använd de medföljande fötterna för det horisontella stativet för att ställa konsolen i 

horisontellt läge� Om du inte använder fötterna och installerar konsolen på ett annat 
sätt än det som anges finns det risk för person- och maskinskada och funktionsfel� 
Anvisningar  
för hur du ansluter fötterna finns i snabbhandledningen� För att ställa konsolen  
i vertikalt läge måste du använda det vertikala stativet (säljs separat)�

• När du installerar eller bär konsolen ska du vara noga med att hålla fast konsolens 
huvuddel ordentligt� Håll, bär eller lyft inte konsolen i bara höljet� Om du gör det  
kan höljet lossna och konsolen falla, vilket kan leda till personskador eller skador�

• Flytta inte eller justera konsolens läge när strömindikatorn lyser eller blinkar�  
Data kan förloras eller skadas och konsolen kan skadas�

• Stå inte på och placera inte föremål på konsolen, och stapla inte konsolen  
på och under andra enheter�

• Placera inte konsolen och anslutna tillbehör på golvet eller på en plats  
där någon kan snubbla över dem och ramla�

• Vidrör inte kontakterna på konsolen och tillbehören�
• Undvik långvarig kroppskontakt med konsolen eller luften från konsolens 

ventilationsöppningar när den används� Långvarig kontakt under sådana  
förhållanden kan orsaka lågtemperatursbrännskador�

• Konsolen ska installeras och användas på minst 20 cm avstånd från kroppen�
• Använd inte produkten nära vatten�
• Flytta inte eller ändra läge på konsolen när en skiva sitter i� Vibrationerna  

kan leda till att skivan eller konsolen repas�

Avstängning
• Stäng inte av konsolen medan data sparas på eller läses in från SSD- eller  

USB-enheterna�
• Dra inte ur strömsladden från eluttaget förrän strömindikatorn har slocknat�  

Om du drar ur strömsladden medan strömindikatorn lyser eller blinkar kan  
data försvinna eller skadas eller så kan konsolen skadas�
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Viktig hälso- och säkerhetsinformation

Höljet
Använd inte konsolen utan höljet� Om du gör det finns det risk för brand, elektrisk stöt 
eller andra fel� Ta inte bort höljet från konsolen direkt efter användning� Huvudenheten  
i PS5-konsolen kan fortfarande vara varm direkt efter användning, och fortsatt hantering 
utan höljet kan leda till brännskador� Om du måste ta bort höljet ska du stänga  
av PS5-konsolen, dra ut strömsladden och alla kablar och vänta på att den svalnar�

Kompatibilitet
Handkontroller som är avsedda för användning med PlayStation®-, PlayStation®2- och 
PlayStation®3-konsoler, som analoga handkontroller (DUALSHOCK® och DUALSHOCK®2) 
och den trådlösa handkontrollen DUALSHOCK®3, kan inte användas med PS5-konsolen� 
Den trådlösa handkontrollen DUALSHOCK®4 är kompatibel med programvara  
i PlayStation®4-format på PS5-konsolen, men inte med programvara i PS5-format  
på PS5-konsolen�

Barns säkerhet
Föräldrar rekommenderas att övervaka sina barns aktiviteter online för att  
säkerställa säker och ansvarsfull internetanvändning� Mer information finns  
på playstation�com/safety�
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Ta av och montera höljen

Ta bort höljena när du utför underhåll på konsolen eller när du installerar  
en M�2 SSD- eller skivenhet�

Säkerhetsvarning
Läs följande säkerhetsföreskrifter innan du tar bort eller monterar höljena�

Varning
• Förvaras utom räckhåll för små barn� Små barn kan svälja smådelar vilket  

kan orsaka skada�
• När du har stängt av PS5-konsolen och kopplat ur strömsladden och kablarna  

ska du vänta tills konsolen har svalnat innan du tar bort och sätter tillbaka höljena� 
PS5-konsolens huvudenhet kan fortfarande vara varm direkt efter användning,  
och fortsatt hantering av konsolen kan orsaka brännskador�

• Var försiktig så att du inte klämmer fingrarna i mellanrummen mellan delarna  
eller skadar händerna och fingrarna på delarnas hörn�

• När du startar konsolen ska du se till att höljena är korrekt installerade� Om höljena 
inte är korrekt installerade kan det leda till överhettning av huvudenheten�

Ta av och montera höljen 
Placera din konsol på mjukt tyg på en plan yta innan du tar av eller monterar höljen�
Bilderna visar konsolen med skivenheten installerad�

• Varje hölje har olika form� 
För att säkerställa att du sätter fast höljet i rätt 
läge kan du använda markeringarna / / /  
på insidan av höljet som en vägledning  
(se bilden till höger)�

• Alla höljen kan tas bort och monteras  
på samma sätt� 

-hölje

-hölje

-hölje

-hölje

3 Placera konsolen med undersidan vänd uppåt och framsidan  
vänd mot dig och ta sedan bort fötterna.

4 Ta bort höljet.
Lyft bort höljet något från konsolen för att lossa klämmorna och ta bort det�

5 Sätt fast höljet.
Rikta in höljets klämmor med motsvarande hål på konsolen och tryck in tills  
du hör ett ”klick”�

6 Fäst fötterna, anslut strömsladden och kablarna och slå sedan  
på strömmen.

Klämmor

1 Gå till kontrollcentret och välj Ström  > Stäng av PS5-systemet.
Skärmen blir svart, strömindikatorn blinkar vitt och sedan stängs konsolen av�

2 Dra ut strömsladden och kablarna och vänta sedan tills  
PS5-konsolen svalnat.
Huvudenheten i konsolen är varm direkt efter användning�
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Installera en M.2 SSD-enhet

M�2 SSD-enheter är lagring som använder flashminne� Installera en kommersiell  
M�2 SSD-enhet i din PS5-konsol för mer lagring för spel och appdata�

M.2 SSD-enhetstyper
Du kan använda M�2 SSD-enheter med följande specifikationer:

Gränssnitt PCI-Express Gen4x4-kompatibel M�2 NVMe SSD (Key M)

Utrymme 250 GB–4 TB

Storlekar som stöds 2230, 2242, 2260, 2280, 22110

Storlek med  
ärmeavledande delar

Bredd: Upp till 25 mm
Längd: 30/42/60/80/110 mm
Höjd: Upp till 11,25 mm (upp till 8,0 mm ovanför kortet, 

upp till 2,45 mm under kortet)

Obs!
• Både ensidiga och dubbelsidiga enheter stöds�
• M�2 SATA SSD stöds inte�
• Enheter med stöd för allokering av värdminne till HMB (Host Memory Buffer) stöds inte�
• Var noga med att läsa enhetens specifikationer före köp och kontakta försäljaren  

eller tillverkaren om du behöver mer information� SIE kan inte garantera att alla  
M�2 SSD-enheter som uppfyller specifikationerna ovan fungerar med din konsol  
och tar inget ansvar för valet av, prestandan hos eller användningen  
av tredjepartsprodukter�

Om värmeavledning från M.2 SSD-enheter
M�2 SSD-enheten som kan användas med den här enheten har en snabb 
överföringshastighet och kan därför komma upp i höga temperaturer�  
Om M�2 SSD-enheten inte har någon värmeavledningsmekanism monterar  
du en värmeledare, till exempel en kylfläns, ett värmeledande ark eller både och�  
Mer information om hur du monterar värmeledaren finns i enhetens handbok�  
Om du använder enheten utan värmeavledningsdelar eller om värmeavledningsdelarna 
lossnar under användning kan M�2 SSD-enheten överhettas, och om du fortsätter att 
använda den kan det leda till avbrott�

Installera eller ta bort en M.2 SSD-enhet
Säkerhetsvarning
Läs följande säkerhetsföreskrifter innan du installerar eller tar bort en M�2 SSD-enhet�

Varning
• Förvaras utom räckhåll för små barn� Små barn kan svälja smådelar vilket  

kan orsaka skada�
• När du startar konsolen ska du se till att höljet och luckan för expansionskortplatsen 

är korrekt installerade� Om höljet och luckan för expansionskortplatsen inte  
är korrekt installerade kan det leda till överhettning av huvudenheten�

Obs!
• Innan du fortsätter med installationen eller borttagningen ska du röra ett jordat 

metallföremål för att ta bort eventuell statisk laddning du bär på� Gör du inte det 
kan du skada M�2 SSD-enheten eller PS5-konsolen� M�2 SSD-enheter i synnerhet 
använder delar som är känsliga för statisk elektricitet, så var försiktig�

• Rör inte kontakten på M�2 SSD-enheten eller din PS5-konsols expansionskontakt�
• Använd en skruvmejsel som matchar storleken på skruvarna när du skruvar i eller  

ur dem� Om storleken inte matchar kan skruven förstöras�
• Var försiktig så att du inte tappar små delar som skruvar och distanser  

i huvudenheten på din PS5-konsol� Starta inte konsolen om små delar hamnar  
i huvudenheten; vänd dig i stället till supportens webbplats (sidan 73)�

Installera en M.2 SSD-enhet
Placera din konsol på mjukt tyg på en plan yta innan du installerar M�2 SSD-enheten�

1 Ta bort höljet  (sidan 62).
För säkerhetsvarningar eller detaljer om hur du tar av eller monterar höljen,  
se ”Ta av och montera höljen”�

(Konsol med skivenheten installerad)

-hölje

SV
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Installera en M.2 SSD-enhet

2 Ta bort skruven från luckan för expansionskortplatsen  
och ta bort höljet.

3 Ta bort skruven och distansen och justera sedan distansen  
till storleken på din M.2 SSD-enhet.

Lucka för expansionskortplats

Skruv

Distans

4 Håll i kanten på M.2 SSD-enheten och rikta in den med skåran  
på expansionskontakten. Luta M.2 SSD-enheten diagonalt uppåt  
och tryck in den hela vägen i expansionskontakten.
Följande visar en M�2 SSD-enhet med kylfläns och värmeledande tejp� 

5 Luta M.2 SSD-enheten nedåt och skruva fast den med skruven.

6 Sätt fast luckan för expansionskortplatsen och dra åt skruven.

7 Sätt fast höljet  (sidan 62).

8 Fäst fötterna, anslut strömsladden och kablarna och slå sedan  
på strömmen.
När PS5-konsolen startar öppnas formateringsguiden� Följ instruktionerna  
på skärmen och formatera M�2 SSD-enheten�
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• Läs på vår supportwebbplats om du tappar bort lösa delar som luckan  
för expansionskortplatsen, skruvar eller distanser� (sidan 73)�

• Information om hur du sparar speldata på M�2 SSD-lagringsenheten  
och vilka typer av data du kan spara finns i Användarhandboken (sidan 73)�

Avinstallera en M.2 SSD-enhet
Placera konsolen på mjukt tyg på en plan yta� Du kan sedan ta bort M�2 SSD-enheten�

1 Ta bort höljet  (sidan 62).

2 Ta bort skruven från luckan för expansionskortplatsen  
och ta sedan bort luckan.

3 Ta bort den fästa M.2 SSD-skruven.

4 Lyft upp M.2 SSD-enheten en aning, håll sedan i kanten  
och dra diagonalt uppåt.

5 Skruva tillbaka skruven på distansbrickan.

6 Sätt fast luckan för expansionskortplatsen och dra åt skruven.

7 Sätt fast höljet  (sidan 62).

Installera eller ta bort skivenheten

Om du har köpt en konsol utan en skivenhet installerad måste du installera skivenheten 
(säljs separat) för att spela skivbaserade spel, Blu-ray™-skivor och DVD-skivor�

Varning
Läs följande säkerhetsföreskrifter innan du installerar eller tar bort skivenheten�

Obs!
• Innan du installerar eller tar bort skivenheten ska du röra vid ett metalljordat 

föremål i närheten för att avlägsna eventuell statisk elektricitet från kroppen�  
Om du inte gör det kan skivenheten eller PS5-konsolen skadas�

• Rör inte vid skivenhetens anslutning eller PS5-konsolens motsvarande anslutning�
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Installera eller ta bort skivenheten

Installera skivenheten
Placera konsolen på något mjukt på en plan yta innan du installerar skivenheten�

1 Ta bort höljet  (sidan 62).
För säkerhetsvarningar eller detaljer om hur du tar av eller monterar höljen,  
se ”Ta av och montera höljen”�

2 Rikta in skivenhetens klämmor med de 2 hålen (markerade med )  
och tryck sedan in dem ordentligt tills du hör ett ”klick”.

3 Sätt fast höljet  (sidan 62).
Se till att du sätter fast höljet på konsoler med skivenheten installerad�

4 Fäst fötterna, anslut strömsladden och kablarna och slå sedan  
på konsolen.
Se till att du fäster fötterna på konsoler med skivenheten installerad�

-hölje

Ta bort skivenheten
Placera konsolen på något mjukt på en plan yta innan du tar bort skivenheten�

1 Ta bort höljet  (sidan 62).
För säkerhetsvarningar eller detaljer om hur du tar av eller monterar höljen,  
se ”Ta av och montera höljen”�

2 Använd fingret för att lyfta upp den konkava delen av skivenheten  
och ta bort den.

3 Sätt fast höljet  (sidan 62).
Se till att du fäster höljet på konsoler utan en skivenhet installerad�

4 Fäst fötterna, anslut strömsladden och kablarna och slå sedan  
på konsolen.
Se till att du fäster fötterna på konsoler med en skivenhet installerad�

Konkav del
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Användning och hantering

Plocka aldrig isär eller bygg om konsolen eller dess tillbehör.
Använd konsolen och tillbehören enligt anvisningarna i produktdokumentationen�  
Du har inte tillåtelse att analysera eller modifiera konsolen eller tillbehören, eller  
att analysera och använda deras kretskort� Om du gör obehöriga modifieringar  
av konsolen eller tillbehören upphör garantin att gälla� Det finns inga delar i konsolen 
som användaren kan reparera� Dessutom finns det risk för exponering för laserstrålning 
och elstötar�

Nätverk
• Du behöver internetanslutning för att kunna ansluta till ett nätverk�
• Du ansvarar själv för avgifter till internetleverantören� Vill du veta mer läser  

du informationen i ditt tjänsteavtal eller kontaktar internetleverantören�
• Använd endast en Ethernet-kabel som är kompatibel med 10BASE-T-, 100BASE-TX-  

eller 1000BASE-T-nätverk� Använd inte sladdar för vanlig fast telefoni eller kablar  
av andra typer än de som nämns här� Om du använder fel typ av sladd eller kabel  
kan mer elektrisk ström än nödvändigt ledas genom LAN-porten, vilket kan leda till  
att värme alstras och att brand eller funktionsfel kan uppstå�

Funktion för trådlöst nätverk
• Frekvenserna som används av den trådlösa nätverksfunktionen i produkten  

är i frekvensbanden 2,4 GHz (WLAN, Bluetooth®)/5 GHz (WLAN)� Frekvensbandet  
2,4 GHz används av ett flertal olika enheter� Produkten har utformats för att  
minimera påverkan från andra enheter som använder samma frekvensband�  
I vissa fall kan ändå störningar från andra enheter minska anslutningshastigheten, 
förkorta signalfrekvensen eller plötsligt avsluta anslutningen�

• När du använder konsolens sökningsfunktion till att välja en åtkomstpunkt för trådlöst 
LAN kan åtkomstpunkter som inte är avsedda för offentlig användning visas� Anslut 
bara till en åtkomstpunkt du har behörighet att använda eller en som är tillgänglig  
via ett offentligt trådlöst LAN eller en hotspottjänst�

Hantera handkontrollen
• Ladda på en plats där temperaturen ligger mellan 10 °C och 30 °C� I andra 

temperaturer finns det risk att laddningen inte blir lika effektiv�
• Batteriet har begränsad livslängd� Batteriets kapacitet minskar gradvis i takt med  

att det används och åldras� Batteriets livslängd varierar också beroende på hur  
det förvaras, hur det används, omgivningsmiljön och andra faktorer�

• När du inte använder handkontrollen under en längre tid rekommenderas du att  
ladda den fullt minst en gång om året så att batteriets funktionalitet upprätthålls�

Underhåll
Innan du rengör konsolen eller anslutna tillbehör ska du av säkerhetsskäl  
dra ur strömsladden från eluttaget�

Utvändiga ytor (plasthöljet på konsolen och handkontrollen)
• Torka av med en mjuk och torr tygtrasa�
• Förhindra att färgen eller kvaliteten på ytan på konsolen eller tillbehören  

förändras genom att följa riktlinjerna nedan�
 – Spreja inte på eller torka av med insektsmedel eller flyktiga ämnen som bland  
annat lösningsmedel, bensen eller alkohol� Torka inte heller av produkten med  
en trasa som har behandlats med kemikalier�

 – Lägg inte handkontrollen eller headsetet på konsolen�

Ventilationsöppningar
Blockera inte ventilationsöppningarna� Du bibehåller god ventilation genom  
att följa anvisningarna nedan:
• Placera konsolen minst 10 cm från väggen�
• Placera inte konsolen på mattor med långa fibrer�
• Placera inte konsolen i ett trångt eller överfyllt utrymme�
• Täck inte över med tyg�
• Håll ventilationsöppningarna fria från damm� Använd ett rengöringsverktyg,  

till exempel en handdammsugare, för att avlägsna damm� 
Vi rekommenderar också att du tar bort höljena och använder en handdammsugare  
till att avlägsna damm som fastnat under dem� Mer information om höljen finns  
i ”Ta av och montera höljen” (sidan 62)�

Portar/uttag
Använd inte smutsiga portar/uttag på konsolen� De kanske inte leder elektricitet  
på rätt sätt� Om de är smutsiga torkar du av dem med en torr trasa�

Skivhantering (endast för konsoler med en skivenhet installerad)
Anmärkning om kompatibilitet
Vissa skivor kan ha regions- eller områdesbaserade begränsningar och kanske inte kan 
användas med konsolen� Titta på skivans förpackning om du vill ha mer information�

Hantering
Fingeravtryck, damm, smuts och repor på skivan kan ge förvrängd bild och försämrad 
ljudkvalitet� Observera följande:
• Ta inte på skivans yta�
• Fäst inte papper och tejp på skivorna och skriv inte på dem�
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Förvaring
• Utsätt inte skivorna för hög temperatur, hög luftfuktighet eller direkt solljus�
• När du inte tänker använda en skiva på ett tag ska du placera den i sitt fodral�  

Om du staplar skivor utan fodral eller lutar dem kan de böjas�

• Rengöring
• Rengör skivorna genom att försiktigt torka av dem från mitten och ut mot kanterna 

med en mjuk trasa�
• Använd inte lösningsmedel, skivrengöringsmedel, antistatisk spray eller andra 

kemikalier� Det kan skada skivan�

Återvinning av uttjänta produkter
Produkterna är tillverkade av många material som kan återvinnas� Varje handkontroll 
innehåller ett litiumjonbatteri� Följ lokala bestämmelser när du kasserar produkterna�

Specifikationer

Design och specifikationer kan ändras utan förvarning� Beroende på vilken 
programvaruversion som används kan konsolen fungera annorlunda än vad  
som beskrivs i den här handboken�

PlayStation®5-konsol

Konsol med skivenheten 
installerad

Konsol utan en skivenhet 
installerad

Huvudprocessor

Specialtillverkad enchipsprocessor
Processor:  x86-64-AMD Ryzen™ ”Zen2”,  

8 kärnor/16 trådar
Grafikprocessor:  10 TFLOPS, AMD Radeon™  

RDNA-baserad grafikmotor

Minne GDDR6 16 GB

Förvaring 1 TB anpassad SSD*1 

Ingångar/utgångar*2

USB Type-A-port (SuperSpeed USB 10 Gbit/s) ×2
USB Type-C®-port (höghastighets-USB)
USB Type-C®-port (SuperSpeed USB 10 Gbit/s)
Expansionskontakt (Key M)
Skivenhetsport

Nätverk
Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T) 
IEEE 802�11 a/b/g/n/ac/ax 
Bluetooth® 5�1

AV-utgång HDMI™ OUT-port*3

Elektriska värden
220–240 V  1,65 A
50/60 Hz

Maximal nominell effekt 350 W

Yttermått  
(utan utskjutande delar)

cirka 358 × 96 × 216 mm 
(bredd × höjd × djup)

cirka 358 × 80 × 216 mm 
(bredd × höjd × djup)

Vikt Cirka 3,2 kg Cirka 2,6 kg

Driftstemperatur 5 °C till 35 °C

*1 En del av SSD-kapaciteten är reserverad för användning i samband med konsoladministration, 
underhåll samt andra alternativ� Därför kan den tillgängliga SSD-kapaciteten variera�

*2 Funktionalitet för alla anslutna enheter kan inte garanteras�

*3 Använd den medföljande HDMI-kabeln�
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Tekniska data

Trådlös DualSense®-handkontroll

Strömförsörjning 5 V  1 500 mA

Batterityp Inbyggt litiumjonbatteri

Batterispänning 3,65 V 

Batterikapacitet 1 560 mAh

Vikt Cirka 280 g

Driftstemperatur 5 °C till 35 °C

Skivenhet (endast för konsoler med en skivenhet installerad)

Kompatibla skivor

Ultra HD Blu-ray™ med PlayStation®5-format*1

Blu-ray™-format som stöds på PlayStation®4*2

Ultra HD Blu-ray™
BD-ROM
BD-R
BD-RE*3

DVD-ROM
DVD+R/RW
DVD-R/RW
AVCHD

Optisk enhet (endast läsning)

BD-ROM (66 GB/100 GB) ~10xCAV 
BD-ROM (25 GB/50 GB) ~8xCAV 
BD-R/RE (25 GB/50 GB) ~8xCAV 
DVD ~3,2xCLV

Laser

Typ: Halvledare, kontinuerlig
Våglängd för BD: 395–415 nm
 Ström: högst 1 mW
Våglängd för DVD: 640–675 nm
 Ström: högst 1 mW

*1 Programvara i PlayStation®-format, PlayStation®2-format och PlayStation®3-format kan inte spelas 
från skiva�

*2 Vissa funktioner som finns på PS4™ kan saknas när du spelar på PS5� Din PS5 kan behöva uppdateras 
till den senaste systemprogramvaran� Internetanslutning krävs�

*3 BD-RE-skivor i ver� 1�0 kan inte spelas upp�

Regionkoder
Vissa skivor kan ha en regionkod som gäller för den geografiska region i vilken skivan 
distribueras� DVD-regionkoden är inställd på koden för den DVD som spelades upp 
första gången� Regionkoderna som ställts in på konsolen är följande�

Regionkod

Blu-ray Disc™ (BD)

Blu-ray™ med PlayStation®4-format   

Meddelanden
• Du kan ändra Blu-ray-/DVD-regionkoden för konsolen till regionkoden för skivan  

som spelas� Du kan ändra regionkoden upp till fyra gånger�
• Det går inte att spela upp DVD-skivor som inte har slutbehandlats (finaliserats)�
• Använd inte följande skivtyper� Konsolen kan skadas om du gör det�

 – 8-centimetersskivor
 – Skivor som inte är runda, t�ex� kort-, stjärn- och hjärtformade skivor
 – Skivor som har spruckit eller deformerats, eller skivor som har reparerats
 – Skivor med papper eller klistermärken fästa på dem

• En DualDisc har en sida med DVD-standard och en sida med enbart ljud�  
Sidan med enbart ljud kan inte spelas upp på konsolen�

• Om du spelar upp skivor med piratkopierat innehåll kan ljudet bli förvrängt  
och innehållet kanske inte spelas upp på rätt sätt�

• För kontinuerlig uppspelning av upphovsrättsskyddade BD-skivor kan 
krypteringsnyckeln för AACS (Advanced Access Content System) behöva förnyas� 
Krypteringsnyckeln förnyas automatiskt om konsolen ansluts till internet�

• Vissa skivor kan inte spelas upp på grund av repor, inspelningens kvalitet eller 
egenskaper hos inspelningsenheten�

• I sällsynta fall fungerar inte BD- och DVD-skivor som de ska när de spelas upp  
på konsolen� Det beror oftast på variationer i tillverkningsprocessen eller  
krypteringen av programvaran�
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Systemprogramvara

Genom att använda PS5®-konsolen godkänner du Sony Interactive  
Entertainment Inc�:s licensavtal för systemprogramvara� Mer information finns  
på doc�dl�playstation�net/doc/ps5-eula/�

Om du inte kan uppdatera via internet kan du använda en spelskiva eller USB-enhet� 
Läs på playstation�com/system-software�

Genom att uppdatera systemprogramvaran på PS5-konsolen kan du få tillgång till 
ytterligare funktioner, bättre användbarhet och bättre säkerhet� Uppdatera alltid till  
den senaste versionen�

Information om överensstämmelse

   
Utrustningen har testats och godkänts enligt de begränsningar som anges  
i RE-direktivet� Använd bara kablar som antingen a) medföljer utrustningen,  
b) är officiella PlayStation-tillbehör eller c) är kortare än 3 meter�
Produkten är tillverkad av, eller tillverkad på uppdrag av, Sony Interactive  
Entertainment Inc�, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan�
Importeras till Europa och distribueras av (Storbritannien undantaget) Sony Interactive 
Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland�
Frågor om produktens godkännande i EU skickas till tillverkarens auktoriserade 
representant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B�V�, Da Vincilaan 7-D1, 
1930 Zaventem, Belgien�

Uttalande om uppfyllelse av RE-direktivet  
(direktivet om radio- och teleterminalutrustning) 
Härmed intygar Sony Interactive Entertainment Inc� att denna produkt står  
i överensstämmelse med de väsentliga egenskapskrav och övriga relevanta 
bestämmelser som framgår av direktiv 2014/53/EU� För ytterligare information,  
gå in på följande hemsida: https://compliance�sony�eu
Den här radioutrustningen är avsedd att användas tillsammans med godkänd version  
av programvaran, vilken anges i EU-försäkran om överensstämmelse� Programvaran  
som är installerad i den här radioutrustningen har verifierats överensstämma med  
de väsentliga egenskapskraven i direktiv 2014/53/EU� Programvaruversionen går att  
visa så här: Välj Inställningar  > System > Systemprogramvara > Konsolinformation�
Trådlöst frekvensband och högsta uteffekt:

 – Bluetooth® 2,4 GHz: mindre än 10 mW
 – WLAN 2,4G Hz: mindre än 100 mW
 – WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: mindre än 100 mW, W58: mindre än 25 mW

Radioutrustningen klassificerades som mottagarkategori 1 enligt definitionen  
i EN 300 440 V2�1�1�
Följande användningsbegränsningar gäller i de länder som anges i tabellen nedan

Kosovo

AT BE BG CY CZ 

DE DK EE ES FI 

FR UK GR HR HU 

IE IT LT LU LV 

MT NL PL PT RO 

SE SI SK CH TR 

IS LI NO AL BA 

MK MD RS ME 

UK(NI)

Drift i 5 150–5 350 MHz-bandet begränsas till inomhusanvändning� Installationer  
i vägfordon, tåg och flygplan är inte tillåtna för 5 250–5 350 MHz-bandet�



71

Ekodesign för produkter
Besök följande webbadress för mer information om EU-förordning 801/2013  
om elförbrukning samt om den frivilliga ekodesignordningen för spelkonsoler  
(enligt rapport COM(2015) 178 till Europaparlamentet och rådet):  
playstation�com/Ecodesign

Produktkassering

När du ser någon av de här symbolerna på elektronisk utrustning, batterier eller 
paketering från oss vet du att det här är en elektronisk produkt eller ett batteri som inte 
ska slängas i hushållssopor inom EU, Storbritannien och Turkiet eller andra länder där 
separat sophantering finns tillgänglig� Säkerställ att produkten och batteriet kasseras 
på korrekt sätt på en behörig insamlingsstation i enlighet med gällande lagar och 
föreskrifter� Förbrukade elektriska produkter och batterier kan även kasseras kostnadsfritt 
hos återförsäljaren när du köper en ny produkt av samma typ� I Storbritannien och länder 
inom EU kan dessutom större återförsäljare ta emot mindre elektroniska produkter 
kostnadsfritt för kassering� Fråga hos din lokala återförsäljare om de erbjuder en sådan 
service för de produkter du vill kassera� På så sätt bidrar du även till att bevara 
naturresurser och förbättra standarderna för miljöskydd vad gäller behandling  
och kassering av elektriskt avfall�
Den här symbolen kan användas på batterier i kombination med andra kemisymboler� 
Symbolen för bly (Pb) förekommer om batteriet innehåller över 0,004 % bly�
Den här produkten innehåller ett batteri som är inbyggt av säkerhets-, prestanda- och 
dataintegritetsskäl� Batteriet ska inte behöva bytas ut under produktens livslängd och 
bör endast tas ut av kunnig servicepersonal� För att garantera rätt avfallsbehandling för 
batteriet, sortera den här produkten som elektriskt avfall�

Upphovsrätt och varumärken

“ ”, “PlayStation”, “ ”, “PS5”, “PS4”, “DualSense”, “DUALSHOCK” och  
“PlayStation Shapes Logo” är registrerade varumärken eller varumärken som tillhör  
Sony Interactive Entertainment Inc�

“SONY” och “ ” är registrerade varumärken eller varumärken som tillhör  
Sony Group Corporation�

AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc�

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by  
Bluetooth SIG, Inc� and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc�  
is under license� Other trademarks and trade names are those of their respective owners�

“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™” and “Ultra HD Blu-ray™” are trademarks of the  
Blu-ray Disc Association�

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade  
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks  
of HDMI Licensing Administrator, Inc�

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark  
of USB Implementers Forum, Inc�
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum�

Samtliga övriga varumärken tillhör sina respektive ägare�

SV
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Snabbhandledning
Ta reda på hur du konfigurerar PS5-konsolen och hur du använder de grundläggande 
funktionerna i den medföljande snabbhandledningen�

Användarhandbok
Ta reda på allt om vad PS5-konsolen kan göra� Läs om hur du konfigurerar inställningar 
och hur du använder de olika funktionerna� Du behöver internetanslutning för att kunna 
öppna användarhandboken�
På PS5-konsolens hemskärm går du till Inställningar  > Användarhandbok, hälso- och 
säkerhetsinformation samt annan information > Användarhandbok�

Kundsupportwebbplats
Du hittar supportinformation som steg för felsökning och vanliga  
frågor på playstation�com/help�

Informationen i den här handboken kan ändras utan föregående meddelande�

Det är förbjudet att hyra ut eller använda produkten i kommersiellt syfte�

SV
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Terveys ja turvallisuus

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttämistä, ja säästä ne myöhempää 
tarvetta varten� Lasten vanhempien ja huoltajien on luettava tämä opas ja varmistettava, 
että lapset noudattavat kaikkia turvaohjeita�
Tämän tuotteen suunnittelussa on erityisesti huomioitu turvallisuus� Sähkölaitteiden 
väärinkäytöstä voi kuitenkin aiheutua tulipalo, sähköisku tai henkilövahinko�  
Ota huomioon kaikki varoitukset, varotoimet ja ohjeet�
Lopeta käyttö ja irrota virtajohto välittömästi, jos tuote alkaa toimia tavallisesta 
poikkeavalla tavalla, päästää outoja ääniä tai hajuja tai muuttuu polttavan kuumaksi�

VAROITUS
SÄHKÖISKU
Sähköiskujen välttämiseksi koteloa ei pidä avata� Huoltotoimenpiteet tulee antaa 
valtuutetun ammattimiehen hoidettavaksi�

LASER (vain konsolit, joihin on asennettu levyasema)

Tämä tuote on luokiteltu luokan 1 lasertuotteeksi seuraavan luokituksen mukaan: 
IEC60825-1:2014�
KULUTTAJAKÄYTTÖÖN TARKOITETTU LASERTUOTE
EN 50689:2021

Huomattavaa
Sellaisten ohjainten tai säätöjen käyttö tai sellaisten toimintojen suoritus, joita ei ole 
tässä kuvattu, saattaa aiheuttaa vaarallista altistumista säteilylle�
Optisten instrumenttien käyttö tämän tuotteen kanssa lisää silmien vaurioitumisriskiä�

LIIKKUVAT PUHALTIMEN LAVAT
Pidä kehonosat etäällä tuulettimen lavoista�     

VALOÄRSYKKEIDEN AIHEUTTAMAT KOHTAUKSET (VALOHERKKÄ EPILEPSIA)
Jos kärsit epilepsiasta tai sinulla on ollut kohtauksia, ota yhteys lääkäriin ennen tämän 
konsolin käyttämistä.
Jotkut ihmiset ovat herkkiä välkkyville valoille tai geometrisille muodoille ja kuvioille,  
tai heillä saattaa olla piilevä epilepsia� He voivat saada epilepsiakohtauksia pelatessaan 
pelejä tai katsoessaan videoita�

LOPETA LAITTEEN KÄYTTÖ VÄLITTÖMÄSTI ja ota yhteys lääkäriin, jos sinulla ilmenee 
seuraavia terveysongelmia tai oireita altistuessasi välkkyville valoille tai muille 
valoärsykkeille pelejä pelatessasi tai videoita katsellessasi: silmäsärky, näköhäiriöt, 
migreeni, lihasten nykiminen, kouristus tai muu tahaton liike, tajunnan menetys, 
sekavuus tai ajan- ja paikantajun menetys

LOPETA KÄYTTÖ VÄLITTÖMÄSTI, jos yllä mainitun lisäksi havaitset pelaamisen aikana 
seuraavia oireita: päänsärky, huimaus, pahoinvointi, väsymys, liikepahoinvointi, 
epämukava tunne tai kipu muissa kehonosissa, kuten silmissä, korvissa, käsissä, 
käsivarsissa ja jaloissa� Jos ongelma ei poistu, ota yhteys lääkäriin.

RADIOAALLOT
Radioaallot voivat vaikuttaa sähkölaitteisiin tai lääkinnällisiin laitteisiin  
(esimerkiksi sydämentahdistimiin), mikä voi aiheuttaa toimintahäiriöitä ja vammoja�
• Jos käytät sydämentahdistinta tai jotain muuta lääketieteellistä laitetta, keskustele 

lääkärin tai lääketieteellisen laitteen valmistajan kanssa ennen langattoman 
verkkoyhteyden (Bluetooth® ja langaton lähiverkko) käyttämistä�

• Älä käytä langatonta verkkoyhteyttä seuraavissa paikoissa:
 – Alueilla, joilla langattoman verkon käyttö on kielletty, kuten sairaaloissa� Jos konsolia 
käytetään terveydenhoitolaitoksen tiloissa, on laitoksen määräyksiä noudatettava�

 – Palovaroittimien, automaattisten ovien ja muiden automaattisten  
laitteiden läheisyydessä�

MAGNEETIT JA LAITTEET
Näissä tuotteissa on magneetteja, jotka voivat häiritä sydämentahdistimien, 
defibrillaattoreiden ja ohjelmoitavien läppien tai muiden lääkinnällisten laitteiden 
toimintaa� Älä aseta näitä tuotteita tällaisten lääkinnällisten laitteiden lähelle tai  
tällaisia laitteita käyttävien henkilöiden lähelle� Jos käytät kuvattuja lääkinnällisiä  
laitteita, ota yhteys lääkäriin ennen näiden tuotteiden käyttöä�

ÄÄNENVOIMAKKUUDEN TASO
Jos kuulokkeiden äänenvoimakkuus on säädetty liian suureksi, seurauksena voi olla 
pysyviä kuulovaurioita� Valitse turvallinen äänenvoimakkuuden taso� Ajan myötä liian 
suurikin äänenvoimakkuus voi tuntua normaalilta, vaikka äänet vahingoittaisivat kuuloa� 
Jos korvasi alkavat soida, tunnet kipua korvissasi tai et kuule muiden puhetta kunnolla, 
lopeta kuuntelu ja hakeudu kuulontutkimukseen� Mitä suuremmaksi säädät 
äänenvoimakkuuden, sitä suurempi on kuulovaurioiden riski�
Näin suojelet kuuloasi:
• Rajoita aikaa, jolloin käytät kuulokkeita suurella äänenvoimakkuudella�
• Vältä äänenvoimakkuuden säätämistä suureksi, vaikka ympäristö olisi meluisa�
• Säädä äänenvoimakkuus pienemmäksi, jos et kuule ympärilläsi olevien  

ihmisten puhetta�

SISÄÄNRAKENNETUT LITIUM-IONIAKUT

VAROITUS: Tämä konsoli sisältää sisäänrakennetun litium-ioniakun� 
• Akku on vaarallinen� Uudet ja käytetyt akut on säilytettävä  

lasten ulottumattomissa�
• Nieltynä tai muuten kehon sisälle joutuessaan litium-akku voi aiheuttaa 

vakavia tai jopa hengenvaarallisia vammoja jo alle kahdessa tunnissa�
• Jos joku nielee akun tai sellainen joutuu muuten jonkun kehon sisään, 

hänet pitää viedä heti lääkäriin�
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Terveys ja turvallisuus

Älä käsittele vaurioituneita tai vuotavia litiumioniakkuja� Jos akusta vuotaa nestettä, 
lopeta tuotteen käyttäminen välittömästi ja ota yhteyttä tekniseen tukeen� Mikäli nestettä 
joutuu vaatteillesi, ihollesi tai silmiisi, huuhtele kyseinen kohta heti puhtaalla vedellä  
ja ota yhteyttä lääkäriin� Akun sisältämä neste saattaa aiheuttaa sokeutumisen�

Ohjain sisältää ladattavan litiumioniakun�

Älä altista akkua avotulelle tai äärimmäisille lämpötiloille: älä jätä akkua suoraan 
auringonvaloon, kuumaan autoon tai lämmönlähteen lähelle� Älä koskaan yritä avata, 
murskata tai lämmittää ohjainta tai akkua tai sytyttää niitä tuleen� Älä jätä akkua 
lataukseen pitkäksi ajaksi, kun ohjain ei ole käytössä�

PIENTEN LASTEN VAMMAT
Pidä tuote poissa pienten lasten ulottuvilta� Pienet lapset voivat nielaista pieniä osia, 
vetää kaapeleista, pudottaa konsolin tai ohjaimen tai kietoutua kaapeleihin� Tällainen 
toiminta voi aiheuttaa vamman, vahingon tai toimintahäiriön�

ÄLÄ KOSKAAN PURA TAI MUOKKAA TUOTETTA TAI LISÄVARUSTEITA
Seurauksena voi olla tulipalo, sähköisku tai loukkaantuminen�

Varotoimet
Virtajohdon käyttö
Lopeta käyttö välittömästi, irrota virtajohto virtalähteestä ja irrota myös muut kaapelit,  
jos laite alkaa toimia tavallisesta poikkeavalla tavalla, päästää outoja ääniä tai hajuja  
tai muuttuu polttavan kuumaksi�

Hyvin valaistu alue
Käytä sitä hyvin valaistussa paikassa ja pysy turvallisella etäisyydellä televisioruudusta�

Taukojen pitäminen
• Vältä tuotteen pitkäkestoista käyttöä� Yleisesti on suositeltavaa pitää 15 minuutin  

tauko jokaista pelattua tuntia kohden�
• Vältä pelaamista, kun olet väsynyt tai kärsit univajeesta�
• Lopeta konsolin käyttäminen välittömästi, jos alat tuntea olosi väsyneeksi tai tunnet 

käsissäsi tai käsivarsissasi epämiellyttävän tunteen tai kipua käyttäessäsi ohjainta�  
Jos oireet jatkuvat, ota yhteys lääkäriin�

• Lopeta konsolin käyttö välittömästi, jos sinulla on seuraavia terveysongelmia�  
Jos oireet jatkuvat, ota yhteys lääkäriin�

 – Huimaus, pahoinvointi, väsymys tai matkapahoinvointia muistuttavat oireet
 – Epämiellyttävä olo tai kipu jossakin kehonosassa, kuten silmissä, korvissa,  
käsissä tai käsivarsissa

Värinätoiminto
• Jos ohjain on asetettu tasaiselle alustalle, ohjaimen värinä pelin aikana voi aiheuttaa 

ohjaimen putoamisen ja siten loukkaantumisen tai toimintahäiriön�
• Älä käytä värinä- tai liipaisintehostetoimintoa, jos kärsit jonkin kehonosan, kuten  

käden tai käsivarren luiden, nivelten tai lihasten vammasta tai sairaudesta, tai jostain 
sairaudesta tai vammasta, johon värinätoiminto voi vaikuttaa� Voit ottaa toiminnot pois 
käytöstä valitsemalla aloitusnäytössä Asetukset  > Lisälaitteet

Staattinen sähköisku
Kun kuulokkeita käytetään erityisen kuivissa olosuhteissa, korvassa voi tuntua pieni  
ja nopea (staattinen) sähköisku� Tämä johtuu kehoon kerääntyneestä staattisesta 
sähköstä, ei kuulokkeiden viasta� Tätä vaikutusta voi vähentää pitämällä vaatteita,  
jotka on valmistettu materiaaleista, jotka eivät aiheuta helposti staattisia sähköiskuja�

Kosteuden tiivistyminen
Jos konsoli tuodaan suoraan kylmästä lämpimään, konsolin sisälle saattaa tiivistyä 
kosteutta� Konsoli ei tällöin välttämättä toimi kunnolla� Tässä tapauksessa sammuta 
konsoli ja irrota se pistorasiasta, kunnes kosteus on haihtunut (tämä voi kestää  
useita tunteja)� Jos konsoli ei tämän jälkeenkään toimi kunnolla, ota yhteyttä 
PlayStation®-asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot ovat takuukirjasessa�

Viesti korkeasta lämpötilasta
Jos konsoli kuumenee liikaa, näytölle ilmestyy siitä kertova viesti� Konsolin käytön 
jatkaminen viestin ollessa näkyvissä voi johtaa konsolin rikkoutumiseen� Jos näet 
kyseisen viestin, sammuta konsoli ja odota sen jäähtymistä� Kun konsoli on jäähtynyt, 
siirrä se hyvin tuulettuvaan paikkaan, jossa se ei altistu korkeille lämpötiloille�  
Varmista, että konsolin tuuletusaukkoja ei ole peitetty, ja jos olet asentanut  
konsoliin M�2 SSD -aseman, varmista, että lämmönjohto-osat eivät ole irronneet  
M�2 SSD -asemasta� Lisätietoja lämmönjohto-osista on kohdassa “M�2 SSD -aseman 
asentaminen” (sivu 80)�

Liiketunnistin
Ota huomioon seuraavat seikat, kun käytät langattoman ohjaimen 
liiketunnistintoimintoa� Jos ohjain osuu henkilöön tai esineeseen, seurauksena  
voi olla vamma tai vaurio�
• Varmista, että ympärilläsi on riittävästi tilaa, ennen kuin käytät liiketunnistintoimintoa�
• Ota tiukka ote ohjaimesta, jotta se ei irtoa käsistäsi ja aiheuta vammaa tai vauriota�
• Jos käytät ohjainta, joka on liitetty PS5®-konsoliin USB-kaapelilla, varmista,  

että kaapelille on riittävästi tilaa, jotta kaapeli ei osu henkilöihin tai esineisiin�

Valopalkki
Älä tuijota ohjaimen valopalkkia, kun se vilkkuu� Lopeta ohjaimen käyttäminen 
välittömästi, jos tunnet epämiellyttäviä tuntemuksia tai kipua�
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Neste, pöly, savu, höyry ja kuumuus
• Varmista aina, että tuotteessa ja sen liitännöissä ei ole nestettä, runsaasti pölyä  

tai pienhiukkasia�
• Älä jätä tuotetta seuraavanlaisille alueille pitkäksi aikaa käytön, säilytyksen  

tai kuljetuksen aikana�
 – Alueet, joilla on savua tai höyryä
 – Alueet, joilla on suuri ilmankosteus, pölyä tai tupakansavua
 – Alueet, jotka ovat lähellä lämmityslaitteita tai suorassa auringonvalossa tai joihin 
kertyy lämpöä

Virtajohto ja kaapelit
• Älä käytä johtoa tai kaapeleita, jos ne ovat vahingoittuneet tai niitä on muokattu�
• Käytä ainoastaan mukana toimitettua virtajohtoa� Virtajohto on suunniteltu 

käytettäväksi vain tämän konsolin kanssa, eikä sitä saa käyttää muiden  
sähkölaitteiden kanssa�

• Älä kosketa pistokkeita tai liitäntöjä märin käsin�
• Älä kävele johdon tai kaapeleiden päällä tai jätä niitä puristuksiin erityisesti 

pistokkeiden, liittimien tai konsolista ulostulokohtien kohdalta�
• Älä altista johtoa tai kaapeleita kuumuudelle tai aseta niitä lämmityslaitteiden lähelle�
• Älä aseta raskaita esineitä johdon tai kaapeleiden päälle�
• Älä vedä tai taivuta johtoa tai kaapeleita voimakkaasti�
• Älä kytke virtajohtoa jännitemuuntajaan tai vaihtosuuntaajaan� Johdon kytkeminen 

jännitemuuntajaan ulkomailla käyttöä varten tai vaihtosuuntaajaan ajoneuvossa 
käyttöä varten voi johtaa konsolin kuumentumiseen ja vioittumiseen tai  
aiheuttaa palovammoja�

• Tarkista ennen virtajohdon liittämistä, ettei pistokkeessa, liittimissä tai konsolissa 
sijaitsevassa AC IN -liitännässä ole pölyä tai vierasesineitä�

• Irrota johto ja kaapelit, jos haluat puhdistaa tai siirtää konsolin tai jos et aio käyttää  
sitä pitkään aikaan� Kun irrotat johdon pistorasiasta, tartu pistokkeeseen ja vedä 
kohtisuoraan pistorasiasta poispäin� Älä koskaan vedä johdosta tai vedä pistoketta 
vinosti pistorasiasta poispäin�

Käyttöönotto ja käsittely
• Älä käytä konsolia suljetussa tilassa tai tilassa, josta lämpö ei pääse  

poistumaan� Muuten konsoli voi ylikuumentua, mistä voi seurata tulipalo,  
vammoja tai toimintahäiriöitä�

• Älä kosketa tuotetta ukonilmalla�
• Älä altista konsolia, lisälaitteita tai akkua korkealle lämpötilalle tai kosteudelle  

tai jätä sitä suoraan auringonvaloon käytön, kuljetuksen tai säilytyksen aikana�
• Älä aseta konsolia tai lisälaitteita epävakaille, kalteville tai täriseville pinnoille�
• Aseta konsoli vaakatasoon mukana toimitettuja vaakatukijalkoja� Jos et kiinnitä  

jalkoja vaan asetat konsolin ohjeiden vastaiseen asentoon, seurauksena saattaa olla 
vamma, vaurio tai toimintahäiriö� Lisätietoja jalkojen kiinnittämisestä on pikaoppaassa�  
Jos asetat konsolin pystyasentoon, käytä pystytukea (myydään erikseen)�

• Kun asennat tai kannat konsolia, varmista, että pidät tukevasti kiinni koko konsolista� 
Älä pitele, kanna tai nosta konsolia ainoastaan sen kannesta, sillä kansi voi irrota  
ja konsoli pudota, mikä voi aiheuttaa vamman tai vaurion�

• Älä liikuta konsolia tai muuta sen asentoa, kun virtamerkkivalo palaa tai vilkkuu�  
Tietoja saattaa kadota tai vioittua tai konsoli saattaa vioittua�

• Älä seiso konsolin päällä tai laita sen päälle esineitä� Älä laita konsolia päällekkäin 
muiden laitteiden kanssa�

• Älä laita konsolia tai siihen liitettyjä lisälaitteita lattialle tai muuhun paikkaan,  
jossa joku voi kompastua tai kaatua niihin�

• Älä kosketa konsolin tai lisälaitteiden liitäntöjä�
• Älä pidä konsolia kehossa tai anna konsolin tuuletusaukoista tulevan ilman puhaltaa 

itseäsi kohti liian pitkään käytön aikana� Pitkäkestoinen altistus näissä tilanteissa  
voi aiheuttaa matalan lämpötilan palovammoja�

• Konsoli on pidettävä asennuksen ja käytön aikana vähintään 20 cm:n  
etäisyydellä vartalosta�

• Älä käytä tuotetta veden lähellä�
• Älä siirrä konsolia tai muuta sen asentoa, kun siihen on asetettu levy�  

Levyyn tai konsoliin saattaa tulla naarmuja tärinän vuoksi�

Virran katkaisu
• Älä sammuta konsolia, kun konsolin SSD-asemaan tai USB-tallennuslaitteeseen 

tallennetaan tietoja tai siitä ladataan tietoja�
• Älä irrota virtajohtoa virtalähteestä, ennen kuin virtamerkkivalo on sammunut�  

Jos irrotat virtajohdon, kun virtamerkkivalo palaa tai vilkkuu, tietoja saattaa kadota  
tai vioittua tai konsoli saattaa vioittua�

Kannen käyttö
Älä käytä konsolia ilman kantta, sillä se voi johtaa tulipaloon, sähköiskuun tai 
toimintahäiriöön� Älä poista konsolin kantta heti käytön jälkeen� PS5-konsolin  
pääyksikkö voi olla kuuma heti käytön jälkeen, ja konsolin käsittely ilman kantta  
voi johtaa palovammoihin� Jos kansi pitää poistaa, kytke ensin PS5-konsoli pois  
päältä, irrota virtajohto ja kaapelit ja odota konsolin jäähtymistä�

Yhteensopivuus
PlayStation®-, PlayStation®2- ja PlayStation®3-konsoleille tarkoitetut ohjaimet,  
kuten analogiset ohjaimet (DUALSHOCK® ja DUALSHOCK®2) ja langaton  
DUALSHOCK®3-ohjain, eivät ole yhteensopivia PS5-konsolin kanssa� Langaton 
DUALSHOCK®4-ohjain on yhteensopiva PS5-konsolin PlayStation®4-muotoisen 
ohjelmiston kanssa, mutta ei PS5-konsolin PS5--muotoisen ohjelmiston kanssa�

Lasten turvallisuus konsolin käytön aikana
Vanhempien on suositeltavaa valvoa lasten toimia verkossa ja näin varmistaa,  
että he käyttävät internetiä turvallisesti ja vastuullisesti� Lisätietoja on osoitteessa 
playstation�com/safety�
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Kansien poistaminen ja asentaminen

Poista kannet, kun huollat konsolia tai asennat M�2 SSD -asemaa tai levyasemaa�

Varoitukset
Lue seuraavat turvaohjeet ennen kansien poistamista tai asentamista�

Huomattavaa
• Pidä poissa pienten lasten ulottuvilta� Pienet lapset voivat nielaista pieniä osia,  

mikä voi aiheuttaa vamman�
• Kun olet sammuttanut PS5-konsolin ja irrottanut sen virtajohdon ja kaapelit,  

odota, että konsoli jäähtyy, ennen kun irrotat ja kiinnität kansia� PS5-konsolin 
pääyksikkö voi olla käytön jälkeen kuuma, ja konsolin käsittely tässä tilassa  
voi aiheuttaa palovammoja�

• Varo, etteivät sormesi jää puristuksiin osien väliin, äläkä satuta käsiäsi  
tai sormiasi osien teräviin kulmiin�

• Varmista konsolia käynnistäessäsi, että kannet on asennettu oikein�  
Jos niitä ei ole asennettu oikein, pääyksikkö voi ylikuumentua�

Kansien poistaminen ja asentaminen
Aseta konsolisi tasaisen alustan päälle levitetylle pehmeälle kankaalle ennen kuin poistat 
tai asennat kannet�
Kuvituksissa on konsoli, johon on asennettu levyasema�

• Jokaisessa kannessa on erilaisia muotoja� 
Varmista, että asennat kannen oikeaan 
asentoon, käyttämällä apuna kannen 
sisäpuolella olevia / / /  -merkintöjä  
(katso oikeanpuoleinen kuva)�

• Kaikki kannet voi poistaa ja asentaa  
samalla tavalla� 

-kansi

-kansi

-kansi

-kansi

3 Aseta konsoli niin, että sen alaosa osoittaa ylöspäin ja etupuoli  
itseäsi kohti, ja irrota jalat.

4 Poista kansi.
Nosta kantta hieman irti konsolista, jotta saat irrotettua kannen pidikkeet  
ja poistettua sen�

5 Asenna kansi.
Kohdista kannen pidikkeet konsolissa oleviin reikiin ja paina, kunnes  
kuulet napsahduksen�

6 Kiinnitä jalat, liitä virtajohto ja kaapelit ja kytke konsoliin virta.

Pidikkeet

FI

1 Mene ohjauskeskukseen ja valitse Virta  > Sammuta PS5-järjestelmä.
Näyttö pimenee ja sitten virtamerkkivalo välähtää valkoisena ja sammuu�

2 Irrota virtajohto ja kaapelit ja odota PS5-konsolin jäähtymistä.
Konsolin pääyksikkö on kuuma heti käytön jälkeen�
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M.2-SSD-aseman asentaminen

M�2-SSD-asema on flash-muistia käyttävä tallennustila� Asentamalla PS5-konsoliisi 
kaupoissa myytävän M�2-SSD-aseman saat lisätilaa pelien ja sovellusten tiedoille�

M.2-SSD-asemien tyypit
Voit käyttää seuraavanlaisia M�2-SSD-asemia:

Käyttöliittymä PCI-Express Gen4x4 -tuettu M�2 NVMe -SSD-asema (kohta M)

Tallennustila 250 GB – 4 TB

Tuetut koot 2230, 2242, 2260, 2280, 22110

Koko jäähdytysmekanismin 
kanssa

Leveys: jopa 25 mm
Pituus: 30/42/60/80/110 mm
Paksuus: jopa 11,25 mm (jopa 8,0 mm levyn yläpuolelle, 

jopa 2,45 mm levyn alapuolelle)

Huomautukset
• Sekä yksi- että kaksipuoliset laitteet ovat tuettuja�
• M�2 SATA -SSD-asemia ei tueta�
• Isäntämuistin jakamista HMB:lle (Host Memory Buffer, isäntämuistipuskuri)  

tukevia laitteita ei tueta�
• Tutustu huolella aseman teknisiin tietoihin ennen ostamista, ja ota yhteyttä aseman 

myyjään tai valmistajaan, jos tarvitset lisätietoja� SIE ei voi taata, että kaikki yllä mainitut 
tekniset vaatimukset täyttävät M�2-SSD-laitteet toimivat konsolisi kanssa, eikä SIE 
vastaa kolmansien osapuolten tuotteiden valitsemisesta, toimivuudesta tai käytöstä�

Tietoja M.2-SSD-aseman jäähdytyksestä
Tämän laitteen kanssa käytettävän M�2 SSD -aseman siirtonopeus on korkea,  
joten se saattaa kuumentua� Jos M�2 SSD -asemassa ei ole lämmönjohtomekanismia,  
kiinnitä lämmönjohdin, kuten jäähdytyslevy, lämmönsiirtolaatta tai molemmat� 
Lisätietoja lämmönjohtimen kiinnittämisestä on sen käyttöoppaassa� Jos käytät  
laitettasi ilman lämmönjohto-osia tai jos lämmönjohto-osat irtoavat käytössä,  
M�2 SSD saattaa ylikuumentua tai lakata toimimasta, jos käyttöä jatketaan�

M.2-SSD-aseman asentaminen ja irrottaminen
Varoitukset
Lue seuraavat turvaohjeet ennen M�2 SSD -aseman asentamista tai poistamista�

Huomattavaa
• Pidä poissa pienten lasten ulottuvilta� Pienet lapset voivat nielaista pieniä osia,  

mikä voi aiheuttaa vamman�
• Varmista konsolia käynnistäessäsi, että kansi ja laajennuspaikan kansi on asennettu 

oikein� Jos niitä ei ole asennettu oikein, pääyksikkö voi ylikuumentua�

Huomautukset
• Ennen kuin aloitat asentamisen tai irrottamisen, kosketa maadoitettua 

metalliesinettä poistaaksesi mahdollisen staattisen sähkön itsestäsi� Jos et tee sitä, 
M�2-SSD-asema tai PS5-konsoli voivat vaurioitua� Varsinkin M�2-SSD-asemien osat 
ovat herkkiä staattiselle sähkölle, joten toimi varovasti�

• Älä koske M�2-SSD-aseman liittimeen tai PS5-konsolin laajennusliitäntään�
• Käytä ruuvatessasi ruuvien kokoa vastaavaa ruuvimeisseliä� Muuten ruuvien  

kannat voivat vaurioitua�
• Älä pudota pieniä osia, kuten ruuveja ja holkkeja, PS5-konsolin pääyksikköön�  

Jos sellaisia putoaa pääyksikköön, älä käynnistä konsolia, vaan etsi toimintaohjeet 
tukisivuilta (sivu 91)�

M.2-SSD-aseman asentaminen
Aseta konsolisi tasaisen alustan päälle levitetylle pehmeälle kankaalle ennen  
kuin alat asentaa M�2-SSD-asemaa�

1 Irrota -kansi (sivu 82).
Turvallisuuteen liittyviä varoituksia ja lisätietoja kansien poistamisesta  
ja asentamisesta on kohdassa “Kansien poistaminen ja asentaminen”�

(Konsoli, johon on asennettu levyasema)

-kansi
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M.2-SSD-aseman asentaminen

2 Irrota laajennuspaikan kannen ruuvi ja sitten kansi.

3 Irrota ruuvi ja holkki, ja säädä holkki M.2-SSD-aseman mukaiseksi.

Laajennuspaikan kansi

Ruuvi

Holkki

4 Pitele M.2-SSD-asemaa reunoista ja aseta se linjaan laajennusliitännän 
loven kanssa. Kallista M.2-SSD-asemaa vinosti ylöspäin ja työnnä  
se tiukasti paikoilleen laajennusliitäntään.
Kuvassa näkyy M�2-SSD-asema, johon on liitetty jäähdytyssiili ja jäähdytyslevy� 

5 Kallista M.2 SSD -asemaa alaspäin ja kiinnitä se ruuvilla.

6 Aseta laajennuspaikan kansi paikalleen ja kiinnitä ruuvi.

7 Asenna -kansi (sivu 82).

8 Kiinnitä jalat, liitä virtajohto ja kaapelit ja kytke konsoliin virta.
Kun PS5-konsoli käynnistyy, näet formatointioppaan� Formatoi M�2-SSD-asema 
näytöllä olevien ohjeiden mukaan�

FI
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• Mikäli hukkaat osia, kuten laajennuspaikan kannen, ruuveja tai holkkeja,  
katso toimintaohjeet tukisivuiltamme (sivu 91)�

• Käyttöoppaassa (sivu 91) on lisätietoja pelitietojen tallentamisesta  
M�2 SSD -asemalle ja siitä, millaisia tietoja voit tallentaa�

M.2-SSD-aseman irrottaminen
Aseta konsolisi tasaisen alustan päälle levitetylle pehmeälle kankaalle�  
Sitten voit irrottaa M�2-SSD-aseman�

1 Irrota -kansi (sivu 82).

2 Irrota ruuvi laajennuspaikan kannesta ja poista kansi.

3 Irrota kiinnitetty M.2 SSD -ruuvi.

4 Nosta M.2-SSD-asemaa hieman, ota kiinni reunoista  
ja vedä vinosti ylöspäin.

5 Kiinnitä ruuvi takaisin holkkiin.

6 Aseta laajennuspaikan kansi paikalleen ja kiinnitä ruuvi.

7 Asenna -kansi (sivu 82).

Levyaseman asentaminen tai poistaminen

Jos olet ostanut konsolin, johon ei ole asennettu levyasemaa, asenna levyasema 
(myydään erikseen), jotta voit pelata levypohjaisia pelejä ja toistaa Blu-ray™-  
ja DVD-levyjä�

Huomattavaa
Lue seuraavat turvaohjeet ennen levyaseman asentamista tai poistamista�

Huomautukset
• Ennen kuin asennat tai poistat levyaseman, pura staattinen sähkövaraus  

kehostasi koskettamalla jotakin lähellä olevaa metallimaadoitettua esinettä� 
Muutoin levyasema tai PS5-konsoli voivat vioittua�

• Älä koske levyaseman tai PS5-konsolin liittimiin�

M.2-SSD-aseman asentaminen
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Levyaseman asentaminen tai poistaminen

Levyaseman asentaminen
Aseta konsoli tasaiselle pinnalle levitetylle pehmeälle liinalle, ennen kuin  
asennat levyaseman�

1 Irrota -kansi (sivu 82).
Turvallisuuteen liittyviä varoituksia ja lisätietoja kansien poistamisesta  
ja asentamisesta on kohdassa “Kansien poistaminen ja asentaminen”�

2 Kohdista levyaseman pidikkeet kahteen ( -merkittyyn)  
reikään ja paina, kunnes kuulet napsahduksen.

3 Asenna -kansi (sivu 82).
Muista asentaa kansi konsoleihin, joissa on levyasema�

4 Kiinnitä jalat, liitä virtajohto ja kaapelit ja kytke konsoliin virta.
Muista kiinnittää levyasemallisille konsoleille tarkoitetut jalat�

-kansi

Levyaseman poistaminen
Aseta konsoli tasaiselle pinnalle levitetylle pehmeälle liinalle, ennen kuin  
poistat levyaseman�

1 Irrota -kansi (sivu 82).
Turvallisuuteen liittyviä varoituksia ja lisätietoja kansien poistamisesta  
ja asentamisesta on kohdassa “Kansien poistaminen ja asentaminen”�

2 Nosta levyaseman koveraa osaa sormellasi ja irrota levyasema.

3 Asenna -kansi (sivu 82).
Muista asentaa kansi konsoleihin, joissa ei ole levyasemaa�

4 Kiinnitä jalat, liitä virtajohto ja kaapelit ja kytke konsoliin virta.
Muista kiinnittää levyasemattomille konsoleille tarkoitetut jalat�

Kovera osa
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Käyttö ja käsittely

Älä koskaan pura tai muokkaa konsolia tai lisävarusteita.
Käytä konsolia ja lisälaitteita niiden mukana tulleiden ohjeiden mukaisesti�  
Konsolin ja lisälaitteiden analysointi tai muokkaus tai sen piirisuunnitelmien  
analysointi tai käyttö on kiellettyä� Konsolin tai lisälaitteiden luvaton muuttaminen 
mitätöi takuun� Konsolissa ei ole käyttäjän huollettavia osia� Lisäksi on olemassa 
lasersäteilylle ja sähköiskuille altistumisen vaara�

Verkko
• Verkkoyhteyden muodostaminen edellyttää internet-yhteyttä�
• Käyttäjä on vastuussa internet-palveluntarjoajan maksuista� Lisätietoja saat 

palvelusopimuksesta ja internet-palveluntarjoajalta�
• Käytä vain Ethernet-kaapelia, joka on yhteensopiva 10BASE-T-, 100BASE-TX-  

tai 1000BASE-T-verkkojen kanssa� Älä käytä tavanomaisiin kotitalouksien 
puhelinliitäntöihin tarkoitettuja johtoja tai muita kuin tässä mainittuja kaapeleita� 
Vääränlaisen johdon tai kaapelin käyttäminen voi johtaa siihen, että LAN-porttiin  
tulee tarpeellista enemmän sähkövirtaa� Tämä saattaa aiheuttaa ylikuumentumisen, 
tulipalon tai toimintahäiriön�

Langaton verkkoyhteys
• Tämän tuotteen langaton verkkoyhteystoiminto käyttää seuraavia taajuuksia:  

2,4 GHz (WLAN, Bluetooth®) / 5 GHz (WLAN)� Eri laitteet käyttävät 2,4 GHz:n 
radioaaltoja� Tuote on suunniteltu niin, että muiden samaa taajuusaluetta  
käyttävien laitteiden vaikutus siihen on vähäinen� Joissain tapauksissa muiden 
laitteiden aiheuttamat häiriöt voivat kuitenkin hidastaa yhteysnopeutta,  
lyhentää signaalin kantamaa tai katkaista yhteyden odottamatta�

• Kun käytät konsolin skannaustoimintoa langattoman lähiverkon tukiaseman  
valintaan, näkyviin saattaa tulla tukiasemia, joita ei ole tarkoitettu julkiseen  
käyttöön� Muodosta yhteys vain sellaiseen tukiasemaan, jota sinulla on lupa  
käyttää, tai sellaiseen tukiasemaan, joka on käytettävissä julkisen langattoman 
lähiverkon tai yhteyspistepalvelun kautta�

Ohjaimen käsittely
• Lataa tilassa, jonka lämpötila on 10–30°C� Muissa lämpötiloissa lataus ei ehkä  

tapahdu yhtä nopeasti�
• Akun käyttöikä on rajoitettu� Akun kesto heikkenee hitaasti käytön seurauksena�  

Akun kesto vaihtelee myös sen säilytyksestä, käytöstä, käyttöympäristöstä  
ja muista tekijöistä riippuen�

• Jos ohjainta ei käytetä pitkään aikaan, on suositeltavaa ladata sen akku  
täyteen vähintään kerran vuodessa, jotta akku säilyy toimintakykyisenä�

Huolto-ohjeet
Irrota virtajohto pistorasiasta turvallisuuden vuoksi ennen konsolin tai siihen liitettyjen 
lisälaitteiden puhdistamista�

Ulkopinnat (konsolin ja ohjaimen muovikuori)
• Pyyhi pehmeällä, kuivalla liinalla�
• Voit estää konsolin tai oheislaitteiden pinnan värin ja kunnon muuttumisen 

noudattamalla seuraavia ohjeita�
 – Älä suihkuta tai käytä niihin hyönteismyrkkyjä tai haihtuvia aineita,  
kuten maalinohenteita, bentseeniä tai alkoholia� Älä pyyhi kemiallisesti  
käsitellyillä puhdistusliinoilla�

 – Älä aseta ohjainta tai kuulokkeita konsolin päälle tai säilytä niitä siinä�

Tuuletusaukot
Älä tuki tuuletusaukkoja� Pidä huoli hyvästä ilmanvaihdosta noudattamalla  
seuraavia ohjeita:
• Sijoita konsoli vähintään 10 cm päähän seinästä�
• Älä aseta sitä pitkänukkaiselle matolle�
• Älä aseta sitä ahtaaseen tilaan�
• Älä peitä tuotetta kankaalla�
• Älä päästä pölyä kertymään tuuletusaukkoihin� Puhdista kertynyt pöly  

rikkaimurilla tai vastaavalla puhdistusvälineellä� 
Suosittelemme myös irrottamaan kannet ja poistamaan niiden alle kertyneen  
pölyn rikkaimurilla� Lisätietoja kansista on kohdassa “Kansien poistaminen  
ja asentaminen” (sivu 82)�

Portit/liitännät
Älä käytä konsolin portteja/liitäntöjä, jos ne ovat likaisia� Niiden sähkönjohtavuus  
saattaa olla heikentynyt� Jos ne ovat likaisia, pyyhi ne pehmeällä, kuivalla liinalla�

Levyjen käsittely (vain konsolit, joihin on asennettu levyasema)
Huomautus yhteensopivuudesta
Joillakin tallennusvälineillä voi olla aluerajoituksia, eikä niitä välttämättä voi  
käyttää konsolisi kanssa� Lisätietoja on tallennusvälineen pakkauksessa�

Käsittely
Levyn pinnassa olevat sormenjäljet, pöly, lika tai naarmut saattavat vääristää  
kuvaa tai heikentää äänenlaatua� Ota huomioon seuraavat seikat�
• Älä koske levyn pintaa, kun käsittelet levyä�
• Älä kiinnitä paperia tai teippiä levyihin äläkä kirjoita levyihin�
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Säilytys
• Älä säilytä levyjä kuumissa tai kosteissa tiloissa tai suorassa auringonvalossa�
• Jos levyjä ei käytetä pitkään aikaan, säilytä niitä koteloissaan� Levyjen pinoaminen 

ilman koteloitaan tai levyjen säilyttäminen kaltevalla alustalla voi aiheuttaa  
niiden vääntymistä�

Puhdistustapa
• Puhdista levyt pehmeällä liinalla pyyhkien kevyesti keskeltä reunaa kohti�
• Älä käytä liuottimia, musiikkilevyjen puhdistusaineita, antistaattisia suihkeita  

tai muita kemikaaleja, sillä ne voivat vaurioittaa levyjä�

Tuotteen kierrätys elinkaaren lopussa
Tuotteiden valmistuksessa on käytetty monia materiaaleja, jotka voi kierrättää� 
Kummassakin ohjaimessa on litiumioniakku� Hävitä tuotteet noudattaen  
paikallisia säännöksiä�

Tekniset tiedot

Malli ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistä ilmoitusta� Konsoli saattaa  
toimia tässä oppaassa kuvatusta poikkeavalla tavalla käytössä olevasta 
ohjelmistoversiosta riippuen�

PlayStation®5-konsoli

Konsoli, johon on asennettu 
levyasema

Konsoli, johon ei ole 
asennettu levyasemaa

Pääsuoritin

Yksipiirinen mukautettu suoritin
Suoritin:  x86-64-AMD Ryzen™ “Zen2”,  

8 ydintä / 16 säiettä
Grafiikkasuoritin:  10 teraflopsia, AMD Radeon™  

RDNA -pohjainen grafiikkasuoritin

Muisti GDDR6, 16 Gt

Tallennustila 1 Tt:n mukautettu SSD*1 

Tulo/lähtö*2

USB Type-A -portti (SuperSpeed USB 10 Gt/s) × 2
USB Type-C® -portti (Hi-Speed USB)
USB Type-C® -portti (SuperSpeed USB 10 Gt/s)
Laajennusliitäntä (kohta M)
Levyaseman portti

Verkko
Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T) 
IEEE 802�11 a/b/g/n/ac/ax 
Bluetooth® 5�1

AV-lähtö HDMI™ OUT -portti*3

Sähkötiedot
220–240 V  1,65 A
50/60 Hz

Enimmäisnimellisteho 350 W

Ulkoiset mitat  
(ei sisällä kauimmas ulottuvia 
yksittäisiä osia)

Noin 358 × 96 × 216 mm 
(leveys × korkeus × syvyys)

Noin 358 × 80 × 216 mm 
(leveys × korkeus × syvyys)

Paino Noin 3,2 kg Noin 2,6 kg

Käyttölämpötila lämpötilojen 5 °C ja 35 °C väliltä

*1 Osa kiintolevyn kapasiteetista on varattu konsolinhallinnan, ylläpidon ja lisätoimintojen käyttöön�  
SSD-levyn käytettävissä oleva kapasiteetti voi tästä johtuen vaihdella�

*2 Kaikkien liitettyjen laitteiden toimivuutta ei taata�

*3 Käytä järjestelmän mukana tulevaa HDMI-kaapelia�
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Tekniset tiedot

Langaton DualSense® -ohjain

Nimellistulovirta 5 V  1 500 mA

Akun tyyppi Sisäänrakennettu litium-ioniakku

Akun jännite 3,65 V 

Akun kapasiteetti 1 560 mAh

Paino Noin 280 g

Käyttölämpötila lämpötilojen 5 °C ja 35 °C väliltä

Levyasema (vain konsolit, joihin on asennettu levyasema)

Toistettavat levyt

PlayStation®5-muotoinen Ultra HD Blu-ray™ *1

Tuettu PlayStation®4-muotoinen Blu-ray™-levy*2

Ultra HD Blu-ray™
BD-ROM
BD-R
BD-RE*3

DVD-ROM
DVD+R/RW
DVD-R/RW
AVCHD

Optinen asema (vain luku)

BD-ROM (66 Gt / 100 Gt) ~10 x CAV 
BD-ROM (25 Gt / 50 Gt) ~8 x CAV 
BD-R/RE (25 Gt / 50 Gt) ~8 x CAV 
DVD ~3,2 x CLV

Laser

Tyyppi: puolijohde, jatkuva
BD-aallonpituus: 395–415 nm
 Teho: Enintään 1 mW
DVD-aallonpituus: 640–675 nm
 Teho: Enintään 1 mW

*1 PlayStation®-muotoista ohjelmistoa, PlayStation®2-muotoista ohjelmistoa  
ja PlayStation®3-muotoista ohjelmistoa ei voi käyttää levyltä�

*2 Osa PS4™-konsolilla käytettävistä toiminnoista ei välttämättä ole saatavilla PS5:llä pelattaessa� 
PS5-konsoliin on ehkä päivitettävä uusin käyttöjärjestelmä� Internet-yhteys vaaditaan�

*3 BD-RE-version 1�0-levyjen toistoa ei tueta�

Aluekoodit
Levylle on saatettu määrittää aluekoodi, joka perustuu levyn jakelupaikan 
maantieteelliseen sijaintiin� DVD-aluekoodi asetetaan ensimmäistä kertaa  
toistettavan DVD-levyn koodin mukaan� Konsolin aluekoodit ovat seuraavat:

Aluekoodit

Blu-ray Disc™ (BD)

PlayStation®4-muotoinen Blu-ray™   

Huomautuksia
• Voit vaihtaa konsolin BD-/DVD-aluekoodin toistettavan levyn mukaiseksi�  

Voit vaihtaa aluekoodia korkeintaan neljä kertaa�
• Viimeistelemättömiä DVD-levyjä ei voi toistaa�
• Älä käytä seuraavanlaisia levyjä, sillä ne saattavat vaurioittaa konsolia�

 – 8 cm:n levyt
 – Muut kuin pyöreät levyt, esimerkiksi kortin, tähden tai sydämen muotoiset levyt
 – Haljenneet tai vääntyneet levyt tai korjatut levyt
 – Levyt, joihin on kiinnitetty paperia tai tarroja

• DualDisc-levyn yhdellä puolella on DVD-standardin mukaista sisältöä ja toisella 
puolella vain äänisisältöä� Vain ääntä sisältävää puolta ei voi toistaa konsolissa�

• Luvattomasti kopioitua levyä toistettaessa saattaa kuulua epänormaaleja ääniä  
tai levyn sisältö ei ehkä toistu oikein�

• Tekijänoikeuksilla suojatun BD-levyn jatkuva toisto voi vaatia AACS (Advanced Access 
Content System) -salausavaimen uusimisen� Salausavain uudistetaan automaattisesti, 
jos konsoli on yhteydessä internetiin�

• Joitakin levyjä ei ehkä voi toistaa naarmujen, pölyn, tallennuksen laadun tai 
tallennusvälineen ominaisuuksien takia�

• Harvinaisissa tapauksissa BD- ja DVD-levyt eivät toimi kunnolla konsolissa�  
Vika johtuu ensisijaisesti valmistusprosessin tai ohjelmiston koodauksen poikkeamista�
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Käyttöjärjestelmä

Käyttämällä tätä PlayStation®5-konsolia hyväksyt Sony Interactive  
Entertainment Inc:n käyttöjärjestelmän lisenssisopimuksen�  
Saat lisätietoja täältä: doc�dl�playstation�net/doc/ps5-eula/�

Jos et voit päivittää internetin kautta, voit käyttää pelilevyä tai USB-tallennuslaitetta� 
Lisätietoja on osoitteessa playstation�com/system-software�

Kun päivität PS5-konsolin käyttöjärjestelmän, saat käyttöösi uusia ja kehitettyjä 
ominaisuuksia ja parannat järjestelmän tietoturvaa� Päivitä aina uusimpaan versioon�

Vaatimustenmukaisuustiedot

   
Tämä laite on testattu ja todettu RE-direktiivissä asetettujen rajojen mukaiseksi� 
Käytä ainoastaan kaapeleita, jotka ovat a) laitteen mukana tulleita, b) virallisia 
PlayStation-lisävarusteita tai c) alle 3 metrin mittaisia�
Tämän tuotteen valmistaja tai valmistuttaja on Sony Interactive Entertainment Inc�,  
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan�
Maahantuoja ja jakelija Euroopassa (paitsi Yhdistyneessä kuningaskunnassa)  
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,  
Dublin 2, Ireland�
Kysymykset, jotka koskevat tuotteen määräystenmukaisuutta EU:ssa, tulee lähettää 
valmistajan viralliselle edustajalle: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B�V�, 
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia�

Ilmoitus yhdenmukaisuudesta radio- ja telepäätelaitteita koskevan  
RE-direktiivin kanssa
Sony Interactive Entertainment Inc� vakuuttaa täten, että tämä tuote on direktiivin 
2014/53/EU oleellisten vaatimusten ja direktiivin sitä koskevien muiden ehtojen 
mukainen� Lisätietoja saa osoitteesta: https://compliance�sony�eu
Tämä radiolaite on tarkoitettu käytettäväksi EU-vaatimustenmu kaisuusvakuutuksessa 
mainittujen hyväksyttyjen ohjelmistoversioiden kanssa� Tähän radiolaitteeseen 
asennetun ohjelmiston on vahvistettu noudattavan direktiivin 2014/53/EU oleellisia 
vaatimuksia� Ohjelmistoversion tiedot löytyvät kohdasta Asetukset  > Järjestelmä > 
Käyttöjärjestelmä > Konsolin tiedot�
Langattoman yhteyden taajuusalue ja enimmäisteho:

 – Bluetooth® 2,4 GHz: alle 10 mW
 – WLAN 2,4 GHz: alle 100 mW
 – WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: alle 100 mW, W58: alle 25 mW

Tämä radiolaitteisto on arvioitu luokan 1 vastaanottimeksi  
säädöksen EN 300 440 V2�1�1 mukaisesti�
Seuraavat käyttörajoitukset koskevat alla olevassa taulukossa lueteltuja maita

Kosovo

AT BE BG CY CZ 

DE DK EE ES FI 

FR UK GR HR HU 

IE IT LT LU LV 

MT NL PL PT RO 

SE SI SK CH TR 

IS LI NO AL BA 

MK MD RS ME 

UK(NI)

5 150 – 5 350 MHz:n taajuusalueella toiminta on rajoitettu vain sisäkäyttöön� Asentaminen 
ajoneuvoihin, juniin tai ilma-aluksiin ei ole sallittua 5 250–5 350 MHz: n taajuusalueella�

FI
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Tuotteen ecodesign
Lue tietoja asetuksen (EU) 801/2013 ecodesign-vaatimuksiin liittyvästä resurssi-  
ja energiatehokkuudesta sekä Euroopan unionin itsesääntelyaloitteesta, jolla pyritään 
parantamaan pelikonsolien energiatehokkuutta (mainitaan Euroopan komission 
kertomuksessa COM(2015) 178 final), seuraavasta osoitteesta: playstation�com/Ecodesign

Tuotteen hävittäminen

Jompikumpi näistä symboleista sähkölaitteessa, akussa tai niiden pakkauksissa  
ilmaisee, että kyseistä sähkölaitetta tai akkua ei saa hävittää normaalina talousjätteenä 
EU-alueella, Yhdistyneessä kuningaskunnassa, Turkissa tai muissa maissa, joissa  
on jätteen lajittelujärjestelmiä käytössä� Varmista oikea käytöstäpoistotapa viemällä 
tuotteet hävitettäväksi viralliseen jätteenkeräyslaitokseen paikallisten lakien tai 
vaatimusten mukaisesti� Jätteeksi tarkoitetut sähkötuotteet ja akut voi myös hävittää 
maksutta jälleenmyyjien kautta, kun hankit uuden vastaavan tuotteen� Lisäksi suuret 
jälleenmyyjät voivat Yhdistyneessä kuningaskunnassa ja EU-maissa ottaa maksutta 
vastaan pieniä määriä hävitettäviä sähkötuotteita� Kysy paikalliselta jälleenmyyjältäsi, 
tarjoavatko he tällaista palvelua hävitettävälle tuotteellesi� Näin autat säästämään 
luonnon resursseja ja parantamaan sähkölaitteiden jätekäsittelyyn ja hävitykseen 
liittyvää luonnonsuojelun tasoa�
Akuissa voi olla tämän symbolin lisäksi kemiallisia symboleja� Akussa on lyijyn  
(Pb) kemiallinen merkki, jos se sisältää yli 0,004 % lyijyä�
Tässä tuotteessa on kiinteä akku turvallisuuden, toimintatehon tai tietojen eheyden 
varmistamisen takia� Akun ei pitäisi edellyttää vaihtoa tuotteen käyttöiän aikana,  
ja se tulee poistattaa vain pätevällä huoltohenkilöllä� Jotta akku käsitellään  
oikeanlaisena jätteenä, hävitä tämä tuote sähköromuna�

Tekijänoikeus ja tavaramerkit

“ ”, “PlayStation”, “ ”, “PS5”, “PS4”, “DualSense”, “DUALSHOCK”  
ja “PlayStation Shapes Logo” ovat Sony Interactive Entertainment Inc:n  
tavaramerkkejä tai rekisteröityjä tavaramerkkejä�

“SONY” ja “ ” ovat Sony Group Corporationin tavaramerkkejä tai  
rekisteröityjä tavaramerkkejä�

AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc�

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by  
Bluetooth SIG, Inc� and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc�  
is under license� Other trademarks and trade names are those of their respective owners�

“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™” and “Ultra HD Blu-ray™” are trademarks of the  
Blu-ray Disc Association�

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade  
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks  
of HDMI Licensing Administrator, Inc�

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark  
of USB Implementers Forum, Inc�
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum�

Kaikki muut tavaramerkit ovat haltijoidensa omaisuutta�

Vaatimustenmukaisuustiedot



89

FI



90



91

Pikaopas
Pikaoppaassa käydään läpi PS5-konsolin alkuvalmistelut ja perustoiminnot�

Käyttöopas
Tutustu PS5-konsolin kaikkiin ominaisuuksiin� Opi määrittämään asetuksia  
ja käyttämään eri toimintoja� Käyttöoppaan avaamiseen tarvitaan internetyhteys�
Valitse PS5-konsolin aloitusnäytöstä Asetukset  > Käyttöopas, terveys ja turvallisuus 
sekä muita tietoja > Käyttöopas�

Asiakaspalvelun verkkosivut
Saat käyttöösi verkossa olevat tukitiedot, kuten vaiheittaiset 
vianmääritysoppaat ja usein kysytyt kysymykset, siirtymällä  
osoitteeseen playstation�com/help�

Tämän oppaan tiedot voivat muuttua ilman erillistä ilmoitusta�

Tämän tuotteen kaupallinen käyttö tai vuokraaminen on kielletty�

FI
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ჯანმრთელობა და უსაფრთხოება
ამ პროდუქტის გამოყენებამდე ყურადღებით წაიკითხეთ ინსტრუქცია და შეინახეთ  
ის სამომავლოდ. მშობლებმა და ბავშვების მეურვეებმა უნდა წაიკითხონ ეს 
სახელმძღვანელო და დარწმუნდნენ, რომ ბავშვები უსაფრთხოების ყველა ზომას იცავენ.
ეს პროდუქტი შექმნილია უსაფრთხოებაზე ყველაზე დიდი მზრუნველობით. თუმცა, 
ნებისმიერმა ელექტრო მოწყობილობამ, არასწორად გამოყენების შემთხვევაში, შეიძლება 
გამოიწვიოს ხანძარი, დენის დარტყმა ან ფიზიური დაზიანება. გაითვალისწინეთ ყველა 
გაფრთხილება, სიფრთხილის ზომა და მითითება.
დაუყოვნებლივ შეწყვიტეთ გამოყენება და გამოაერთეთ AC ელკვების სადენი,  
თუ პროდუქტი ანომალიურად ფუნქციონირებს, გამოსცემს უჩვეულო ხმებს ან სუნს  
ან ძალიან ცხელია შეხებისას.

გაფრთხილება
ელექტროშოკი
ელექტროშოკის თავიდან ასაცილებლად არ გახსნათ გარსაცამი. მომსახურება  
მხოლოდ კვალიფიციური პერსონალის დაავალეთ.

ლაზერი (მხოლოდ იმ კონსოლებისთვის, რომლებსაც  
ინსტალირებული დისკწამყვანი აქვს)

ეს მოწყობილობა IEC60825-1:2014-ის მიხედვით კლასიფიცირებულია, როგორც 1-ლი 
კლასის ლაზერული პროდუქტი.
სამომხმარებლო ლაზერული პროდუქტი
EN 50689:2021

სიფრთხილე
მართვის საშუალებების გამოყენებამ, დარეგულირებამ ან პროცედურების შესრულებამ  
აქ მითითებულისგან განსხვავებული ფორმით, შეიძლება სახიფათო რადიაციული 
დასხივება გამოიწვიოს.
ამ პროდუქტთან ოპტიკური ინსტრუმენტების გამოყენება საშიშროებას  
გაზრდის თვალებისთვის.

ვენტილიატორის მოძრავი ფრთები
სხეულის ნაწილები ვენტილიატორის ფრთებისგან შორს დაიჭირეთ.     

სინათლის სტიმულაციით გამოწვეული კრუნჩხვები  
(ფოტომგრძნობიარე ეპილეფსია)
თუ ეპილეფსია გაქვთ ან კრუნჩხვები გქონდათ, ამ კონსოლის გამოყენებამდე 
კონსულტაცია გაიარეთ ექიმთან.
ზოგი ადამიანი მგრძნობიარეა მოციმციმე ან მბჟუტავი შუქების ან გეომეტრიული 
ფორმებისა და ნიმუშების მიმართ. მათ შესაძლოა გამოუვლენელი ეპილეფსია  
ჰქონდეთ და შეიძლება ეპილეფსიური შეტევები დაემართოთ ვიდეოთამაშების  
ან ვიდეო კონტენტის ყურების დროს.

დაუყოვნებლივ შეწყვიტეთ გამოყენება და მიმართეთ ექიმს, თუ მოციმციმე თუ მბჟუტავ 
სინათლესთან კონტაქტისას ან სინათლის სხვა სტიმულაციაზე, ვიდეოთამაშების დროს 
ან ვიდეო კონტენტის ყურებისას გექნებათ ჯანმრთელობის შემდეგი პრობლემები  
ან სიმპტომები: თვალის ტკივილი, ცვლილება მხედველობაში, შაკიკი, კუნთების 
შეხტომითი მოძრაობა, კრუნჩხვა ან სხვა უნებლიე მოძრაობები, გონების დაკარგვა, 
ცნობიერების დაკარგვა, დაბნეულობა ან დეზორიენტაცია.

ზემოთ მითითებულის გარდა, დაუყოვნებლივ შეწყვიტეთ გამოყენება, თუ შემდეგი 
სიმპტომებიდან რომელიმე გაქვთ: თავის ტკივილი, თავბრუსხვევა, გულისრევა, 
დაღლილობა, ზღვის ავადმყოფობის მსგავსი სიმპტომები ან თამაშის დროს 
დისკომფორტი თუ ტკივილი სხეულის რომელიმე ნაწილში, მაგალითად:  
თვალები, ყურები, ხელები, მკლავები, ტერფები. თუ ეს მდგომარეობა  
გაგრძელდება, მიმართეთ ექიმს.

რადიოტალღები
რადიოტალღებმა შესაძლოა გავლენა მოახდინოს ელექტრონულ მოწყობილობებზე  
ან სამედიცინო მოწყობილობებზე (მაგალითად, კარდიოსტიმულატორებზე),  
რამაც შეიძლება გაუმართავი მუშაობა და დაზიანებები გამოიწვიოს.

 • თუ იყენებთ კარდიოსტიმულატორს ან სხვა სამედიცინო მოწყობილობას, უკაბელო 
ქსელის ფუნქციის (Bluetooth® და უკაბელო LAN) გამოყენებამდე კონსულტაცია  
გაიარეთ ექიმთან ან თქვენი სამედიცინო მოწყობილობის მწარმოებელთან.

 • არ გამოიყენოთ უკაბელო ქსელის ფუნქცია შემდეგ ადგილებში:
 – ადგილებში, სადაც უკაბელო ქსელის გამოყენება აკრძალულია,  
მაგალითად, საავადმყოფოებში. დაიცავით სამედიცინო დაწესებულების  
წესები, როდესაც კონსოლს მათ ტერიტორიაზე იყენებთ.

 – ადგილებში, რომლებიც ახლოსაა ხანძარსაწინააღმდეგო სიგნალიზაციასთან, 
ავტომატურ კარებთან და სხვა სახის ავტომატიზებულ აღჭურვილობასთან.

მაგნიტები და მოწყობილობები
ამ პროდუქტებს აქვთ მაგნიტები, რომლებმაც შეიძლება ხელი შეუშალონ 
კარდიოსტიმულატორების, დეფიბრილატორების და პროგრამირებადი შუნტის 
სარქვლების ან სხვა სამედიცინო მოწყობილობების მუშაობას. არ მოათავსოთ  
ეს პროდუქტები ასეთ სამედიცინო მოწყობილობებთან ან პირებთან, რომლებიც  
იყენებენ ასეთ სამედიცინო მოწყობილობებს. ამ პროდუქტების გამოყენებამდე  
მიმართეთ ექიმს, თუ იყენებთ ასეთ სამედიცინო მოწყობილობებს.

ხმის დონე
შეიძლება მოხდეს სმენის მუდმივი დაქვეითება, თუ ყურსასმენს მაღალ ხმაზე  
იყენებთ. დააყენეთ ხმა უსაფრთხო დონეზე. დროთა განმავლობაში, აუდიოს ხმის  
ზრდა შეიძლება ნორმალურად მოგეჩვენო, მაგრამ რეალურად, ამან შეიძლება ზიანი 
მიაყენოს თქვენს სმენას. თუ გესმით ხმაური, გაქვთ დისკომფორტი ყურებში ან გესმით 
დახშული მეტყველება, შეწყვიტეთ მოსმენა და შეიმოწმეთ სმენა. რაც უფრო მაღალია  
ხმა, მით უფრო მალე შეიძლება დაზიანდეს თქვენი სმენა.
თქვენი სმენის დასაცავად:

 • შეზღუდეთ ყურსასმენების მაღალ ხმაზე მოსმენის დრო.
 • მოერიდეთ ხმის აწევას ხმაურიანი გარემოს დასაბლოკად.
 • დაუწიეთ ხმას, თუ არ გესმით, თქვენთან ახლოს მოსაუბრე ადამიანების.
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ჩაშენებული ლითიუმ-იონურ ბატარეები

გაფრთხილება: ეს პროდუქტი შეიცავს ჩაშენებულ ლითიუმის  
ღილაკისებრ / დისკურ ბატარეას.

 • ბატარეა საშიშია. ახალი ან ნახმარი ბატარეები უნდა შეინახოთ 
ბავშვებისთვის მიუწვდომელ ადგილას. 

 • გადაყლაპვის ან სხეულის ნებისმიერ ნაწილში მოხვედრის შემთხვევაში 
ლითიუმ დისკურ ბატარეას შეუძლია გამოიწვიოს მწვავე ან სასიკვდილო 
ჭრილობები 2 საათის ან ნაკლები დროის განმავლობაში. 

 • თუ ვარაუდობთ, რომ მოხდა ბატარეის გადაყლაპვა ან სხეულის  
ნებისმიერ ნაწილში მოხვედრა, დაუყოვნებლივ მიმართეთ ექიმს.

არ გამოიყენოთ დაზიანებული ან მჟონავი ლითიუმ-იონური ბატარეები. შიდა ბატარეის 
სითხის გაჟონვის შემთხვევაში, სასწრაფოდ შეწყვიტეთ პროდუქტის გამოყენება და 
დახმარებისთვის დაუკავშირდით ტექნიკური მხარდაჭერის გუნდს. თუ სითხე მოხვდება 
თქვენს ტანსაცმელზე, კანზე ან თვალებში, დაუყოვნებლივ ჩამოიბანეთ ის ადგილი 
სუფთა წყლით და მიმართეთ ექიმს. ბატარეის სითხემ შეიძლება სიბრმავე გამოიწვიოს.

კონტროლერს აქვს ლითიუმ-იონის ხელახლა დამუხტვადი ბატარეა.

არ დაუშვათ ბატარეის შეხება ცეცხლთან და მოხვედრა უკიდურესი ტემპერატურის 
ზემოქმედების ქვეშ, როგორიცაა მზის პირდაპირი სხივები, მზეზე დაყენებულ მანქანაში 
ან სითბოს წყაროსთან ახლოს გაჩერება. არასოდეს სცადოთ კონტროლერის ან ბატარეის 
გახსნა, გაჭყლეტა, გაცხელება ან ცეცხლის წაკიდება. არ დატოვოთ ბატარეა დასატენად 
დიდი ხნის განმავლობაში, როდესაც კონტროლერს არ იყენებთ.

მცირეწლოვანი ბავშვების დაზიანებები
პროდუქტი შეინახეთ მცირეწლოვანი ბავშვებისთვის მიუწვდომელ ადგილას. 
მცირეწლოვანმა ბავშვებმა შეიძლება გადაყლაპონ მცირე ნაწილები, მოქაჩონ  
კაბელები და დააგდონ კონსოლი ან კონტროლერი, ან შემოიხვიონ კაბელები,  
რამაც, შესაძლოა, გამოიწვიოს დაზიანება, უბედური შემთხვევა ან გაუმართაობა.

არასოდეს დაშალოთ ან შეცვალოთ პროდუქტი ან აქსესუარები
არსებობს ხანძრის, დენის დარტყმის ან ტრავმის რისკი.

სიფრთხილის ზომები
AC ელკვების სადენის გამოყენება
შეწყვიტეთ გამოყენება, გამოაერთეთ AC ელკვების სადენი ელექტროენერგიის წყაროდან 
და გათიშეთ ნებისმიერი სხვა კაბელი, თუ მოწყობილობა უჩვეულოდ მუშაობს, გამოსცემს 
უჩვეულო ხმებს ან სუნს, ან შეხებისას ძალიან ცხელია.

კარგად განათებული ადგილი
გამოიყენეთ კარგად განათებულ ადგილას და ტელევიზორის ეკრანიდან უსაფრთხო 
დისტანციაზე.

შესვენებების გაკეთება
 • მოერიდეთ ამ პროდუქტის ხანგრძლივ უწყვეტ გამოყენებას. ზოგადად,  
გირჩევთ, რომ 15-წუთიანი შესვენება გააკეთოთ თამაშის ყოველ საათზე.

 • მოერიდეთ თამაშს, როდესაც დაღლილი ხართ ან გეძინებათ.
 • დაუყოვნებლივ შეწყვიტეთ პროდუქტის გამოყენება, თუ კონტროლერის  
გამოყენებისას დაგეწყოთ დაღლილობა ან გრძნობთ დისკომფორტსა თუ ტკივილს 
ხელებსა თუ მკლავებში. თუ მდგომარეობა გაგრძელდება, მიმართეთ ექიმს.

 • თუ ჯანმრთელობის შემდეგი პრობლემებიდან რომელიმე გაწუხებთ, დაუყოვნებლივ 
შეწყვიტეთ კონსოლის გამოყენება. თუ სიმპტომები გაგრძელდება, კონსულტაცია 
გაიარეთ ექიმთან.

 – თავბრუსხვევა, გულისრევა, დაღლილობა ან ზღვის ავადმყოფობის  
მსგავსი სიმპტომები

 – დისკომფორტი ან ტკივილი სხეულის ისეთ ნაწილებში, როგორიცაა  
თვალები, ყურები, ხელები ან მკლავები

ვიბრაციის ფუნქცია
 • თუ კონტროლერი ბრტყელ ზედაპირზე დგას, მისმა ვიბრაციამ თამაშის დროს  
შეიძლება ის ძირს გადმოაგდოს, რაც გამოიწვევს დაზიანებას ან გაუმართაობას.

 • არ გამოიყენოთ ვიბრაციის ან ტრიგერის ეფექტის ფუნქცია, თუ ავად ხართ  
ან დაზიანებული გაქვთ სხეულის ისეთი ნაწილები, როგორიცაა ხელის ან მკლავის 
ძვლები, სახსრები, კუნთები ან სხვა ნაწილი, რომელზეც, შესაძლოა, იმოქმედოს 
ვიბრაციის ამ ფუნქციამ. ფუნქციების გამოსართავად საწყისი ეკრანიდან აირჩიეთ 
Settings (პარამეტრები)  > Accessories (აქსესუარები)�

სტატიკური შოკი
ყურსასმენის გამოყენებისას განსაკუთრებით მშრალი ჰაერის პირობებში, ზოგჯერ 
შეიძლება დაგემართოთ მცირე და სწრაფი (სტატიკური) შოკი ყურებზე. ეს არის სხეულში 
დაგროვილი სტატიკური ელექტროენერგიის და არა - თქვენი ყურსასმენის გაუმართაობის 
შედეგი. ეს ეფექტი შეიძლება შემცირდეს ისეთი მასალებისგან დამზადებული 
ტანსაცმლის ტარებით, რომლებიც ადვილად არ წარმოქმნის სტატიკურ შოკს.

ტენის კონდენსაცია
თუ კონსოლი ცივი ადგილიდან პირდაპირ თბილ ადგილას გადაინაცვლებს,  
ტენიანობა შეიძლება კონდენსირდეს კონსოლში. თუ ეს მოხდება, კონსოლმა, შესაძლოა, 
გამართულად არ იმუშაოს. ასეთ შემთხვევაში გამორთეთ და გამოაერთეთ კონსოლი, 
სანამ ტენი არ აორთქლდება (ამას შეიძლება რამდენიმე საათი დასჭირდეს). თუ კონსოლი 
მაინც არ იმუშავებს სათანადოდ, დაუკავშირდით PlayStation®-ის კლიენტთა მომსახურების 
შესაბამის გუნდს დახმარების ხაზზე, რომელსაც გარანტიის სექციაში იპოვით.

GE
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შეტყობინება მაღალი ტემპერატურის შესახებ
კონსოლის ზედმეტად გაცხელების შემთხვევაში ეკრანზე შეტყობინებას დაინახავთ. 
გამოყენების გაგრძელებამ, როდესაც ნაჩვენებია შეტყობინება, შესაძლოა, გამოიწვიოს 
კონსოლის გაუმართაობა. თუ შეტყობინებას დაინახავთ, გამორთეთ კონსოლი და 
დაიცადეთ, სანამ არ გაგრილდება. მას შემდეგ, რაც კონსოლი გაგრილდება, გადაიტანეთ 
ის კარგად ვენტილირებულ ადგილას, სადაც არ იქნება მაღალი ტემპერატურა. იზრუნეთ, 
რომ კონსოლის სავენტილაციო ხვრელები არ იყოს დაბლოკილი, ხოლო იმ შემთხვევაში, 
თუ კონსოლში ინსტალირებული გაქვთ M.2 SSD, დარწმუნდით, რომ სითბოს გამფანტველი 
ნაწილები არ არის მოხსნილი M.2 SSD-დან. სითბოს გამფანტველი ნაწილების შესახებ 
დამატებითი ინფორმაციისთვის იხილეთ „M.2 SSD-ს მონტაჟი“ (გვერდი 99).

მოძრაობის სენსორი
როდესაც უსადენო კონტროლერის მოძრაობის სენსორის ფუნქციას იყენებთ, ფრთხილად 
იყავით შემდეგ პუნქტებთან. თუ კონტროლერი მოხვდება ადამიანს ან საგანს, შესაძლოა 
შემთხვევითი დაშავება ან დაზიანება გამოიწვიოს.

 • მოძრაობის სენსორის ფუნქციის გამოყენებამდე დარწმუნდით,  
რომ სამოძრაოდ საკმარისი სივრცე გაქვთ.

 • მჭიდროდ მოუჭირეთ კონტროლერს, რათა თავიდან აიცილოთ ხელიდან  
გაცურება და ზიანის ან ტრავმის მიყენება.

 • თუ იყენებთ კონტროლერს, რომელიც დაკავშირებულია PS5™ კონსოლთან USB 
კაბელით, დარწმუნდით, რომ საკმარისი ადგილია კაბელისთვის, რათა კაბელი  
არ მოხვდეს ადამიანს ან საგანს.

შუქის ზოლი
არ უყუროთ კონტროლერზე სინათლის პანელს, როცა ის ციმციმებს. დაუყოვნებლივ 
შეწყვიტეთ კონტროლერის გამოყენება, თუ რაიმე დისკომფორტი ან ტკივილი გაქვთ.

სითხე, მტვერი, კვამლი, ორთქლი და სიცხე
 • ყოველთვის დარწმუნდით, რომ პროდუქტი და მისი დამაკავშირებლები  
თავისუფალია სითხის, ზედმეტი მტვრისა და მცირე ნაწილაკებისგან.

 • არ დატოვოთ პროდუქტი შემდეგ ადგილებში გამოყენების, შენახვის ან 
ტრანსპორტირების დროს.

 – კვამლის ან ორთქლის ზემოქმედების ქვეშ მოქცეული ადგილები
 – ტერიტორიები მაღალი ტენიანობით, მტვერით ან სიგარეტის კვამლით
 – გათბობის მოწყობილობების მახლობლად მდებარე უბნები, ადგილები, რომლებიც 
არის მზის პირდაპირი სხივების ზემოქმედების ქვეშ ან ინარჩუნებს სიცხეს

AC ელკვების სადენი და კაბელები
 • არ გამოიყენოთ სადენი ან კაბელები, თუ ისინი დაზიანებული ან შეცვლილია.
 • არ გამოიყენოთ სხვა ელკვების სადენი, გარდა AC ელკვების სადენისა, რომელიც 
მოყვება. AC ელკვების სადენი სპეციალურად შექმნილია ამ კონსოლთან 
გამოსაყენებლად და მისი გამოყენება არ უნდა მოხდეს სხვა ელექტრო 
მოწყობილობებთან.

 • არ შეეხოთ შტეკერს ან მაერთებელს სველი ხელებით.
 • არ დააბიჯოთ და არ დააწვეთ სადენს ან კაბელებს, განსაკუთრებით შტეკერებთან, 
შტეფსელის როზეტებთან, მაერთებლებთან ან კონსოლიდან გამოსვლის ადგილებთან.

 • არ მოახვედროთ სადენი ან კაბელები სიცხეში ან გაცხელებად  
მოწყობილობებთან ახლოს.

 • არ დადოთ მძიმე საგნები სადენზე ან კაბელებზე.
 • არ გაქაჩოთ ან მოხაროთ სადენი ან კაბელები ზედმეტი ძალით.
 • არ შეაერთოთ AC ელკვების სადენი ძაბვის გადამყვანთან ან ინვერტორთან. 
საზღვარგარეთ მოგზაურობისას გამოსაყენებელ ძაბვის გადამყვანთან ან მანქანაში 
გამოსაყენებელ ინვერტორთან შეერთების შემთხვევაში, სადენი შეიძლება  
გაცხელდეს კონსოლში და გამოიწვიოს დამწვრობა ან გაუმართაობა.

 • AC ელკვების სადენის დაერთებამდე ან ქსელში შეერთებამდე შეამოწმეთ,  
რომ შტეკერზე, მაერთებლებზე ან კონსოლის AC IN მაერთებელზე არ იყოს  
მტვერი ან მცირე ნაწილაკები.

 • თუ გსურთ კონსოლის გაწმენდა ან გადატანა ან თუ არ აპირებთ მის გამოყენებას  
დიდი ხნის განმავლობაში, ქსელიდან გამოაერთეთ სადენი და კაბელები. 
გამოერთებისას დაიჭირეთ სადენის შტეკერი და სწორად გამოაერთეთ  
როზეტიდან. არასოდეს გამოქაჩოთ სადენი და არ გაქაჩოთ კუთხიდან.
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ჯანმრთელობა და უსაფრთხოება

დაყენება და მოპყრობა
 • არ გამოიყენოთ კონსოლი დახურულ კაბინეტში ან სხვა ადგილას, სადაც სიცხე 
შეიძლება აკუმულირდეს. ამან შესაძლოა კონსოლის გადახურება გამოიწვიოს,  
რასაც შედეგად შეიძლება ცეცხლის გაჩენა, დაზიანება ან არასწორი  
ფუნქციონირება მოჰყვეს.

 • არ შეეხოთ პროდუქტს ჭექა-ქუხილის დროს.
 • მოარდეთ კონსოლი, აქსესუარები ან ბატარეები მაღალ ტემპერატურას,  
მაღალ ტენიანობას ან პირდაპირ მზის სინათლეს მუშაობის, ტრანსპორტირების  
და შენახვის დროს.

 • არ მოათავსოთ კონსოლი და მისი აქსესუარები ისეთ ზედაპირზე,  
რომელიც არასტაბილურია, დახრილია ან ვიბრაციას ექვემდებარება.

 • კონსოლი ჰორიზონტალურად რომ დააყენოთ, გამოიყენეთ ქვესადგამის 
ჰორიზონტალური ფეხები, რომლებიც მოწოდებულია. თუ აღნიშნულ ფეხებს  
არ გამოიყენებთ და კონსოლს მითითებულისგან განსხვავებულ პოზიციაში  
დააყენებთ, არსებობს ტრავმის, დაზიანების ან გაუმართაობის რისკი. ფეხების 
დამაგრების ინსტრუქციის გასაცნობად იხილეთ სწრაფი დაწყების  
სახელმძღვანელო. კონსოლი ვერტიკალურად რომ დააყენოთ,  
დაგჭირდებათ ვერტიკალური ქვესადგამი (იყიდება ცალკე).

 • კონსოლის დაყენებისას ან გადატანისას გამოიჩინეთ სიფრთხილე, რომ მყარად 
გეჭიროთ კონსოლის ძირითადი კორპუსი. არ დაიჭიროთ, არც გადაიტანოთ ან ასწიოთ 
კონსოლი მხოლოდ საფარით; ამგვარად, საფარი შეიძლება მოსძვრეს და კონსოლი 
ჩამოვარდეს, რაც პოტენციურ ტრავმას ან დაზიანებას გამოიწვევს.

 • არ ამოძრაოთ ან შეცვალოთ კონსოლის პოზიცია, როდესაც ელკვების ინდიკატორი 
ანთია ან ციმციმებს. მონაცემები შეიძლება დაიკარგოს ან დაზიანდეს, ან შესაძლოა 
კონსოლი დაზიანდეს.

 • არ დადგეთ ან არ დააწყოთ ნივთები კონსოლზე და არ დადოთ კონსოლი  
სხვა მოწყობილობებზე.

 • ნუ მოათავსებთ კონსოლს და დაკავშირებულ აქსესუარებს იატაკზე ან ისეთ  
ადგილას, სადაც შესაძლოა ვინმემ ფეხი წამოკრას ან წაიბორძიკოს.

 • არ შეეხოთ კონსოლის მაერთებელს ან აქსესუარებს.
 • გამოყენებისას არ დაუშვათ სხეულის ხანგრძლივი კონტაქტი კონსოლთან ან კონსოლის 
სავენტილაციო ხვრელებიდან გამოსულ ჰაერთან. ასეთ პირობებში ხანგრძლივმა 
კონტაქტმა შესაძლოა დაბალი ტემპერატურით მიღებული დამწვრობა გამოიწვიოს.

 • კონსოლი უნდა დაინსტალირდეს და მუშაობდეს თქვენი სხეულიდან მინიმუმ  
20 სმ-ის დაშორებით.

 • არ გამოიყენოთ პროდუქტი წყალთან ახლოს.
 • არ გაამოძრაოთ ან შეცვალოთ კონსოლის პოზიცია, როდესაც დისკი  
ჩადებულია. ვიბრაციამ შესაძლოა დისკის ან კონსოლის გაკაწვრა გამოიწვოს.

გამორთვა
 • არ გამორთოთ კონსოლი მონაცემების შენახვისას ან ჩატვირთვისას  
SSD-დან ან USB დისკწამყვანიდან.

 • არ გამოაერთოთ AC ელკვების სადენი ელექტროენერგიის წყაროდან, ვიდრე ელკვების 
ინდიკატორი არ გამოირთვება. თუ AC ელკვების სადენს გამოაერთებთ, სანამ ელკვების 
ინდიკატორი ანთია ან ციმციმებს, შესაძლოა მონაცემები დაიკარგოს ან დაზიანდეს,  
ან შეიძლება კონსოლი დაზიანდეს.

საფარის გამოყენება
საფარის გარეშე კონსოლი არ გამოიყენოთ, რადგან აღნიშნულმა შეიძლება  
გამოიწვიოს ცეცხლის გაჩენა, ელექტროშოკი ან გაუმართაობა. გამოყენების  
შემდეგ კონსოლის საფარი მაშინვე არ მოხსნათ. PS5 კონსოლის მთავარი მოდული 
გამოყენების შემდგომ შესაძლოა ჯერ კიდევ ცხელი იყოს და მოხსნილი საფარით  
მასთან გაგრძელებულმა მოპყრობამ შეიძლება დამწვრობები გამოიწვიოს. თუ საფარის 
მოხსნა გჭირდებათ, გამორთეთ PS5 კონსოლი, გამოაერთეთ AC ელკვების სადენი  
და კაბელები და დაელოდეთ მის გაგრილებას.

თავსებადობა
კონტროლერები, რომლებიც PlayStation®, PlayStation®2 და PlayStation®3 კონსოლებთან 
გამოსაყენებლად არის განკუთვნილი, როგორიცაა ანალოგური კონტროლერები 
(DUALSHOCK® და DUALSHOCK®2) და DUALSHOCK®3-ის უსადენო კონტროლერი,  
არ არის თავსებადი PS5 კონსოლთან. DUALSHOCK®4 უსადენო კონტროლერი  
თავსებადია PlayStation®4-ის ფორმატის პროგრამულ უზრუნველყოფასთან  
PS5 კონსოლზე, მაგრამ არა PS5-ის ფორმატის პროგრამულ უზრუნველყოფასთან  
PS5 კონსოლზე.

უსაფრთხო გამოყენება ბავშვებისთვის
მშობლებს მოვუწოდებთ, დააკვირდნენ ბავშვებს ონლაინ აქტივობების დროს, რათა 
უზრუნველყონ ინტერნეტის უსაფრთხო და პასუხისმგებლიანი გამოყენება. დეტალური 
ინფორმაციისთვის იხილეთ playstation.com/parents.

GE
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მოხსენით ყველაფერი და მიამაგრეთ საფარები
კონსოლის მოვლა-დასუფთავებისას ან M.2 SSD-ს ან დისკწამყვანის  
დამონტაჟებისას მოხსენით საფარები.

უსაფრთხოების გაფრთხილებები
საფარების მოხსნამდე ან მათი დამაგრებისას იხელმძღვანელეთ უსაფრთხოებასთან 
დაკავშირებით ქვემოთ მოცემული მითითებებით.

სიფრთხილე
 • შეინახეთ მცირეწლოვანი ბავშვებისთვის მიუწვდომელ ადგილას.  
მცირეწლოვანმა ბავშვებმა შეიძლება გადაყლაპონ მცირე ნაწილები,  
რამაც, შესაძლოა, დაზიანება გამოიწვიოს.

 • PS5 კონსოლის გამორთვის და AC ელკვების სადენისა და კაბელების  
გამოერთების შემდეგ, საფარის დამონტაჟებამდე ან მოხსნამდე, დაელოდეთ 
კონსოლის გაგრილებას. PS5 კონსოლის მთავარი მოდული გამოყენების  
შემდგომ ჯერ კიდევ ცხელი შეიძლება იყოს და მასთან განგრძობადმა  
მოპყრობამ, შესაძლოა, დამწვრობები გამოიწვიოს.

 • გამოიჩინეთ სიფრთხილე, რათა არ მოიყოლოთ თითები ნაწილებს შორის  
ღარებში და არ იტკინოთ ხელები და თითები ნაწილების კუთხეებზე.

 • კონსოლის ჩართვისას, დარწმუნდით, რომ საფარები სწორად არის დაყენებული. 
საფარის არასწორი მონტაჟის გამო, მთავარი მოდული შეიძლება გადახურდეს.

მოხსენით ყველაფერი და მიამაგრეთ საფარები 
საფარის მოხსნამდე ან დამონტაჟებამდე, კონსოლი ბრტყელ ზედაპირზე  
გაშლილ რბილ ქსოვილზე მოათავსეთ.
ილუსტრაციები აჩვენებს კონსოლს დამონტაჟებული დისკწამყვანით.

 • თითოეულ საფარს განსხვავებული ფორმა აქვს. 
იმაში დასარწმუნებლად, რომ საფარს სწორად 
ამაგრებთ, გამოიყენეთ / / /  ნიშნები, 
რომლებიც საცნობაროდ დატანილია  
საფარის შიდა ნაწილზე (იხილეთ  
ილუსტრაცია მარჯვნივ).

 • ყველა საფარი ერთნაირად იხსნება  
და მაგრდება. 

 საფარი

 საფარი

 საფარი

 საფარი  

1 გადადით მართვის ცენტრზე და აირჩიეთ Power (ელკვება)  >  
Turn Off PS5 (PS5-ის გამორთვა).
ეკრანი გაითიშება, ელკვების ინდიკატორი თეთრად აციმციმდება  
და შემდეგ გამოირთვება.

2 გამოაერთეთ AC ელკვების სადენი და კაბელები, შემდეგ  
კი, დაელოდეთ PS5 კონსოლის გაგრილებას.
მოხმარების შემდეგ, კონსოლის მთავარი მოდული ცხელია.

3 მოათავსეთ კონსოლი ამობრუნებულად, წინა მხარე რომ  
თქვენკენ იყოს მომართული, შემდეგ კი მოხსენით ფეხები.

4 მოხსენით საფარი.
ოდნავ ასწიეთ საფარი კონსოლიდან, სამაგრებს რომ მოხსნათ,  
შემდეგ კი მოაცილეთ.

5 დაამაგრეთ საფარი.
გაუსწორეთ საფარის სამაგრები კონსოლებზე არსებულ შესაბამის  
ხვრელებს და შეწიეთ, სანამ „დაჩხაკუნების“ ხმა არ მოისმება.

6 დაამაგრეთ ფეხები, დააერთეთ AC ელკვების სადენი და კაბელები,  
შემდეგ კი ჩართეთ ელკვება.

სამაგრები
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M.2 SSD-ს მონტაჟი
M.2 SSD ფლეშ-მეხსიერების ტიპის დამხსომებელი მოწყობილობაა.  
ჩაამონტაჟეთ კომერციულად ხელმისაწვდომი M.2 SSD თქვენს PS5 კონსოლში,  
რათა მეტი მეხსიერება გქონდეთ თამაშებისა და აპების მონაცემებისთვის.

M.2 SSD-ს ტიპები
შეგიძლიათ გამოიყენოთ M.2 SSD, რომელსაც შემდეგი მახასიათებლები აქვს:

ინტერფეისი M.2 NVMe SSD (Key M), რომელსაც PCI-Express Gen4x4-ის 
მხარდაჭერა აქვს

გარე მეხსიერება 250 GB — 4 TB

მხარდაჭერილი ზომები 2230, 2242, 2260, 2280, 22110

ზომა თბოგამბნევ 
მექანიზმიანად

სიგანე: 25 მმ-მდე
სიგრძე: 30/42/60/80/110 მმ
სისქე:  11,25 მმ-მდე (8,0 მმ-მდე დაფის ზემოთ,  

2,45 მმ-მდე დაფის ქვემოთ)

შენიშვნები
 • მხარდაჭერილია ორივე, ცალმხრიანი და ორმხრიანი მოწყობილობა.
 • M.2 SATA SSD მხარდაჭერილი არ არის.
 • მთავარი მეხსიერების HMB-ის (მთავარი მეხსიერების ბუფერი)  
მხარდაჭერილ მოწყობილობებზე გადატანა არ არის მხარდაჭერილი.

 • შეძენამდე ყურადღებით გაეცანით ამძრავის მახასიათებლებს და თუ დამატებითი 
ინფორმაცია გჭირდებათ, დაუკავშირდით გამყიდველს ან მწარმოებელს. SIE-ს არ 
შეუძლია იმის გარანტირება, რომ ზემოთ აღწერილი მახასიათებლების მქონე ყველა 
M.2 SSD მოწყობილობა იმუშავებს თქვენს კონსოლზე და პასუხისმგებლობას იხსნის 
მესამე პირის პროდუქტების არჩევანზე, მუშაობასა თუ მოხმარებაზე.

M.2 SSD-ს თბოგამბნევის შესახებ
M.2 SSD-ს, რომლის გამოყენებაც შესაძლებელია ამ მოწყობილობასთან, გადაცემის უფრო 
სწრაფი სიჩქარე აქვს და, შესაბამისად, მაღალ ტემპერატურას აღწევს. თუ M.2 SSD-ს არ 
აქვს სითბოს გამფანტავი მექანიზმი, დაამაგრეთ თბოგამტარი, როგორიცაა სითბოს 
ამრთმევი მოწყობილობა, თბოგადაცემის ფირფიტა ან ორივე. თბოგამტარის დამაგრების 
წესის გასაცნობად იხილეთ მისი სახელმძღვანელო. თუ მოწყობილობას სითბოს 
გამფანტველი ნაწილების გარეშე გამოიყენებთ ან სითბოს გამფანტველი ნაწილები 
მოსცილდება მას გამოყენების დროს, M.2 SSD შეიძლება გადაცხელდეს, გამოყენების 
გაგრძელების შემთხვევაში კი შეიძლება გამოიწვიოს გაუმართაობა.

M.2 SSD-ს მონტაჟი ან მოხსნა
უსაფრთხოების გაფრთხილებები
M.2 SSD-ს დამონტაჟებამდე ან მოხსნამდე გაეცანით უსაფრთხოებასთან დაკავშირებით 
ქვემოთ მოცემულ მითითებებს.

სიფრთხილე
 • შეინახეთ მცირეწლოვანი ბავშვებისთვის მიუწვდომელ ადგილას.  
მცირეწლოვანმა ბავშვებმა შეიძლება გადაყლაპონ მცირე ნაწილები,  
რამაც, შესაძლოა, დაზიანება გამოიწვიოს.

 • კონსოლის ჩართვისას, დარწმუნდით, რომ საფარი და გაფართოების  
სლოტის საფარი სწორად არის დაყენებული. საფარისა და გაფართოების სლოტის 
საფარის არასწორი მონტაჟის გამო, მთავარი მოდული შეიძლება გადახურდეს.

შენიშვნები
 • მონტაჟის ან მოხსნის პროცედურის დაწყებამდე, შეეხეთ მეტალით დამიწებულ 
ნივთს, რათა სხეულიდან მოიშოროთ ნებისმიერი სტატიკური ენერგია. ამის 
გაუკეთებლობამ შეიძლება M.2 SSD ან PS5 კონსოლი დააზიანოს. კერძოდ,  
M.2 SSD-ს სტატიკური ელექტროენერგიის მიმართ მგრძნობიარე ნაწილები  
აქვს, შესაბამისად, გთხოვთ, სიფრთხილე გამოიჩინოთ.

 • არ შეეხოთ M.2 SSD-ს ტერმინალს ან PS5 კონსოლის გაფართოების მაერთებელს.
 • ჭანჭიკების დამაგრების ან მოხსნისას, გამოიყენეთ ჭანჭიკების ზომის  
შესაბამისი სახრახნისი. თუ ზომები არ ემთხვევა, ჭანჭიკი შეიძლება დაზიანდეს.

 • არ ჩაგეყაროთ ჭანჭიკებისა და მილისების მსგავსი პატარა ნაწილები PS5  
კონსოლის მთავარ მოდულში. თუ პატარა ნაწილები მთავარ მოდულში  
მოხვდება, არ ჩართოთ ელკვება და ეწვიეთ მხარდაჭერის ვებსაიტს (გვერდი 111).

M.2 SSD-ს მონტაჟი
M.2 SSD-ს დამონტაჟებამდე, კონსოლი ბრტყელ ზედაპირზე გაშლილ რბილ  
ქსოვილზე მოათავსეთ.

1 მოხსენით  საფარი (გვერდი 98). 
საფარების მოხსნის ან დამაგრების უსაფრთხოებასთან დაკავშირებით 
გაფრთხილებებისა თუ სხვა დეტალების გასაცნობად იხილეთ  
„მოხსენით ყველაფერი და მიამაგრეთ საფარები“.

(კონსოლი დამონტაჟებული დისკწამყვანით)

 საფარი

GE
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M.2 SSD-ს მონტაჟი

2 მოხსენით ჭანჭიკი გაფართოების სლოტის საფარს და შემდეგ  
მოხსენით საფარი.

3 მოხსენით ჭანჭიკი და მილისი, შემდეგ კი განმბჯენი გაასწორეთ  
M.2 SSD-ს ზომაზე.

გაფართოების სლოტის საფარი

ჭანჭიკი

მილისი

4 M.2 SSD დაიჭირეთ კიდით და გაუსწორეთ გაფართოების მაერთებლის 
ჭრილს. დიაგონალურად ასწიეთ M.2 SSD ზემოთ და ბოლომდე მყარად 
ჩასვით გაფართოების მაერთებელში.
მოცემულ გამოსახულებაში ნაჩვენებია M.2 SSD, მიმაგრებული თბოამრთმევითა  
და თბოგადამცემით. 

5 დახარეთ M.2 SSD ქვემოთ და დაამაგრეთ ჭანჭიკით.

6 დაამაგრეთ გაფართოების ბუდის საფარი და ჩაახრახნეთ ჭანჭიკი.

7 დაამაგრეთ  საფარი (გვერდი 98). 

8 დაამაგრეთ ფეხები, დააერთეთ AC ელკვების სადენი  
და კაბელები, შემდეგ კი ჩართეთ ელკვება.
როცა PS5 კონსოლი ჩაირთვება, დაფორმატების გზამკვლევი გამოჩნდება.  
მიჰყევით ეკრანზე გამოსახულ ინსტრუქციებს და დააფორმატეთ M.2 SSD.
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 • გაფართოების სლოტის საფარის, ჭანჭიკებისა და მილისების მსგავსი  
ნაწილების დაკარგვის შემთხვევაში, მიმართეთ ჩვენს ვებსაიტს (გვერდი 111).

 • იმის შესატყობად, თუ როგორ შეინახოთ თამაშის მონაცემები M.2 SSD  
მეხსიერებაზე და თუ რა ტიპის მონაცემების შენახვა შეგიძლიათ,  
იხილეთ მომხმარებლის სახელმძღვანელო (გვერდი 111).

M.2 SSD-ს მოხსნა
კონსოლი ბრტყელ ზედაპირზე გაშლილ რბილ ქსოვილზე მოათავსეთ.  
შემდეგ კი შეგიძლიათ მოხსნათ M.2 SSD.

1 მოხსენით  საფარი (გვერდი 98). 

2 მოხსენით ჭანჭიკი გაფართოების ბუდის საფარიდან,  
შემდეგ კი მოაცილეთ საფარი.

3 მოხსენით M.2 SSD-ს ჩამაგრებული ჭანჭიკი.

4 ოდნავ ასწიეთ M.2 SSD, დაიჭირეთ კიდით და აქაჩეთ  
დიაგონალზე ზემოთ.

5 დააბრუნეთ ჭანჭიკი მილისზე.

6 დაამაგრეთ გაფართოების ბუდის საფარი  
და ჩაახრახნეთ ჭანჭიკი.

7 დაამაგრეთ  საფარი (გვერდი 98). 

დისკწამყვანის მიმაგრება ან მოხსნა
თუ თქვენ მიერ შეძენილ კონსოლზე არ არის დამონტაჟებული დისკწამყვანი, დაამაგრეთ 
დისკწამყვანი (იყიდება ცალკე) დისკზე დაფუძნებული თამაშების, Blu-ray™ დისკებისა  
და DVD-ების გასაშვებად.

სიფრთხილე
დისკწამყვანის მიმაგრებამდე ან მოხსნამდე გაეცანით უსაფრთხოებასთან  
დაკავშირებით ქვემოთ მოცემულ მითითებებს.

შენიშვნები
 • დისკწამყვანის დამაგრებამდე ან მოხსნამდე შეეხეთ ლითონის დამიწებულ  
საგანს, რათა გამოდევნოთ სტატიკური ელექტრობა თქვენი სხეულიდან.  
ამის შეუსრულებლობის შემთხვევაში, შესაძლოა, დააზიანოთ  
დისკწამყვანი ან PS5 კონსოლი.

 • არ შეეხოთ დისკწამყვანის ან PS5 კონსოლის შესაბამის ტერმინალს. GE
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დისკწამყვანის მიმაგრება ან მოხსნა

დისკწამყვანის დამაგრება
დისკწამყვანის დამაგრებამდე მოათავსეთ კონსოლი ბრტყელ ზედაპირზე  
დაფარებულ რბილ ქსოვილზე.

1 მოხსენით  საფარი (გვერდი 98). 
საფარების მოხსნის ან დამაგრების უსაფრთხოებასთან დაკავშირებით 
გაფრთხილებებისა თუ სხვა დეტალების გასაცნობად იხილეთ  
„მოხსენით ყველაფერი და მიამაგრეთ საფარები“.

2 გაუსწორეთ დისკწამყვანის სამაგრები 2 ხვრელს  
(რომლებიც მონიშნულია, როგორც ), შემდეგ კი მტკიცედ  
შესწიეთ, სანამ „დაჩხაკუნების“ ხმას არ გაიგონებთ.

3 დაამაგრეთ  საფარი (გვერდი 98). 
საჭიროა, დაამაგროთ საფარი, რომელიც განკუთვნილია დისკწამყვანის  
მქონე კონსოლებისთვის.

4 დაამაგრეთ ფეხები, დააერთეთ ელკვების სადენი და კაბელები,  
შემდეგ კი ჩართეთ კონსოლი.
საჭიროა, დაამაგროთ ფეხები, რომლებიც განკუთვნილია  
დისკწამყვანის მქონე კონსოლებისთვის.

 საფარი

დისკწამყვანის მოხსნა
დისკწამყვანის მოხსნამდე მოათავსეთ კონსოლი ბრტყელ ზედაპირზე  
დაფარებულ რბილ ქსოვილზე.

1 მოხსენით  საფარი (გვერდი 98). 
საფარების მოხსნის ან დამაგრების უსაფრთხოებასთან დაკავშირებით 
გაფრთხილებებისა თუ სხვა დეტალების გასაცნობად იხილეთ  
„მოხსენით ყველაფერი და მიამაგრეთ საფარები“.

2 თითის გამოყენებით ასწიეთ დისკწამყვანის ჩაზნექილი  
ნაწილი და მოხსენით ის.

3 დაამაგრეთ  საფარი (გვერდი 98). 
საჭიროა, დაამაგროთ საფარი, რომელიც განკუთვნილია დისკწამყვანის  
არმქონე კონსოლებისთვის.

4 დაამაგრეთ ფეხები, დააერთეთ ელკვების სადენი და კაბელები,  
შემდეგ კი ჩართეთ კონსოლი.
საჭიროა, დაამაგროთ ფეხები, რომლებიც განკუთვნილია დისკწამყვანის  
არმქონე კონსოლებისთვის.

ჩაზნექილი ნაწილი
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გამოყენება და მოპყრობა

არასდროს დაშალოთ ან გადააკეთოთ კონსოლი ან აქსესუარები.
გამოიყენეთ კონსოლი და აქსესუარები პროდუქტის დოკუმენტებში  
მოცემული ინსტრუქციის შესაბამისად. კონსოლის ან აქსესუარების ანალიზის  
ან მოდიფიკაციის, ან მისი სქემის კონფიგურაციების ანალიზისა და გამოყენების, 
ავტორიზაცია მოცემული არ არის. კონსოლის ან აქსესუარების არაავტორიზებული 
მოდიფიკაცია გააუქმებს თქვენს გარანტიას. კონსოლის შიგნით არ არის ისეთი 
კომპონენტები, რომელთა მომსახურებაც მომხმარებელს შეუძლია. ამასთან,  
არსებობს ლაზერის რადიაციის და ელექტროშოკის რისკი.

ქსელი
 • ქსელთან მისაერთებლად საჭიროა ინტერნეტ-კავშირი.
 • ინტერნეტის სერვისის საფასურზე პასუხისმგებელი თქვენ ხართ.  
დეტალებისთვის იხილეთ თქვენს მომსახურების ხელშეკრულებაში  
მოცემული ინფორმაცია ან დაუკავშირდით ინტერნეტ-სერვისის პროვაიდერს.

 • გამოიყენეთ მხოლოდ Ethernet კაბელი, რომელიც თავსებადია 10BASE-T, 100BASE-TX  
ან 1000BASE-T ქსელებთან. არ გამოიყენოთ სადენი სტანდარტული საცხოვრებელი 
სატელეფონო ხაზისთვის ან სხვა ტიპის კაბელები, გარდა აქ ნახსენებისა. არასწორი 
ტიპის სადენის ან კაბელის გამოყენებამ შესაძლოა LAN (ლოკალური ქსელის) პორტში 
გასავლელად საჭიროზე მეტი ელექტრო ნაკადი გამოიწვოს, რასაც შესაძლოა სითბოს 
აკუმულირება, ცეცხლის გაჩენა ან გაუმართავი ფუნქციონირება მოჰყვეს.

უსადენო ქსელის ფუნქცია
 • პროდუქტის უსადენო კავშირის ფუნქციის მიერ გამოყენებული სიხშირეებია  
2,4 გჰც (WLAN, Bluetooth®)/5 გჰც (WLAN) დიაპაზონები. რადიოტალღების 2,4 გჰც-იანი 
დიაპაზონი საზიაროა სხვადასხვა მოწყობილობისთვის. პროდუქტი შექმნილია ისე,  
რომ მინიმუმამდე დაიყვანოს იმ სხვა მოწყობილობების გავლენა, რომლებიც იმავე 
დიაპაზონს იყენებენ. ამის მიუხედავად, ზოგიერთ შემთხვევაში, სხვა მოწყობილობების 
მხრიდან ინტერფერენციამ შეიძლება შეამციროს კავშირის სიჩქარე, შეამოკლოს 
სიგნალის დიაპაზონი ან კავშირის მოულოდნელად გათიშვა გამოიწვიოს.

 • კონსოლის სკანირების ფუნქციის გამოყენებისას უსადენო LAN ქსელის წვდომის 
წერტილის ასარჩევად, შესაძლოა გამოჩნდეს ისეთი წვდომის წერტილები, რომლებიც 
არ არის გამიზნული საჯარო სარგებლობისთვის. მხოლოდ იმ წვდომის წერტილებს 
დაუკავშირდით, რომელთა გამოყენების უფლებაც გაქვთ ან ისეთს, რომელიც 
ხელმისაწვდომია საჯარო უსადენო LAN-ით ან hotspot უსადენო ქსელის სერვისით.

კონტროლერის მართვა
 • დამუხტეთ ისეთ გარემოში, სადაც ტემპერატურის დიაპაზონი 10°C-დან 30°C-მდეა. 
დატენვა შეიძლება არ იყოს ისეთი ეფექტური, როდესაც სხვაგვარ გარემოში სრულდება.

 • ბატარეას ექსპუატაციის შეზღუდული ხანგრძლივობა აქვს. ბატარეის ხანგრძლივობა 
თანდათანობით დაიკლებს განმეორებით გამოყენებასა და დროის გასვლასთან  
ერთად. ბატარეის სიცოცხლის ხანგრძლივობა ასევე განსხვავდება შენახვის მეთოდის, 
გამოყენების მდგომარეობის, გარემოს და სხვა ფაქტორების მიხედვით.

 • როდესაც მარეგულირებელი არ გამოიყენება დიდი ხნის განმავლობაში, 
რეკომენდებულია მისი სრულად დატენა წელიწადში ერთხელ მაინც,  
ბატარეის ფუნქციონირების შესანარჩუნებლად.

მოვლის ინსტრუქცია
უსაფრთხოების მიზნით, კონსოლის ან მიერთებული აქსესუარების გაწმენდამდე, 
გამოაერთეთ AC ელკვების სადენი ელექტროენერგიის წყაროდან.

გარე ზედაპირები (კონსოლისა და კონტროლერის პლასტმასის საფარი)
 • გაწმინდეთ რბილი, მშრალი ნაჭრით.
 • თქვენი კონსოლის ან პერიფერული მოწყობილობების ზედაპირის ფერისა და  
ხარისხის შეცვლის თავიდან ასარიდებლად, მიჰყევით ქვემოთ მოცემულ მითითებებს.

 – არ შეასხუროთ ინსექტიციდები ან აქროლადი ნივთიერებები, მათ შორის  
საღებავის გამხსნელი, ბენზოლი ან ალკოჰოლი. არ გაწმინდოთ ქიმიურად 
დამუშავებული ქსოვილებით.

 – არ დააწყოთ ან შეინახოთ კონტროლერი ან მიკროფონიანი ყურსასმენი  
თქვენს კონსოლზე ზემოდან.

სავენტილაციო ხვრელები
არ დაბლოკოთ არცერთი სავენტილაციო ხვრელი. კარგი ვენტილაციის  
შესანარჩუნებლად მიჰყევით ქვემოთ მოცემულ მითითებებს:

 • მოათავსეთ კონსოლი კედლის ზედაპირიდან მინიმუმ 10 სმ-ის დაშორებით.
 • არ მოათავსოთ ხალიჩაზე ან ნოხზე, რომელსაც გრძელი ძაფები აქვს.
 • არ მოათავსოთ ვიწრო და შეზღუდულ სივრცეში.
 • არ გადააფაროთ ქსოვილი.
 • არ დაუშვათ სავენტილაციო ხვრელებში მტვრის დაგროვება. დაგროვილი  
მტვრის მოსაცილებლად გამოიყენეთ ისეთი საწმენდი ხელსაწყო,  
როგორიცაა ხელის მტვერსასრუტი. 
ასევე, რეკომენდებულია, მოხსნათ საფარები და შემდეგ ხელის მტვერსასრუტი 
გამოიყენოთ ქვეშ დაგროვილი მტვრის მოსაცილებლად. საფარებთან დაკავშირებით 
დეტალური ინფორმაციის მისაღებად იხილეთ „მოხსენით ყველაფერი და მიამაგრეთ 
საფარები“ (გვერდი 98).

პორტები/მაერთებლები
არ გამოიყენოთ კონსოლზე პორტები/მაერთებლები, თუ ისინი ჭუჭყიანია.  
შეიძლება ელექტროენერგია სწორად არ გაატაროს. როდესაც ისინი ჭუჭყიანია,  
გაწმინდეთ მშრალი ტილოთი.

GE
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დისკის განკარგვა  
(მხოლოდ დისკწამყვანის მქონე კონსოლებისთვის)
შენიშვნა თავსებადობასთან დაკავშირებით
ზოგიერთ მედიას შეიძლება რეგიონალური ან ტერიტორიული შეზღუდვები  
ჰქონდეს და შეიძლება არ იმუშაოს თქვენს კონსოლთან. იხილეთ მედია პაკეტები 
დეტალების სანახავად.

მოვლა
დისკზე თითის ანაბეჭდებმა, მტვერმა, ჭუჭყმა ან ნაკაწრებმა შეიძლება გამოსახულება 
დაამახინჯოს ან შეამციროს ხმის ხარისხი. გთხოვთ, გაითვალისწინოთ შემდეგი.

 • დისკის ჭერისას არ შეეხოთ დისკის ზედაპირს.
 • არ დააკრათ ქაღალდი ან ლენტი დისკებზე და ნუ დაწერთ დისკებზე.

შენახვა
 • არ გქონდეთ დისკები იქ, სადაც მაღალი ტემპერატურა, მაღალი ტენიანობა  
ან მზის სხივებთან პირდაპირი კონტაქტია.

 • როდესაც დისკების გამოყენებას დიდი ხნის განმავლობაში არ აპირებთ, ისინი თავის 
ჩასადებში შეინახეთ. დისკების ჩასადების გარეშე დაწყობამ ან დახრილად შენახვამ 
შეიძლება მათი დეფორმირება გამოიწვიოს.

გაწმენდის მეთოდი
 • გაწმინდეთ დისკები რბილი ტილოთი, მსუბუქად გადაუსვით ცენტრიდან გარეთ.
 • არ გამოიყენოთ გამხსნელები, საწმენდები, ანტისტატიკური შესასხურებელი  
ან სხვა ქიმიკატები, რადგან ამან შეიძლება დისკები დააზიანოს.

პროდუქტის გადამუშავება, რომლის მოქმედების ვადაც ამოიწურა
პროდუქტები მზადდება მრავალი მასალისგან, რომელთა გადამუშავებაც შესაძლებელია. 
თითოეულ მარეგულირებელს აქვს ლითიუმ-იონის ბატარეა. დაიცავით ადგილობრივი 
წესები პროდუქციის უტილიზაციისას.

სპეციფიკაციები
დიზაინი და სპეციფიკაციები შეიძლება შეიცვალოს გაფრთხილების გარეშე.
გამოყენებული პროგრამული უზრუნველყოფის ვერსიიდან გამომდინარე, კონსოლმა 
შეიძლება ამ სახელმძღვანელოში აღწერილისგან განსხვავებულად იმუშაოს.

PlayStation®5 კონსოლი

კონსოლი დამონტაჟებული 
დისკწამყვანით

კონსოლი დამონტაჟებული 
დისკწამყვანის გარეშე

მთავარი პროცესორი

ერთჩიპიანი არასტანდარტული პროცესორი
CPU:  x86-64-AMD Ryzen™ „Zen2“, 8 ბირთვი/16 ნაკადი
GPU:  10 TFLOPS, AMD Radeon™ RDNA-ზე დაფუძნებული 

გრაფიკული ძრავა

მეხსიერება GDDR6 16 გბაიტი

შენახვა 1 ტერაბაიტიანი მორგებული SSD*1 

შემავალი/გამომავალი*2

USB Type-A პორტი (SuperSpeed USB 10გბ/წმ) ×2
USB Type-C® პორტი (Hi-Speed USB)
USB Type-C® პორტი (SuperSpeed USB 10გბ/წმ)
გაფართოების მაერთებელი (Key M)
დისკწამყვანის პორტი

ქსელში ჩართვა
Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T) 
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 
Bluetooth® 5.1

AV გამოსასვლელი HDMI™ OUT პორტი*3

ელექტრო რეიტინგი 220–240 ვოლტი  1,65 ამპერი
50/60 ჰერცი

მაქსიმალური  
ნომინალური სიმძლავრე

350 ვატი

გარე ზომები(გამოწეული  
ნაწილების გარეშე)

დაახლ. 358 × 96 × 216 მმ 
(სიგანე × სიმაღლე× სიღრმე)

დაახლ. 358 × 80 × 216 მმ 
(სიგანე × სიმაღლე× სიღრმე)

მასა დაახლ. 3,2 კგ. დაახლ. 2,6 კგ.

სამუშაო ტემპერატურა 5°C-დან 35°C-მდე

*1 SSD მოცულობის ნაწილი დარეზერვებულია კონსოლის ადმინისტრირებასთან, შენახვასთან 
და დამატებით ვარიანტებთან კავშირში გამოსაყენებლად. შედეგად, ხელმისაწვდომი SSD  
მოცულობა შესაძლოა განსხვავდებოდეს.

*2 ყველა დაკავშირებული მოწყობილობის გამოყენებადობა არ არის გარანტირებული.
*3 გამოიყენეთ თანმოყოლილი HDMI კაბელი.

გამოყენება და მოპყრობა
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სპეციფიკაციები

DualSense® უსადენო კონტროლერი

შემავალი  
ნომინალური სიმძლავრე 5 ვოლტი  1 500 მილიამპერი

ბატარეის ტიპი ჩაშენებული ლითიუმ-იონური ბატარეა

ბატარეის ვოლტაჟი 3,65 ვოლტი 

ბატარეის სიმძლავრე 1 560 მილიამპერი საათში

მასა დაახლ. 280 გ.

სამუშაო ტემპერატურა 5°C-დან 35°C-მდე

დისკწამყვანი  
(მხოლოდ დისკწამყვანის მქონე კონსოლების შემთხვევაში)

დაკვრადი დისკები

PlayStation®5-ის ფორმატის Ultra HD Blu-ray™ *1

მხარდაჭერილი PlayStation®4-ის ფორმატის Blu-ray™ *2

Ultra HD Blu-ray™
BD-ROM
BD-R
BD-RE*3

DVD-ROM
DVD+R/RW
DVD-R/RW
AVCHD

ოპტიკური დრაივი  
BD-ROM (66 გბაიტი/100 გბაიტი) ~10xCAV 
BD-ROM (25 გბაიტი/50 გბაიტი) ~8xCAV 
BD-R/RE (25 გბაიტი/50 გბაიტი) ~8xCAV 
DVD ~3.2xCLV

ლაზერი

ტიპი: ნახევარგამტარული, უწყვეტი
BD ტალღის სიგრძე: 395-415 ნანომეტრი
 სიმძლავრე: მაქს. 1 მილივატი
DVD ტალღის სიგრძე: 640-675 ნანომეტრი
 სიმძლავრე: მაქს. 1 მილივატი

*1 PlayStation®-ის ფორმატის პროგრამული უზრუნველყოფა, PlayStation®2-ის ფორმატის  
პროგრამული უზრუნველყოფა და PlayStation®3-ის ფორმატის პროგრამული უზრუნველყოფა  
ვერ დაიკვრება დისკიდან.

*2 ზოგიერთი ფუნქცია, რომელიც ხელმისაწვდომია Ps4™-ზე, შეიძლება არ იყოს Ps5-ზე დაკვრის დროს. 
შესაძლოა თქვენს PS5-ს განახლება და უახლეს სისტემის პროგრამულ უზრუნველყოფაზე გადასვლა 
სჭირდება. საჭიროა ინტენტეტ-კავშირი.

*3 BD-RE ver-ის დაკვრა. 1,0 დისკები მხარდაჭერილი არ არის.

რეგიონების კოდები
დისკის მიხედვით, შესაძლოა, მინიჭებული იყოს რეგიონული კოდი იმ გეოგრაფიული 
რეგიონის საფუძველზე, რომელშიც იგზავნება დისკი. DVD-ს რეგიონულ კოდად ყენდება  
იმ DVD-ს კოდი, რომელიც პირველად იკვრება. კონსოლზე დაყენებული რეგიონული 
კოდები მოცემულია ქვემოთ.

რეგიონის კოდი

Blu-ray Disc™ (BD)

PlayStation®4-ის ფორმატის Blu-ray™   

შენიშვნები
 • თქვენ შეგიძლიათ გადაიყვანოთ კონსოლის BD/DVD რეგიონული კოდი  
დაკრულ დისკზე. რეგიონული კოდის შეცვლა მაქსიმუმ ოთხჯერ შეგიძლიათ.

 • DVD დისკები, რომლებიც არ დასრულებულა, ვერ დაიკვრება.
 • არ გამოიყენოთ შემდეგი დისკები. თუ გამოიყენებთ, შესაძლოა კონსოლი დაზიანდეს.

 – 8 სმ დისკები
 – არამრგვალი დისკები, როგორიცაა ბარათის, ვარსკვლავის  
ან გულის ფორმის დისკები

 – დისკები, რომლებიც გაბზარულია და დეფორმირებულია,  
ან დისკები, რომლებიც შეკეთებულია

 – დისკები, რომლებსაც ზედ ქაღალდი ან სტიკერები აქვს
 • DualDisc-ს აქვს ერთი მხარე, რომელიც DVD სტანდარტს შეესაბამება და მეორე  
მხარე მხოლოდ აუდიოა. მხოლოდ აუდიოს მხარის დაკვრა ვერ მოხდება კონსოლზე.

 • თაღლითურად გადაწერილი კონტენტიანი დისკების დაკვრისას შეიძლება 
არანორმალური ხმები წარმოიშვას ან კონტენტის დაკვრა არასწორად მოხდეს.

 • საავტორო უფლებებით დაცული BD-ების უწყვეტი დაკვრისთვის შეიძლება AACS 
(Advanced Access Content System/ კონტენტზე გაფართოებული წვდომის სისტემა) 
დაშიფვრის გასაღების განახლება იყოს საჭირო. დაშიფვრის გასაღები  
ავტომატურად განახლდება, თუ კონსოლი დაკავშირებულია ინტერნეტთან.

 • ზოგიერთი დისკის დაკვრა შეიძლება ვერ მოხერხდეს ნაკაწრების, მტვრის,  
ჩაწერის ხარისხის ან ჩამწერი მოწყობილობის მახასიათებლების გამო.

 • იშვიათ შემთხვევებში, BD-მ და DVD-მ შესაძლოა არ იმუშაოს სათანადოდ,  
როდესაც მათი დაკვრა ხდება კონსოლზე. ეს ძირითადად წარმოების პროცესსა და 
პროგრამული უზრუნველყოფის კოდირებაში არსებული განსხვავებების გამო ხდება.

GE
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გარანტია

სისტემის პროგრამული უზრუნველყოფა

ამ PlayStation®5 კონსოლის გამოყენება ნიშნავს Sony Interactive Entertainment Inc.-ის 
სისტემის პროგრამული უზრუნველყოფის სალიცენზიო ხელშეკრულებაზე დათანხმებას. 
დამატებთი დეტალებისთვის იხილეთ doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

ზოგიერთი დისკის დაკვრა შეიძლება ვერ მოხერხდეს ნაკაწრების, მტვრის,  
ჩაწერის ხარისხის ან ჩამწერი მოწყობილობის მახასიათებლების გამო.

იშვიათ შემთხვევებში, BD-მ და DVD-მ შესაძლოა არ იმუშაოს სათანადოდ, როდესაც  
მათი დაკვრა ხდება კონსოლზე. ეს ძირითადად წარმოების პროცესსა და პროგრამული 
უზრუნველყოფის კოდირებაში არსებული განსხვავებების გამო ხდება.

გარანტია

გარანტია
გმადლობთ ამ პროდუქტის შეძენისთვის. ვიმედოვნებთ, რომ მისი გამოყენებით 
ისიამოვნებთ. ტერმინი „პროდუქტი“ აღნიშნავს თქვენს PlayStation® კონსოლს და 
PlayStation®-ის ნებისმიერ ოფიციალურ პერიფერიულ მოწყობილობას, რომელიც 
PlayStation® კონსოლთან ერთად მიიღეთ ყუთში.
გთხოვთ გაითვალისწინოთ: სისტემის პროგრამული უზრუნველყოფა, რომელიც წინასწარ 
არის დაინსტალირებული პროდუქტზე ან მოგვიანებით ხდება მოწოდება განახლებების  
ან განახლებების გამოშვებების მეშვეობით, ლიცენზიით არის გადმოცემული თქვენთვის, 
არ არის გაყიდული და განკუთვნილია მხოლოდ ამ პროდუქტის ნაწილად 
გამოსაყენებლად. ასეთი სისტემის პროგრამული უზრუნველყოფის ლიცენზიის  
პირობები მოცემულია შემდეგ მისამართზე: playstation.com/legal.
გარანტია გეძლევათ თქვენ, პროდუქტის პირველ მომხმარებელს Sony Interactive 
Entertainment Europe Limited-ის მიერ („SIEE“), მისამართი: გრეით მარლბოროს ქუჩა  
10, ლონდონი, W1F 7LP, გაერთიანებული სამეფო (Great Marlborough Street, London,  
W1F 7LP, United Kingdom). ის თქვენი პირადია და სხვა ვერ გამოიყენებს.
ეს გარანტია ემატება თქვენს კანონიერ სამომხმარებლო უფლებებს (მოქმედი 
კანონმდებლობის შესაბამისად) და არანაირ გავლენას ახდენს მათზე. ჩვენ  
გარანტიას გაძლევთ თქვენ: SIEE გარანტიას იძლევა, რომ ამ პროდუქტს მასალებისა  
და სამუშაოების შესრულების თვალსაზრისით არ აქვს დეფექტები, რამაც შეიძლება 
პროდუქტის გაფუჭება გამოიწვიოს პროდუქტის ნორმალური გამოყენებისას, ქვემოთ 
მოცემული პირობების შესაბამისად; და მისი თავდაპირველი შესყიდვის დღიდან  
1 (ერთი) წლის განმავლობაში („საგარანტიო პერიოდში“) შეაკეთებს ან, SIEE-ს 
გადაწყვეტილებისამებრ, შეცვლის ამ პროდუქტის ნებისმიერი შემადგენელ ნაწილს 
უფასოდ, სადაც ხარვეზია დეფექტური მასალების თუ შესრულებული სამუშაოების  
გამო. ჩანაცვლება მოხდება ახალი ან, SIEE-ს გადაწყვეტილებისამებრ, შეკეთებული 
ნაწილით ან კონსოლით, რომელსაც გარანტია 3 (სამი) თვის და თავდაპირველი 
საგარანტიო პერიოდის დარჩენილი ნაწილის განმავლობაში ექნება. 
ეს გარანტია არ ვრცელდება თქვენს მონაცემებზე; ნებისმიერ პროგრამულ 
უზრუნველყოფაზე ან PlayStation®-ის თამაშებზე მიუხედავად იმისა, პროდუქტთან  
ერთად შეფუთულია და მოყვება მას თუ არა; PlayStation®-ის ნებისმიერ პერიფერიულ 
მოწყობილობაზე, რომელიც არ არის წარმოებული SIEE-ს მიერ ან მისთვის;  
ან PlayStation®-ის ნებისმიერ აქსესუარზე.

მნიშვნელოვანია
1.  თუ ამ გარანტიის თანახმად რაიმეს მოთხოვნა გჭირდებათ, გთხოვთ გამოიყენოთ 

კლიენტთა მომსახურების ადგლობრივი დახმარების ხაზი ან ელფოსტის მისამართი 
დაბრუნების ინსტრუქციის მისაღებად.

2.  თუ SIEE-მ ეს პროდუქტი ბაზარზე შეიტანა აზერბაიჯანში, ბელარუსში, საქართველოში, 
ინდოეთში, ყაზახეთში, ყირგიზეთში, რუსეთის ფედერაციაში, ტაჯიკეთში, 
თურქმენეთში, უკრაინასა და უზბეკეთში, ეს გარანტია მოქმედებს ყველა ამ ქვეყანაში, 
თუ გაყიდვის ქვითარი, ინვოისი ან შესყიდვის დამადასტურებელი სხვა საბუთი, 
რომელშიც მითითებულია შესყიდვის თარიღი და საცალო მოვაჭრის სახელი, 
რომელიც არ შეცვლილა და არ გაუქმებულა თავდაპირველი შეძენის დღიდან, 
წარმოდგენილია პროდუქტთან ერთად საგარანტიო პერიოდში; და.

სპეციფიკაციები
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3.  SIEE იტოვებს უფლებას, უარყოს მოთხოვნა ამ გარანტიის თანახმად, თუ:
 ა.  ნებისმიერი საგარანტიო ბეჭედი და პროდუქტზე არსებული სერიული ნომერი 

დაზიანდა, შეიცვალა, გადაკეთდა ან წაიშალა.
 ბ.  არსებობს იმის მტკიცებულება, რომ განხორციელდა პროდუქტის კორპუსის  

გახსნის ან მოხსნის ნებისმიერი მცდელობა (წარმატებული ან სხვა), რომელიც არ 
შეესაბამებოდა მწარმოებლის ინსტრუქციას.

4.  ამ გარანტიის თანახმად, SIEE-მ შესაძლოა აირჩიოს, თავისი გადაწყვეტილებისამებრ, 
შეაკეთებს თუ გამოცვლის პროდუქტს ან პროდუქტის შემადგენელ ნაწილს თქვენგან 
დეფექტური პროდუქტის მიღებიდან 21 დღეში. ყველა გამოცვლილი პროდუქტი  
და / ან შემადგენელი ნაწილი SIEE-ის საკუთრება გახდება.

5.  შეკეთება ან ჩანაცვლება შეიძლება გულისხმობდეს პროდუქტისთვის უახლესი 
პროგრამული უზრუნველყოფის ან ჩაშენებული პროგრამული უზრუნველყოფის 
განახლებების ინსტალაციას.

6. პროდუქტები მოსახსნელი მყარი დისკით („HDD“)
 ა.  პროდუქტები, რომლებსაც მოსახსნელი მყარი დისკი HDD აქვს, უნდა  

დაბრუნდეს ორიგინალი HDD-თ, როდესაც ამ გარანტიით  
გათვალისწინებული საგარანტიო მომსახურების მიღება ხდება.

 ბ.   პროდუქტის შეკეთება ან ჩანაცვლება გულისხმობს ამ HDD-ს  
ხელახალ ფორმატირებას.

 გ.  თქვენ გესმით და ეთანხმებით, რომ HDD-ს განახლება თქვენი შენახული 
მონაცემების, ფაილებისა და პროგრამული უზრუნველყოფის დაკარგვას გამოიწვევს. 
ნებისმიერი პროგრამული უზრუნველყოფის, მონაცემის ან ფაილის დაკარგვის 
თავიდან ასაცილებლად, რომლის შენახვაც გსურთ, საგარანტიო სერვისის 
მისაღებად HDD-ანი პროდუქტის წარდგენამდე, შეძლებისდაგვარად, შექმენით მათი 
სარეზერვო ასლები და წაშალეთ ისინი HDD-დან. თქვენს PlayStation® კონსოლზე 
PlayStation™Network-დან გამოსვლა დაგეხმარებათ ნებისმიერი ინფორმაციის 
დაცვაში, რომელსაც კონფიდენციალურად მიიჩნევთ. 

7.  პროდუქტები ინფორმაციის ფლეშ დამგროვებლით („SSD“)
 ა.  პროდუქტის შეკეთება ან ჩანაცვლება მოიცავს ამ SSD-ს ხელახალ ფორმატირებას.
 ბ.  თქვენ გესმით და ეთანხმებით, რომ SSD-ს ხელახალი ფორმატირება თქვენი 

შენახული მონაცემების, ფაილებისა და პროგრამული უზრუნველყოფის დაკარგვას 
გამოიწვევს. ნებისმიერი პროგრამული უზრუნველყოფის, მონაცემის ან ფაილის 
დაკარგვის თავიდან ასაცილებლად, რომლის შენახვაც გსურთ, საგარანტიო 
სერვისის მისაღებად პროდუქტის წარდგენამდე, შეძლებისდაგვარად, შექმენით 
მათი სარეზერვო ასლები და წაშალეთ ისინი SSD-დან. თქვენს PlayStation® 
კონსოლზე PlayStation™Network-დან გამოსვლა დაგეხმარებათ ნებისმიერი 
ინფორმაციის დაცვაში, რომელსაც კონფიდენციალურად მიიჩნევთ.

 გ. აღნიშნული გარანტიით გათვალისწინებული საგარანტიო მომსახურებისთვის, 
დამატებითი SDD-ით აღჭურვილი პროდუქტების დაბრუნება აღნიშნული SSD-ს  
გარეშე იქნება საჭირო.
8.  მონაცემთა შენახვის სხვა მოძრავი მედიასაშუალებების, პერიფერული 

მოწყობილობების, აქსესუარების ან არაორიგინალი კომპონენტების დაზიანების, 
დაკარგვის ან წაშლის თავიდან ასაცილებლად, საგარანტიო სერვისის მისაღებად 
პროდუქტის წარდგენამდე უნდა მოხსნათ ისინი.

9.  ეს გარანტია არ მოიცავს შენახულ მონაცემებს, ფაილებს ან პროგრამულ 
უზრუნველყოფას. SIEE არ არის თქვენ წინაშე პასუხისმგებელი თქვენი მონაცემების, 
ფაილების ან პროგრამული უზრუნველყოფის დაკარგვის ან დაზიანების გამო,  
ამ გარანტიის გამოყენებასთან მიმართებაში.

10.  რეგულარულად უნდა შექმნათ თქვენი HDD-ს სარეზერვო ასლები, რათა არ მოხდეს 
მონაცემების, ფაილების ან პროგრამული უზრუნველყოფის დაკარგვა ან შეცვლა. 
თუმცა, ზოგიერთი კონტენტის სარეზერვო ასლის შექმნა შეუძლებელია და 
მომხმარებლის მიერ ხელახლა უნდა დაინსტალირდეს.

11.  თქვენ არ შეგიძლიათ ამ გარანტიის გამოყენების მოთხოვნა, როდესაც პროდუქტი 
დაზიანდება შემდეგის შედეგად: 

 ა.  კომერციული გამოყენება, უბედური შემთხვევა, გაუფრთხილებლობა,  
არასათანადო მოპყრობა ან არასწორი გამოყენება (მათ შორის, და არა  
მხოლოდ, ამ პროდუქტის თავისი ნორმალური მიზნისთვის გამოუყენებლობა  
და/ან სათანადო გამოყენებისა და მოვლის ინსტრუქციის თანახმად არგამოყენება, 
მოქმედ ადგილობრივ ტექნიკურ ან უსაფრთხოების სტანდარტებთან შეუსაბამო  
ფორმით დაინსტალირება თუ გამოყენება); 

 ბ.  ნებისმიერ არაავტორიზებულ პერიფერიულ მოწყობილობასთან ან კომპონენტთან 
ერთად გამოყენება (მათ შორის, და არა მხოლოდ, თამაშის გასაუმჯობესებელი 
მოწყობილობები, HDD, ადაპტერები და ელექტრომომარაგების მოწყობილობები);

 გ.  პროდუქტის ნებისმიერი ადაპტირება, კორექცია ან შეცვლა, რომელიც არ არის 
განხორციელებული პროდუქტის სათანადო გამოყენებისა და მოვლის  
ინსტრუქციის თანახმად. 

 დ.  ტექნიკური მომსახურება ან შეკეთება, ან ტექნიკური მომსახურების თუ  
შეკეთების მცდელობა სხვის მიერ, გარდა SIEE-ს მიერ ავტორიზებული  
მომსახურების ობიექტისა; 

 ე.  არაავტორიზებული პროგრამული უზრუნველყოფის გამოყენება,  
ვირუსული ინფექცია, ხანძარი, წყალდიდობა ან სხვა სტიქიური უბედურება; ან

 ვ.  პროდუქტის მუშაობა ან გამოყენება ნორმალურ პირად ან საყოფაცხოვრებო 
გამოყენებასთან შეუსაბამო ფორმით ან პროდუქტის სპეციფიკაციების  
ჩარჩოებს მიღმა მუშაობა.

12.  თქვენ არ შეგიძლიათ ამ გარანტიის გამოყენების მოთხოვნა, სადაც არღვევთ  
თქვენი სისტემის პროგრამული უზრუნველყოფის ლიცენზიას  
(იხილეთ playstation.com/legal).

13.  მოქმედი კანონმდებლობით ნებადართულ ფარგლებში, ეს გარანტია იქნება  
თქვენი ერთადერთი და ექსკლუზიური საშუალება ამ პროდუქტის დეფექტებთან 
მიმართებაში და ყველა სხვა გარანტია, მომსახურების პირობები, რომლებიც  
წესდებით ან სხვაგვარად არის გამოხატული, ამ პროდუქტთან მიმართებაში 
გამოირიცხება.არც SIEE და არც Sony-ის სხვა სუბიექტი, ან მისი ან მათი 
მომწოდებლების, ან ავტორიზებული მომსახურების ობიექტები პასუხს  
არ აგებს რაიმე განსაკუთრებული, შემთხვევითი, არაპირდაპირი ან შედეგად 
გამოწვეული დანაკარგისა თუ დაზიანების გამო, მათ შორის მონაცემთა  
დაკარგვის გამოც, როგორც არ უნდა მოხდეს ეს.

14.  SIEE არ იძლევა გარანტიას მესამე მხარის რაიმე პროდუქტზე ან მომსახურებაზე, 
რომლის შეთავაზებაც შეიძლება მოხდეს პროდუქტთან დაკავშირებით.

თუ ამ პროდუქტს რაიმე ისეთი შეკეთება სჭირდება, რომელსაც ეს გარანტია  
არ ითვალისწინებს, გთხოვთ, დარეკოთ კლიენტთა მომსახურების ადგილობრივ 
დახმარების ხაზზე რჩევის მისაღებად. თუ თქვენი მშობლიური ქვეყანა არ არის 
ჩამოთვლილ ქვეყნებს შორის, გთხოვთ, საცალო მოვაჭრეს დაუკავშირდეთ.
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გარანტია

კლიენტთა მომსახურების დახმარების ხაზის  
საკონტაქტო ინფორმაცია:

AZ

  +7 495 258 7669

GE

KG

TJ

TM

UZ

BY

8 820 0071 7667

IN

1800-103-7799

sonyindia�care@ap�sony�com

KZ

8-800-070-70-35

info@sony�ru

RU

8 800 200 7667

info@sony�ru

UA

0 800 307 669

info@sony�ua

შესაბამისობის ინფორმაცია

ეს მოწყობილობა შემოწმდა და აღმოჩნდა, რომ ის შეესაბამება RE-ს დირექტივაში 
მითითებულ შეზღუდვებს. გამოიყენეთ მხოლოდ ის კაბელები, რომლებიც: ა) 
მოწყობილობასთან ერთად მიიღეთ, ბ) PlayStation-ის ოფიციალური აქსესუარია ან გ) 
სიგრძეში 3 მეტრზე ნაკლებია.
ეს პროდუქტი დამზადებულია კომპანია Sony Interactive Entertainment Inc.-ის მიერ  
ან მისი სახელით, მისამართი: 1-7-1 კონან მინატო-კუ ტოკიო, 108-0075 იაპონია  
(1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan).
ევროპაში შემომტანი და დისტრიბუტორი (გაერთიანებული სამეფოს გარდა): Sony  
Interactive Entertainment Deutschland GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska Sp. Z. o.o. /  
Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony Interactive Entertainment Benelux B.V. /  
Sony Interactive Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment España S.A. -  
Zeughofstrasse 1, 10997 Berlin, Germany.  
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.
პროდუქტის შესაბამისობასთან დაკავშირებული კითხვებით, ევროკავშირში უნდა  
მიმართოთ მწარმოებლის უფლებამოსილ წარმომადგენელს, Sony Belgium, bijkantoor  
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930, Zaventem, ბელგია.

RE დირექტივის „არაფორმალური DoC“ განცხადება
ამრიგად, Sony Interactive Entertainment Inc. აცხადებს, რომ ეს პროდუქტი შეესაბამება  
2014/53/EU დირექტივის არსებით მოთხოვნებს და სხვა შესაბამის დებულებებს.  
დაწვრილებითი ინფორმაციისთვის, გთხოვთ, მიჰყვეთ შემდეგ URL-ს:  
https://compliance.sony.eu
ამ რადიო მოწყობილობის გამოყენება უნდა მოხდეს პროგრამული უზრუნველყოფის  
დამტკიცებული ვერსი(ებ)ით, რომლებიც მითითებულია ევროკავშირის შესაბამისობის  
დეკლარაციაში. ამ რადიო აპარატზე ჩატვირთული პროგრამული უზრუნველყოფა  
გადამოწმებულია და ის შეესაბამება 2014/53/EU დირექტივის ძირითად მოთხოვნებს.  
პროგრამული უზრუნველყოფის ვერსიის ნახვა შეგიძლიათ შემდეგნაირად: აირჩიეთ 
Settings (პარამეტრები)  > System (სისტემა) > System Software (სისტემის პროგრამული  
უზრუნველყოფა) > Console Information (კონსოლის ინფორმაცია)�
უსადენო სიხშირის დიაპაზონი და მაქსიმალური გამომავალი სიმძლავრე:

 – Bluetooth® 2,4 გიგაჰერცი: 10 მილივატზე ნაკლები
 – WLAN (უსადენო ლოკალური ქსელი) 2,4 გიგაჰერცი: 10 მილივატზე ნაკლები
 – WLAN (უსადენო ლოკალური ქსელი) 5 გიგაჰერცი: W52/W53/W56: 100 მილივატზე 
ნაკლები, W58: 25 მილივატზე ნაკლები

ეს რადიო მოწყობილობა შეფასდა, როგორც 1-ლი კატეგორიის მიმღები, რომელიც 
განსაზღვრულია EN 300 440 V2.1.1.-ში.
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ქვემოთ მოცემულ ცხრილში ჩამოთვლილ ქვეყნებში ვრცელდება გამოყენების  
შემდეგი შეზღუდვები

Kosovo

AT BE BG CY CZ 

DE DK EE ES FI 

FR UK GR HR HU 

IE IT LT LU LV 

MT NL PL PT RO 

SE SI SK CH TR 

IS LI NO AL BA 

MK MD RS ME 

UK(NI)

მუშაობა 5150-5350 მეგაჰერციან დიაპაზონში შეზღუდულია მხოლოდ დახურულ სივრცეში 
გამოყენებით. ინსტალაცია საგზაო სატრანსპორტო საშუალებებში, მატარებლებში და 
თვითმფრინავებში დაუშვებელია 5250-5350 მჰც დიაპაზონში.

პროდუქტის ეკოდიზაინი
იმ რესურსებისა და ენერგოეფექტურობის შესახებ ინფორმაციის მისაღებად, რომლებიც 
დაკავშირებულია (EU) No 801/2013 რეგულაციის ევროკავშირის ეკოდიზაინის 
მოთხოვნებთან და ასევე ევროკავშირის თვითრეგულირების ინიციატივასთან, რომელიც 
სათამაშო კონსოლების ენერგოეფექტურობის შემდგომ გაუმჯობესებას ისახავს მიზნად 
(აღიარებულია ევროკომისიის COM (2015) 178 დასკვნითი ანგარიშის თანახმად),  
იხილეთ შემდეგი URL: playstation.com/Ecodesign

პროდუქტის გადაგდება

თუ ხედავთ რომელიმე სიმბოლოს ნებისმიერ ჩვენს ელექტრო პროდუქტზე, კვების 
ელემენტზე ან შეფუთვაზე, ეს მიუთითებს იმაზე, რომ შესაბამისი ელექტრო პროდუქტის 
ან კვების ელემენტის, საყოფაცხოვრებო ნარჩენების ანალოგიურად უტილიზაცია 
დაუშვებელია ევროკავშირში, გაერთიანებულ სამეფოში, , თურქეთში ან სხვა ქვეყნებში, 
სადაც მუშაობს ნარჩენების განცალკევებული შეგროვების სისტემა. ნარჩენების სწორი 
დამუშავების უზრუნველსაყოფად, მოახდინეთ მათი უტილიზაცია უფლებამოსილი 
შემგროვებელი პუნქტის მეშვეობით, ნებისმიერი მოქმედი კანონების ან მოთხოვნების 
შესაბამისად. ნამუშევარი ელექტრო პროდუქტებისა და კვების ელემენტების უტილიზაცია 
ასევე შეიძლება მოხდეს უფასოდ, საცალო ვაჭრობის ქსელის მეშვეობით, იმავე ტიპის 
ახალი პროდუქტის ყიდვისას. გარდა ამისა, გაერთიანებულ სამეფოში და ევროკავშირის 
ქვეყნებში უფრო მსხვილ საცალო სავაჭრო ქსელებს შეუძლიაუფასოდ მიიღოს მცირე 
ზომის ნამუშევარი ელექტრო პროდუქტები. გთხოვთ, ჰკითხოთ ადგილობრივ საცალო 
მოვაჭრეს, არის თუ არა ეს მომსახურება ხელმისაწვდომი პროდუქტებისთვის, რომელთა 
უტილიზაციაც გსურთ. ამით თქვენ ხელს შეუწყობთ ბუნებრივი რესურსების შენარჩუნებასა 
და გარემოს დაცვის სტანდარტების გაუმჯობესებას ელექტრო პროდუქტების ნარჩენების 
გადამუშავებასა და უტილიზაციისას.
ეს სიმბოლო შეიძლება გამოყენებულ იყოს ბატარეებზე დამატებით ქიმიურ 
სიმბოლოებთან ერთად. ტყვიის ქიმიური სიმბოლო (Pb) გამოჩნდება, თუ ბატარეა 
0,004%-ზე მეტ ტყვიას შეიცავს.
ეს პროდუქტი შეიცავს ბატარეას, რომელიც მუდმივად არის ჩაშენებული უსაფრთხოების, 
მუშაობის ეფექტურობის ან მონაცემთა მთლიანობის გამო. ბატარეის შეცვლა საჭირო  
არ არის პროდუქტის არსებობის მანძილზე და მხოლოდ გამოცდილმა მომსახურე 
პერსონალმა უნდა მოხსნას ის. ბატარეის სწორი უტილიზაციის უზრუნველსაყოფად,  
ეს პროდუქტი გადააგდეთ, როგორც ელექტრო ნარჩენები.

GE



110

საავტორო უფლებები და სავაჭრო ნიშნები
“ ”, “PlayStation”, “ ”, “PS5”, “PS4”, “DualSense”, “DUALSHOCK” და  
“PlayStation Shapes Logo” რეგისტრირებული სავაჭრო ნიშნებია ან Sony Interactive 
Entertainment Inc.-ის სავაჭრო ნიშნებია.

“SONY” და “ ” რეგისტრირებული სავაჭრო ნიშნებია ან Sony Group Corporation-ის 
სავაჭრო ნიშნებია.

AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by  
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc.  
is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™” and “Ultra HD Blu-ray™” are trademarks of the  
Blu-ray Disc Association.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade  
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks  
of HDMI Licensing Administrator, Inc.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark  
of USB Implementers Forum, Inc.
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

ყველა სხვა სავაჭრო ნიშანი მათი შესაბამისი მფლობელების საკუთრებაა.
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სწრაფად დაწყების სახელმძღვანელო
შეიტყვეთ, როგორ დააყენოთ თქვენ PS5 კონსოლი და როგორ გამოიყენოთ სწრაფად 
დაწყების სახელმძღვანელოში მოცემული ძირითადი ფუნქციები.

მომხმარებლის სახელმძღვანელო
შეიტყვეთ იმის შესახებ, თუ რისი გაკეთება შეუძლია თქვენს PS5 კონსოლს. გაიგეთ, 
როგორ დააკონფიგურიროთ პარამეტრები და როგორ გამოიყენოთ თითოეული ფუნქცია.
მომხმარებლის სახელმძღვანელოს სანახავად ინტერნეტკავშირი დაგჭირდებათ.
თქვენი PS5 კონსოლის საწყისი ეკრანიდან გადადით: Settings (პარამეტრები)  >  
User’s Guide, Health and Safety, and Other Information (მომხმარებლის სახელმძღვანელო, 
ჯანმრთელობა და უსაფრთხოება და სხვა ინფორმაცია) > User’s Guide (მომხმარებლის 
სახელმძღვანელო)�

მომხმარებელთა მხარდაჭერის ვებსაიტი
ონლაინ მხარდაჭერის ინფორმაციისთვის, როგორიცაა პრობლემების 
ნაბიჯ-ნაბიჯ აღმოფხვრა და ხშირად დასმული შეკითხვები, ეწვიეთ:  
playstation.com/help.

ამ სახელმძღვანელოში მოცემული ინფორმაცია შეიძლება შეიცვალოს  
გაფრთხილების გარეშე.

აკრძალულია ამ პროდუქტის კომერციული გამოყენება ან გაქირავება.
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